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PRIIMTI TEKSTAI

P9 TA(2024)0144
Zaisly sauga ir Direktyvos 2009/48/EB panaikinimas

2024 m. kovo 13 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasialymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Zaisly saugos, kuriuo panaikinama
Direktyva 2009/48/EB (COM(2023)0462 — C9-0317/2023 — 2023/0290(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2023)0462),

— atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir |
114 straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C9-0317/2023),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas ] 2023 m. gruodzio 13 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone',

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,
— atsizvelgdamas j Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto nuomong,

— atsizvelgdamas ] Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto pranesimg (A9-
0044/2024),

1. priima per pirmajj svarstymg toliau pateiktg pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma
pakeicia nauju tekstu, ji keicia i§ esmes arba ketina jj keisti 1§ esmes;

3. paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

—_

OL C, 2024/1577, 2024 3 5, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2024/1577/0j.
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P9_TC1-COD(2023)0290

Europos Parlamento pozicija, priimta 2024 m. kovo 13 d. per pirmajj svarstyma,
siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2024/... dél Zaisly
saugos, kuriuo panaikinama Direktyva 2009/48/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong!,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

1 OLC,,p..



kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/48/EB? buvo priimta siekiant

uztikrinti aukstg zaisly saugos lygj ir laisva Zaisly judéjimg vidaus rinkoje;

(2) vaikai yra itin pazeidziama grupé. Labai svarbu uztikrinti aukstg su zaislais
zaidzianciy vaiky saugos lygi. Vaikai, jskaitant nejgalius vaikus, turéty biiti
tinkamai apsaugoti nuo galimos zaisly keliamos rizikos, visg-pirma-taip pat ir nuo
cheminiy medziagy, kurios gali biiti zaisly sudétyje. Tuo pat metu turéty biti suteikta
galimybé, kad reikalavimus atitinkantys Zaislai laisvai judéty vidaus rinkoje netaikant

papildomy reikalavimy; [1 pakeit.]

2 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/48/EB dé¢l zaisly
saugos (OL L 170, 2009 6 30, p. 1).



3) Komisijos atliktame Direktyvos 2009/48/EB vertinime padaryta iSvada, kad
Direktyva yra svarbi ir apskritai veiksminga vaiky apsaugos tikslais. Taciau atliekant
vertinimg taip pat nustatyta keletas trikumy, kurie iSrySkéjo praktiskai taikant
Direktyva nuo jos priémimo 2009 m. Visy pirma, atlickant vertinimg nustatyta tam
tikry triikumy, susijusiy su galima rizika, kurig gali kelti Zaisluose esancios
kenksmingos cheminés medziagos. Atlikus vertinimg taip pat padaryta iSvada, kad

Sajungos rinkoje tebéra daug reikalavimy neatitinkanc¢iy ir nesaugiy zaisly;

(4) Cheminiy medziagy strategijoje tvarumui uztikrinti® raginama stiprinti vartotojy
apsaugg nuo kenksmingiausiy cheminiy medziagy ir iSplésti bendraji poziiirj |
kenksmingas chemines medziagas (grindziama bendraisiais prevenciniais
draudimais), kad btity uZtikrinta nuoseklesné vartotojy, pazeidziamy grupiy ir
aplinkos apsauga. Visy pirma strategijoje jsipareigojama sustiprinti Direktyvos
2009/48/EB nuostatas del apsaugos nuo kenksmingiausiy cheminiy medziagy

keliamos rizikos ir dél galimo sudétinio cheminiy medziagy poveikio;

3 COM(2020) 667 galutinis.
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(6)

kadangi taisyklés, kuriomis nustatomi zaislams keliami reikalavimai, visy pirma
esminiai reikalavimai, bei atitikties vertinimo proceduros, turi biiti vienodai taikomos
visoje Sgjungoje ir valstybéms naréms neturi biiti suteikta galimybé skirtingai jas

igyvendinti, Direktyva 2009/48/EB turéty biiti pakeista reglamentu;

zaislams taip pat taikomas Reglamentas (ES) 2023/988 dél bendros gaminiy saugos®,
kuris papildomai taikomas tais klausimais, kuriems netaikomi konkrettis sektoriaus
teises aktai dél vartojimo prekiy. Visy pirma, zaislams taip pat taikomas III skyriaus
2 skirsnis ir I'V skyrius dél prekybos internetu, VI skyrius dél skubiy pranesimy
sistemos SAFEty Business Gateway ir Imoniy isp¢jimo apie nesaugius gaminius
sistemos bei VIII skyrius dél teisés | informacijg ir teisiy gynimo priemones. Todél |
§] reglamentg nejtrauktos specialios nuostatos dél nuotolings ir internetinés prekybos,
ekonomings veiklos vykdytojy praneSimy apie nelaimingus atsitikimus ir teisés |
informacija bei teisiy gynimo priemones, taciau reikalaujama, kad ekonominés
veiklos vykdytojai, teikiantys informacija zaisly saugos klausimais, informuoty

valdZios institucijas ir vartotojus Reglamente (ES) 2023/988 nustatyta tvarka;

4

OLL 11,2002 1 15, p. 4.



(7

(8)

)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 765/2008° nustatytos atitikties
vertinimo jstaigy akreditavimo taisyklés, taip pat nustatyti bendrieji zenklinimo CE
zenklu principai. Tas reglamentas turéty biiti taikomas zaislams, siekiant uztikrinti,
kad zaislai, kuriems taikomas laisvo prekiy judé€jimo Sajungoje principas, atitikty
reikalavimus, kuriais uztikrinama zmoniy, ypac vaiky, sveikatos ir saugos auksto

lygio apsauga;

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 768/2008/EB® nustatomi bendrieji
principai ir orientacinés nuostatos, skirti sektoriy gaminiy teisés aktams, siekiant
uztikrinti nuosekly tokiy teisés akty pagrinda. Todél $is reglamentas turéty biiti
parengtas kuo labiau atsizvelgiant j tuos bendruosius principus ir orientacines

nuostatas;

Siuo reglamentu turéty buti nustatyti esminiai reikalavimai zaislams, siekiant
uztikrinti aukStg vaiky, jiems ZaidZiant su Zaislais, sveikatos apsaugos ir saugos lygj,
taip pat laisva Zaisly judéjima Sajungoje. Sis reglamentas turéty biiti taikemas

jgyvendinamas tinkamai atsizvelgiant | atsargumo principa; [2 pakeit.]

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008,
nustatantis su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitiros
reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p.
30).

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 768/2008/EB dé¢l
bendrosios gaminiy pardavimo sistemos ir panaikinantis Sprendimg 93/465/EEB (OL
L 218, 2008 8 13, p. 82).



(10)

siekiant sudaryti palankesnes salygas gamintojams ir nacionalinéms valdzios
institucijoms taikyti §j reglamenta, reikéty aiskiai apibrézti jo taikymo sritj. Jis turéty
buti taitkomas visiems gaminiams, suprojektuotiems ir skirtiems zaisti vaikams iki 14
mety. Gaminys gali biiti laikomas zaislu, net jei jis néra skirtas vien tik zaidimams ir
atlieka kitas papildomas funkcijas. Tai, ar gaminys yra Zaislas, priklauso nuo
gamintojo numatytos paskirties arba nuo gaminio naudojimo biido, kurj pagristai gali
pasalinti tam tikrus zaislus, kurie néra skirti naudoti buityje, pavyzdziui, vieso
naudojimo zaidimy aikSteliy jranga ar vieSo naudojimo automatinius zaidimo
aparatus, arba kitus Zaislus su vidaus degimo ar garo varikliais, nes tokie zaislai gali
kelti tokj pavojy vaiky sveikatai ir saugai, kuris néra aptartas Siame reglamente. Be
to, turéty biiti pateiktas sgraSas gaminiy, kuriuos jmanoma supainioti su zaislu, tac¢iau

kurie neturéty buti laikomi Zaislais pagal §j reglamenta;



(11)

(12)

Sis reglamentas turéty buti taikomas Zaislams, kurie pateikimo rinkai metu yra
Sajungos rinkai nauji zaislai, t. y. Sajungoje isisteigusio gamintojo pagaminti nauji
zaislai arba 1S tre€iosios Salies importuoti Zaislai, neatsizvelgiant | tai, ar jie yra nauji,
ar naudoti. Kity naudoty gaminiy sauga patenka j Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2023/9887 taikymo sritj;
siekiant uztikrinti tinkama vaiky ir kity asmeny apsauga, $is reglamentas turéty biiti
taikomas visy formy zaisly tiekimui, jskaitant nuotoling prekyba, kaip nurodyta

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/10208 6 straipsnyje;

2023 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/988 d¢l
bendros gaminiy saugos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2020/1828 ir panaikinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB bei
Tarybos direktyva 87/357/EEB (OL L 135, 2023 5 23, p. 1).

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél
rinkos priezitiros ir gaminiy atitikties, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB
ir reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169, 2019 6 25, p. 1).



(13)

esminiais Zaisly saugos reikalavimais turéty biiti uztikrinta vartotojy ar treciyjy Saliy
apsauga nuo visy atitinkamy zaisly keliamy pavojy sveikatai ir saugai. Siekiant
uztikrinti, kad vaiky sauga bty tinkamai apsaugota nuo ty konkreciy pavojy,
speciallis saugos reikalavimai turéty apimti fizines ir mechanines savybes, deguma,
chemines savybes, elektrines savybes, higieng ir radioaktyvuma. Kadangi gali
egzistuoti arba buti kuriami Zaislai, keliantys nenumatyta pavojy, kuriam néra
taikomas specialus saugos reikalavimas, bitina iSlaikyti bendrajj saugos reikalavima,
siekiant uztikrinti vaiky apsauga nuo tokiy Zaisly. Zaisly sauga reikéty nustatyti
atsizvelgiant | numanoma paskirtj ir | numatoma naudojima, turint omenyje vaiky,
kurie paprastai néra tokie atsargts kaip suaugusieji, elgseng. Bendrieji saugos
reikalavimai ir specialiis saugos reikalavimai kartu turéty sudaryti esminius zaisly

saugos reikalavimus;



(14)

del skaitmeniniy technologijy naudojimo Zaislai pradéjo kelti naujus pavojus. Radijo
bangomis valdomi Zaislai turi atitikti esminius privatumo apsaugos reikalavimus, o
prie interneto prijungtuose zaisluose turi biiti jdiegtos kibernetinio saugumo ir
apsaugos nuo sukciavimo priemonés pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/53/ES?°. Zaislai, kuriuose yra dirbtinis intelektas, turi atitikti Reglamenta (ES)
.../... [Leidiniy biuro praSoma jrasyti Reglamento, kuriuo nustatomos suderintos
dirbtinio intelekto taisyklés, serijos numerj]'?. Todél netaréty-bati-nustatyti-tokie
Zaislai turéty atitikti saugos, saugumo ir privatumo standartus jau projektavimo
etapu. Specialiis saugos reikalavimai dél kibernetinio saugumo, asmens duomeny
apsaugos ir privatumo ar kity pavojy, kylanc¢iy dél dirbtinio intelekto naudojimo

zaisluosce-Facian-vatky-svetkata turéty buti apsavgota-ne-tik-uzttkrinant-heos-ar

=0 . wavmy ks

keltine-tiksu-fizine-sveikata-susijusig-rizika-aptarti konkreciai Sioms temoms
aktuose.Sieki seikrinti kad vaikai b . bet koki

skirtuose teisés

Ve

. . s e koenitadni is [3 pakeit.

9

10

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/53/ES dél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo, kuria
panaikinama Direktyva 1999/5/EB (OL L 153, 2014 5 22, p. 62).
Leidiniy biuro prasoma jrasyti $io reglamento numerj, o iSnasoje pateikti Sio
reglamento numerj, data, pavadinimg ir OL nuoroda.



(14a)

(14b)

pagal Reglamentq (ES) .../...[OL jrasyti Reglamento, kuriuo nustatomos
suderintos dirbtinio intelekto taisyklés, numerj| Zaislai, kuriuose yra DI sistemy,
nes saugos komponentai laikomi didelés rizikos DI. Be to, pagal Kibernetinio
atsparumo aktq prie interneto prijungti Zaislai, turintys socialiniy interaktyviy
Sfunkcijy (pvz., kalbéjimo ar filmavimo) arba turintys vietos sekimo funkcijy,
laikomi svarbiais produktais su skaitmeniniais elementais (I klasé). Remiantis tais
reglamentais, tokiems Zaislams reikalaujama, kad trecioji Salis atlikty atitikties

vertinimg, nebent gamintojas taiké atitinkamus darniuosius standartus; (4 pakeit.)

atliekant saugos vertinimg, kai tinkama, turéty biiti atsizvelgiama j skaitmeniniu
biidu susiety Zaisly keliamgq rizikq sveikatai, jskaitant bet kokig rizikq psichikos
sveikatai. Todél, vertindami skaitmeniniu biidu susiety Zaisly, kurie gali turéti
poveikj vaikams, saugq, gamintojai turéty uZtikrinti, kad jy rinkai tiekiami
produktai atitikty auk3$ciausius saugos, saugumo ir pritaikytosios privatumo

apsaugos standartus, atsiZvelgiant j vaiky interesus; |5 pakeit.]



(15)

zaislai turéty atitikti fizinius ir mechaninius reikalavimus, kurie apsaugo vaikus nuo
fizinio susizalojimo Zaidziant su zaislais, ir zaislai neturéty kelti pavojaus vaikams
uzspringti ar uzdusti. Siekiant apsaugoti vaikus nuo klausos sutrikimo rizikos, turéty
biti nustatytos didziausios zaisly, kurie suprojektuoti skleisti garsus, skleidziamo
impulsinio ir trunkamojo triukSmo vertes, atsiZvelgiant j tyrimus ir medicinos
eksperty rekomendacijas. Zaislams ar jy dalims ir jy pakuotei, kurie, kaip gali bati
pagristai tikimasi, jprastomis ar numanomomis naudojimo sglygomis gali liestis su
maistu arba perduoti savo sudedamgsias medziagas ] maistg, taikomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004!!. Be to, reikéty nustatyti
specialius saugos reikalavimus, kad biity vertinamas galimas specifinis pavojus dél
maiste esanciy zaisly, nes pateikiant Zaislg su maistu galéty kilti rizika uzspringti,
kuri skiriasi nuo vien zaislui budingos rizikos ir todél néra Bendrijos lygmeniu
reglamentuota specifinémis priemonémis. Zaislai taip pat turéty uztikrinti pakankama
apsaugg kalbant apie deguma ar elektrines savybes, visy pirma siekiant iSvengti
nudegimy ar elektros smiigiy. Be to, zaislai turéty atitikti tam tikrus higienos
standartus, kad bty iSvengta mikrobiologinés rizikos ar kitos rizikos uzsikrésti ar

apsinuodyti; [6 pakeit.]

11

2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004
dél zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis direktyvas 80/590/EEB
ir 89/109/EEB (OL L 338, 2004 11 13, p. 4).



(16)

cheminés medziagos, kurios klasifikuojamos kaip kancerogeninés, mutageninés arba
toksiskos reprodukcijai (CMR medziagos), cheminés medziagos, kurios daro poveikj
endokrininei sistemai, kvépavimo sistemai arba yra toksiSkos konkreciam organui,
arba yra judrios, patvarios, bioakumuliacinés ir toksiskos, yra ypac kenksmingos
vaikams ir turéty buiti konkreciai vertinamos, jei yra Zaisly sudétyje. Atsizvelgiant j
esminj endokrininés sistemos vaidmenj Zzmogaus vystymosi laikotarpiu, ankstyvas
endokrining sistemg ardan¢iy medziagy poveikis kritiniais laikotarpiais, pvz.,
ankstyvojoje vaikystéje, gali sukelti neigiamg poveikj net labai mazomis dozémis ir
daryti poveikj sveikatai vélesniu gyvenimo etapu. Kvépavimo takus jautrinancios
medziagos gali pasunkinti vaiky astma, o neurotoksinés medziagos yra ypac
kenksmingos vaiky besivystan¢ioms smegenims, kurios i§ esmés yra jautresnés
toksiniams pazeidimams nei suaugusiyjy smegenys. Patvarumas ir bioakumuliacija
turi nuolatinj poveikj, todél didéja nepageidaujamo poveikio rizika. Kai kurios
toksiskos cheminés medZiagos taip pat yra judrios aplinkoje. Vaikai taip pat turéty
buti tinkamai apsaugoti nuo alerginiy medziagy ir tam tikry metaly. Direktyvoje
2009/48/EB nustatyti cheminéms medziagoms taikomi reikalavimai turi biti
atnaujinti ir sugrieztinti. Zaislai turi atitikti bendruosius teisés aktus dél cheminiy
medziagy, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr.
1907/20062. Siekiant uztikrinti tolesne vaiky, kurie yra pazeidziama vartotojy grupe,
ir kity asmeny apsauga, ta teising sistema turéty biiti papildyta bendraisiais su zaislais
susijusiais draudimais dél tam tikry kenksmingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1272/200813. Tie bendrieji
draudimai turéty buti taikkomi CMR medziagoms, endokrining Zmoniy sveikatos
sistemg ir aplinkg ardan¢ioms medziagoms, kvépavimo takus jautrinan¢ioms
medziagoms ir konkre¢iam organui kenkianc¢ioms medziagoms arba kurios yra

Jjudrios, patvarios, bioakumuliacinés ir toksiSkos, kurios atitinka klasifikavimo

12

13

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1907/2006 dél cheminiy medZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir
apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medZiagy agentiirg, is dalies
keiciantis Direktyvg 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamentqg (EEB) Nr.
793/93, Komisijos reglamentq (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyvg 76/769/EEB ir
Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L
396, 2006 12 30, p. 1).

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1272/2008 d¢l cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo,
i$ dalies keiciantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir 1§ dalies
kei¢iantis Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1).



kriterijus arbaskai-tiktos-medziages klasifikuojamos kaip pavojingos pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008'4. Siekiant uztikrinti zaisly sauga, turéty bati

leidziami tik draudziamy cheminiy medziagy likuciai, taciau tik tuo atveju, jei tokio
lygio likuciy technologiskai negalima iSvengti laikantis gerosios gamybos praktikos

ir jei Zaislas yra saugus; [7 pakeit.]




(17)

stekiantuztikrinti-lankstuma-tais atvejais, kai nekeliamas pavojus vaiky saugai ir kat
e e ey . saisus, turety biti sal ) . néra jokiy
tinkamy prieinamy medZiagy ar misiniy alternatyvy, turi biti galima netaikyti
bendryjy draudimy zaisluose naudoti chemines medziagas-—Nue ir miSinius.
Bendryjy draudimy iSimtys, pagal kurias-uariats leidziama naudoti draudziamas
chemines medziagas;letdzianéios-nukrypti-naestates ir misinius, turéty buti ribotos
trukmeés, taikomos visuotinai ir jas turéty biiti galima taikyti tik tais atvejais, kai
atitinkamos cheminés medziagos arba misinio naudojimas laikomas saugiu vaikams,
kai tokiy draudZiamy cheminiy medZiagy pasalinimas arba pakeitimas pakeiciant
struktiirq arba kitas medZiagas ar sudedamagsias dalis techniSkai nejmanomas, kai
néra techniniu nérakemereinta pozilriu pasiekiamy tos medziagos ar misinio
alternatyvy, kai ECHA prasymu buvo pateiktas pakeitimo planas, ir jei medziagos
ar misinio naudojimas vartojimo prekése néra draudziamas pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1907/2006. Siekiant uztikrinti nuosekly ir veiksmingg istekliy naudojima
vertinant ehemines-medziagas ir misinius Sajungoje, atitinkami Europos cheminiy

medziagy agentiiros (ECHA) moksliniai komitetai turéty atlikti zaisheese
naudejames-$ios cheminés medZiagos savges-vertinimg; [247 pakeit.]



(18)

(19)

ekonominés veiklos vykdytojai, pramonés asociacijos ar kitos suinteresuotosios Salys
turéty turéti galimybg ECHA pateikti prasyma jvertinti leisting tam tikros cheminés
medziagos, kuriai taikomas bendrasis draudimas, naudojimo biidg. ECHA turéty
parengti ir paskelbti praSymy atlikti vertinimg pateikimo formatg ir laikmeng. Be to,
skaidrumo ir nuspéjamumo sumetimais ECHA turéty parengti technines ir mokslines

rekomendacijas dél tokiy praSymy atlikti vertinima;

pavojy sveikatai, aplinkai ir atsirandanc¢iy pavojy mokslinio komiteto nuomone,
nikelj naudoti nertidijan¢iame pliene ir elektros srove perduodanciose sudedamosiose
dalyse gaminant zaislus yra saugu ir tai turéty biiti leidZziama. Gaminant zaislus turéty
biti leidziama naudoti kitas medziagas, butinas elektros srovei perduoti, kad bty
galima tiekti elektrinius zaislus, jei su Zaislu zaidZiantis vaikas tokios medZiagos

visiSkai negali pasiekti ir todé¢l ji nekelia pavojaus;



(20)

baterijos yra reglamentuojamos Reglamentu (ES) .../... [Leidiniy biuro prasoma
jradyti Reglamento dél baterijy ir baterijy atlieky serijos numerj]'>, todél reikalavimai
dél zaisluose naudojamy cheminiy medziagy neturéty biiti taikomi Zaisluose
esan¢ioms baterijoms. Taciau zaislai, kuriuose yra baterijy, turéty biti suprojektuoti
taip, kad vaikams biity sudétinga baterijas pasiekti. Tais atvejais, kai dél Zaislo arba
jame esancios maZos elektroninés jrangos pobudZio, dydZio ar formos veiksnio
buty nejmanoma Zaislo projektuoti taip, kad vidine baterijq galutiniam naudotojui
biity galima iSimti ir pakeisti, kartu uZtikrinant vaiko saugq ir saugy tolesnj Zaislo
naudojimg, Zaislas galéty biiti suprojektuotas taip, kad nepriklausomiems veiklos

vykdytojams biity galima iSimti ir pakeisti baterijg; |8 pakeit.]

15

Leidiniy biuro prasoma jrasyti $io reglamento numerj, o iSnasoje pateikti Sio
reglamento numerj, data, pavadinimg ir OL nuoroda.



21

jrodyta, kad esamos tam tikry cheminiy medziagy ribinés vertés ir atitinkami jy
bandymy metodai yra tinkami kalbant apie vaiky apsauga, kai naudojamos tos
cheminés medziagos, ir turéty biiti toliau taikomi. Siekiant prisitaikyti prie naujy
mokslo ziniy, Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai prireikus perziiiréti tas ribines
vertes vadovaujantis atsargumo principu ir koncepcija ,,Viena sveikata“. Siekiant
uztikrinti, kad zaisle buty tik ty likuciy, kurie yra suderinami su gergja gamybos
praktika, arseno;kadmie;-ehrome- VD Svinergyvstdabrio ir organinio alavo, kurie
itin toksiski ir kurie dél to neturéty biiti ty€ia naudojami gaminant Zaislus, ribinés
vertés turéty biiti nustatomos perpus mazesnes uz tas vertes, kurias atitinkama
moksliné jstaiga laiko saugiomis. Zaisluose neturéty biiti leid¥iama naudoti chromo
(VI), kadmio, gyvsidabrio ir $vino — labai toksisky elementy, isskyrus atvejus, kai
Jju buvimas technisSkai neiSvengiama pagal gergjg gamybos praktikq ir jy likuliai

nevir§ija aptikimo ribos homogeninéje medZiagoje; [248 pakeit.]



(21a)  $vinas yra natiraliai toksiSkas metalas, galintis sukelti Zmonéms plauciy,
smegeny, skrandZio ir inksty vézj. Jis gali patekti | geriamgqjj vandenj, kai
santechnikos medZiagos, kuriose yra $vino, apsinesa ridimis, ypac tais atvejais, kai
dél didelio vandens rigstingumo arba maZo mineraliniy medZiagy kiekio ridija
vamzdZiai ir tvirtinimo detalés. Direktyvoje (ES) 2020/2184'6 iSdéstytos nuostatos
dél $vino kiekio Zmonéms vartoti skirtame vandenyje. Todél negalima atmesti
galimybés, kad Zaisluose, pagamintuose naudojant vandenj, gali biiti minimaliy
Svino likuciy dél gamybos procese naudojamo vandens. Tokie likuciai turéty biiti
laikomi techniSkai neiSvengiamais pagal gergjg gamybos praktikq, kai jy
nejmanoma pasalinti taikant esamus filtravimo arba absorbcijos metodus;

[249 pakeit.]

16 2020 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/2184
dél Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés (nauja redakcija) (OL L 435, 2020 12
23, p. 1).



(22)

Direktyvoje 2009/48/EB nustatytos tam tikry cheminiy medZziagy, kuriy yra
zaisluose, skirtuose vaikams iki 36 ménesiy arba skirtuose déti j burna, ribinés vertés.
Paaiskéjo, kad Sios cheminés medziagos taip pat kelia pavojy vyresniems vaikams,
nes jiems gali buti daromas toks pat poveikis esant tokiy cheminiy medziagy salyc¢iui
su oda arba jy jkvépus. Todél Sios ribinés vertés turéty biti taikomos visiems
zaislams. Nuo tada, kai Direktyvoje 2009/48/EB buvo nustatytos bisfenolio A ribinés
vertés, atsirado naujy moksliniy duomeny. 2023 m. balandzio mén. Europos maisto
saugos tarnyba (EFSA) iS naujo jvertino su maistu suvartojamo bisfenolio A keliama
rizikg visuomenés sveikatai ir padar¢ iSvada, kad bisfenolio A poveikis sveikatai
kelia susirtipinimg dél visy amziaus grupiy vartotojy. EFSA nustaté naujg leisting
bisfenolio A paros doze, kuri yra gerokai mazesné uz anksciau nustatytg dozg.
Atsizvelgiant ] Siuos mokslinius jrodymus, bisfenoliui A turéty biiti taikomas

bendrasis draudimas dél zaisluose naudojamy CMR medZziagy;



(22a)

perfluoralkilintos ir polifluoralkilintos medziagos (PFAS) yra didelé grupé, kurig
sudaro daugiau kaip 10 000 cheminiy medZiagy. Nuo jy atsiradimo XX amZiaus 5-
ojo deSimtmecio pabaigoje, PFAS jvairiuose vartojimo produktuose naudojamos
vis platesniu mastu. Labiausiai tirty PFAS poveikis buvo susijes su jvairiais
neigiamais poveikiais sveikatai, jskaitant skydliaukés ligg, kepeny paZeidimg,
nutukimg, diabetq ir sumaZéjusj atsakq j jprastus skiepus, taip pat padidéjusiq
kritties, inksty ir séklidiiy véfio rizikq. Zaisluose neturéty biiti jokiy

perfluoralkilinty ir polifluoralkilinty medZiagy (PFAS); |9 pakeit.]



(23)

siekiant uztikrinti tinkama apsauga nuo konkreciy cheminiy medziagy atsiradus
naujoms mokslo Zinioms, Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos konkrecios Zaisluose naudojamos cheminés
medziagos ribinés vertés. Jei tai pagrista didesnj pavojy kelianciy zaisly atveju, tuose
deleguotuosiuose aktuose turéty biti nustatytos konkrecios ribinés vertés zaislams,
skirtiems naudoti vaikams iki 36 ménesiy, ir kitiems Zaislams, skirtiems déti | burna,
atsizvelgiant | Reglamente (EB) Nr. 1935/2004 nustatytus reikalavimus ir j skirtumus
tarp zaisly bei medziagy, kurios lieCiasi su maistu, arba gaminiy, kurie gali kelti
pavojy dél saly€io per burna, kai jie naudojami kaip su maistu besilieciancios
medZiagos. Zaisluose esan¢ios kvapiosios medziagos susijusios su konkregia rizika
zmoniy sveikatai. Todél reikéty nustatyti specialias kvapiyjy medziagy naudojimo
zaisluose ir kvapiyjy medziagy zenklinimo etiketémis taisykles. Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais biity i§ dalies kei¢iamos tos

taisyklés, kad jos bty pritaikytos prie technikos ir mokslo pazangos;



(24)

(25)

(25a)

jei pavojaus, kurj gali kelti zaislas, neimanoma visiskai pasalinti projektuojant,
likuting rizika turéty biti Salinama rengiant vaiky prizitirétojams skirtg su gaminiu
susijusig informacijg jsp€jimy forma, atsizvelgiant j ty asmeny gebéjimg imtis biitiny
atsargumo priemoniy. Siekdami uZtikrinti veiksmingq informacijos vaizdavimg,
gamintojai gali pridéti QR kodq, kuriame pateikiama nuoroda j skaitmenines
instrukcijas, taciau ant Zaislo visada turéty biti nurodyti jspéjimai: ant pritvirtintos

etiketés arba ant pakuotés; [10 pakeit.]

siekiant uzkirsti kelig netinkamam jspéjimy naudojimui, kai apeinami taikomi saugos
reikalavimai, neturéty buti leidziama naudoti tam tikry kategorijy zaislams numatyty
ispé€jimy, jei jie prieStarauja numatytai zaislo paskirciai. Siekiant uztikrinti, kad

Isp€jimai buty aiskiai suprantami, jskaitomi ir matomi; [11 pakeit.]

siekiant uZtikrinti informuotumgq apie bet kokiq su Zaislu susijusiq rizikq, ypac tais
atvejais, kai perkama vykdant nuotoline ir interneting prekybq, turéty biiti
uztikrinta, kad jspéjimai internete biity aiskiai jskaitomi ir i§ karto matomi;

[12 pakeit.]



(26)

27

(28)

(29)

ekonominés veiklos vykdytojai, pateikdami Zaislus rinkai ar juos tiekdami rinkai,

turéty elgtis atsakingai ir laikytis visy taikomy teisiniy reikalavimy;

siekiant uztikrinti aukSto lygio vaiky sveikatos ir saugos apsaugg ir s3Ziningg
konkurencijg vidaus rinkoje, ekonominés veiklos vykdytojai, atsizvelgiant | jy
atitinkamg vaidmenj tiekimo grandinéje, turéty buti atsakingi uz zaisly atitiktj Siam

reglamentui;

kadangi tam tikras uzduotis gali atlikti tik gamintojas, biitina aiSkiai skirti gamintojo
ir ekonominés veiklos vykdytojo, dalyvaujanciy tolesnéje platinimo grandinéje,
pareigas. Taip pat reikia aiSkiai skirti importuotojo ir platintojo pareigas, nes
importuotojas pateikia Sajungos rinkai zaislus i§ trec¢iyjy Saliy. Importuotojas turéty

uztikrinti, kad tie Zaislai atitikty taikytinus Sajungos reikalavimus;

siekiant sudaryti palankesnes saglygas ekonominés veiklos vykdytojams, rinkos
priezilros institucijoms ir vartotojams ar kitiems galutiniams naudotojams palaikyti
tarpusavio rysius, gamintojai ir importuotojai turéty nurodyti ne tik pasto adresa, bet

ir interneto svetaing, e. pasto adresg ar kitg skaitmening kontakting informacija;



(30)

(31

gamintojas, gerai iSmanantis projektavimo ir gamybos procesa, yra atsakingas uz
zaislo atitiktj Sio reglamento reikalavimams ir gali geriausiai atlikti visg Zaisly
atitikties vertinimo procediirg. Todé¢l atitikties vertinimas turéty likti tik gamintojo

prievolé;

kad gamintojams bty lengviau laikytis Siame reglamente nustatyty pareigy, jiems
turéty biiti leista paskirti jgaliotaji atstova, kuris jy vardu atlikty konkrecias uzduotis.
Be to, siekiant uZtikrinti aisky ir proporcingg uzduociy paskirstymg tarp gamintojo ir
jgaliotojo atstovo, biitina nustatyti uzduoc¢iy, kurias gamintojams turéty biiti
leidziama pavesti jgaliotajam atstovui, sarasa. Taip pat, siekiant uztikrinti §io
reglamento vykdyma ir laikymasi, kai uz Sajungos riby jsisteiges gamintojas paskiria
1galiotgj] atstova, ] jgaliojima turéty biiti jtrauktos Reglamento (ES) 2019/1020 4

straipsnyje nustatytos uzduotys;



(32)

(33)

tiekimo ir platinimo grandin¢je dalyvaujantys ekonominés veiklos vykdytojai turety
imtis tinkamy priemoniy siekdami uztikrinti, kad jprasto naudojimo ir protingai
numatomomis sglygomis zaislai, kuriuos jie tiekia rinkai, rebiitg-pavejnginekelty
pavojaus vaiky saugai ir sveikatai ir kad jie tiekty rinkai tik tuos zaislus, kurie

atitinka atitinkamus Sajungos teisés aktus; [13 pakeit.]

butina uztikrinti, kad i$ treciyjy Saliy | Sgjungos rinkg patenkantys zaislai atitikty
visus taikytinus Sajungos reikalavimus ir ypa¢ kad gamintojai jvykdyty atitinkamas
Siy zaisly atitikties vertinimo procediiras. Todél importuotojai turéty uztikrinti, kad
zaislai, kuriuos jie tiekia rinkai, atitikty taikytinus reikalavimus, kad bty atliktos
atitikties vertinimo procediros ir kad kompetentingos rinkos priezitiros institucijos

galéty patikrinti gaminiy Zenklinimg ir gamintojy parengtus dokumentus;



(34)

(35)

(36)

importuotojai, pateikdami zaislg rinkai, turéty ant Zaislo nurodyti savo pavadinimg ir
adresa, kuriuo galima biity i juos kreiptis. ISimtys turéty biiti numatytos tais atvejais,
kai dél zaislo dydzio ar pobudzio tokios nuorodos pateikti nejmanoma, jskaitant
atvejus, kai importuotojai turéty atidaryti pakuote, kad ant gaminio nurodyty savo
pavadinima ir adresa. Tokiais atvejais ant pakuotés arba lydimajame dokumente

turéty biiti nurodytas pavadinimas ir adresas;

kadangi platintojas tiekia Zaislg rinkai po to, kai gamintojas ar importuotojas ta Zaisla
pateiké rinkai, platintojas turéty rupestingai uztikrinti, kad prekiaudamas zaislu

nepadaryty neigiamo poveikio to Zaislo atitik¢iai Siam reglamentui;

platintojai ir importuotojai yra glaudziai susij¢ su rinka, todé¢l jie turéty biti jtraukti j
kompetentingy nacionaliniy institucijy atliekamas rinkos prieZitiros uzduotis ir i$ jy
turéty buti reikalaujama aktyviai dalyvauti vykdant tokias uzduotis bei teikti toms

institucijoms visg biiting informacija, susijusig su atitinkamu zaislu;



(37a)

1y-fizinis
arba juridinis asmuo, pateikiantis Zaislg j rinkq savo vardu arba naudodamas
prekés zenkla-tarmtizaisla arba Zaislg pakeictantys-pakeiciantis taip, kad Sis pokytis

gali turéti poveik] Siuo reglamentu nustatyty reikalavimy atitik¢iai, turéty biiti

laikomi-gamintojais-pagal §f reglamentq laikomas gamintoju ir turéty prisiimti

samintofg-gamintojo pareigas; [14 pakeit.]

elektroninés prekyvietés atlieka labai svarby vaidmenyj tiekimo grandinéje, nes per
jas ekonominés veiklos vykdytojai gali pasiekti daug klienty. Atsiivelgiant j tai, kad
elektroninés prekyvietés atlieka svarby vaidmenj tarpininkaujant ekonominés
veiklos vykdytojams ir klientams Zaisly pardavimo atveju, jos turéty prisiimti
atsakomybe uz, Sio reglamento reikalavimy neatitinkanciy Zaisly pardavimgq ir
bendradarbiauti su rinkos prieZiiiros institucijomis. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2000/31/EB nustatoma bendra elektroninés prekybos sistema ir
tam tikros interneto platformy pareigos. Reglamentu (ES) 2022/2065
reglamentuojama internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjy atsakomybé ir
atskaitomybé dél neteiséto turinio, jskaitant Sio reglamento reikalavimy

neatitinkancius gaminius; [15 pakeit.]



(38)

(39)

zaislo atsekamumas visoje tiekimo grandinéje uZtikrinimas, pagal Reglamentq (ES)
2023/988, padeda padaryti rinkos priezilirg paprastesng ir veiksmingesne.
Veiksminga atsekamumo sistema palengvina rinkos priezitiros institucijy uzduotj
atsekti ekonominés veiklos vykdytojus, kurie tieké rinkai reikalavimy neatitinkancius

zaislus; [16 pakeit.]

kad biity lengviau vertinti atitiktj Sio reglamento reikalavimams, bitina numatyti
zaisly, atitinkancCiy taikytinus darniuosius standartus, kurie priimami pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1025/2012!7 ir paskelbiami Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje, atitikties prielaida; [17 pakeit.]

17

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012
dél Europos standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos
89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB,
94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir
2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento
ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).



(40)

(41)

nesant atitinkamy darniyjy standarty, Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti
igyvendinimo-deleguotuosius aktus, kuriais nustatermes-Sis reglamentas papildomas
nustatant $io reglamento esminiy saugumo reikalavimy bendrosios specifikacijos,
jeigu tai darydama ji tinkamai atsizvelgia j standartizacijos organizacijy vaidmenj ir
funkcijas, kaip iSimtinj atsarginj sprendima, kuriuo palengvinama gamintojo pareiga
laikytis esminiy reikalavimy, kai standartizacijos procesas blokuojamas arba

veéluojama nustatyti atitinkamus darniuosius standartus; [18 pakeit.]

zaislo atitikt] nurodantis CE Zenklas yra akivaizdziai matomas viso proceso,
apimancio atitikties vertinima placigja prasme, rezultatas. Bendrieji zenklinimo CE
zenklu principai yra nustatyti Reglamente (EB) Nr. 765/2008. Siame reglamente
turéty buti nustatytos konkrecios zaisly zenklinimo CE Zenklu taisyklés. Tomis
taisyklémis turéty biiti uztikrintas pakankamas CE Zenklo matomumas, kad biity

lengviau vykdyti zaisly rinkos prieziiira;



(42) gamintojai turéty sukurti skaitmeninj gaminio pasa, kuriame biity pateikiama
informacija apie Zaisly atitiktj Siam reglamentui ir visiems kitiems Zaislams
taikomiems Sgjungos teisés aktams. Jie turéty nuolat atnaujinti skaitmening
gaminio pasq, dédami visas pagrjstas pastangas, ir prireikus atlikti reikiamus
pakeitimus. Skaitmeninio gaminio pasas turéty pakeisti ES atitikties deklaracija
pagal Direktyva 2009/48/EB, Direktyvg 2014/53/ES ir visus kitus Zaislams
taikomus Sqjungos teisés aktus. Jame taip patijame turéty biti nurodyta
informacija, biitina zaislo atitik¢iai taitkomiems reikalavimams ir darniesiems
standartams ar kitoms specifikacijoms ar elementams jvertinti. Siekiant rinkos
prieziliros institucijoms palengvinti zaisly patikrinimus ir tieckimo grandinés
dalyviams bei vartotojams sudaryti saglygas gauti informacijg apie Zaisla ir apie rysiy
kanalus, informacija apie skaitmeninj gaminio pasg turéty biti pateikiama
skaitmeniniu ir tiesiogiai prieinamu biidu, naudojant duomeny saitg, pritvirtintg prie
zaislo, pateiktg ant jo pakuotés ar lydimuosiuose dokumentuose. AtsiZvelgiant j
prieigos teises, rinkos prieziiiros institucijos, muitinés, ekonominés veiklos
vykdytojai ir vartotojai per duomeny saitg turéty turéti galimybe nedelsiant

susipaZzinti su atitinkama informacija apie Zaisla; [19 pakeit.]



(43)

siekiant i§vengti visy susijusiy subjekty, jskaitant gamintojus, rinkos prieziiiros
institucijas ir muitines, investicijy j skaitmeninima dubliavimosi, kai pagal kitus
Sajungos teisés aktus reikalaujama zaislams skirto gaminio paso, turéty biiti
prieinamas bendras gaminio pasas, kuriame biity pateikta pagal $j reglamentg ir kitus
Sajungos teisés aktus reikalaujama informacija. Be to, skaitmeninis gaminio pasas
turéty buti visiSkai suderinamas su bet kokiu gaminio pasu, kurio reikalaujama pagal

kitus Sgjungos teisés aktus; [20 pakeit.]



(44)

visy pirma, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) .../...!3[Leidiniy biuro
prasoma jrasyti Reglamento dél tvariy gaminiy ekologinio projektavimo reikalavimy
serijos numerj] taip pat nustatomi skaitmeninio gaminio paso reikalavimai ir
techninés specifikacijos, Komisijos centrinio registro, kuriame saugoma paso
informacija, sukiirimas ir §io registro sujungimas su muitinés IT sistemomis. | to
reglamento taikymo sritj vidutiniu laikotarpiu gali buti jtraukti zaislai, todél gali bati
reikalaujama zaislams sukurti skaitmeninj gaminio pasg. Tod¢l ateityje turéty biti

galimybe | skaitmeninj gaminio pasg itraukti tikslesn¢-informaeija-visy-pirma

informacijg. Todé¢l pagal §j reglamentg sukurtas zaisly skaitmeninis gaminio pasas

turéty atitikti tuos pacius reikalavimus ir techninius elementus, kurie nustatyti
Reglamente (ES) .../... [Leidiniy biuro praSoma jrasyti Reglamento dél tvariy gaminiy
ekologinio projektavimo reikalavimy serijos numerj], jskaitant techninius,
semantinius ir organizacinius istisinio rysio ir keitimosi duomenimis aspektus;

[21 pakeit.]

18

Leidiniy biuro prasoma jrasyti reglamento, kuriuo nustatoma tvariy gaminiy
ekologinio projektavimo reikalavimy nustatymo sistema ir panaikinama Direktyva
2009/125/EB, numerj ... ir iSnasoje jrasyti to reglamento numerj, datg, antraste ir OL
nuoroda.



(45)

(46)

kadangi skaitmeninis gaminio pasas turi pakeisti ES atitikties deklaracija, labai
svarbu aiskiai nurodyti, kad gamintojas, sukurdamas zaislo skaitmeninj gaminio pasa
ir pritvirtindamas CE Zenkla, pareiSkia, kad Zzaislas atitinka Sio reglamento

reikalavimus ir kad gamintojas uz tai prisiima visg atsakomybe; [22 pakeit.]

kai skaitmeniniu biidu teikiama kita informacija nei skaitmeniniame gaminio pase
nurodytina informacija, biitina paaiskinti, kad skirtingy rusiy informacija turi bti
teikiama atskirai ir jos raiSys turi buti aiSkiai atskirtos viena nuo kitos, taciau
naudojamas vienas duomeny saitas. Tai ne tik palengvins rinkos prieziiiros institucijy
darba, bet ir vartotojams suteiks aiSkumo d¢l skirtingy riisiy informacijos, kurig jie

gali gauti skaitmeniniu formatu; [23 pakeit.]



(46a) dauguma Zaisly gamintojy, kuriems taikomi Sio reglamento reikalavimai, yra labai
mazos, mazosios ir vidutinés jmonés (MV]), kurioms skaitmeninio gaminio paso
parengimas yra didelis isSikis administraciniu ir veiklos poZiuriu. Todél Komisija
turéty teikti MV] papildomgq paramgq, kad padéty joms laikytis Siame reglamente
nustatyty naujy reikalavimy. Siuo tikslu Komisija turéty paskelbti MV] skirtas
praktines gaires ir specialiai joms pritaikytas gaires. Visy pirma reikéty sukurti
tiesioginj rySiy su ekspertais kanalg, kuris padéty jiems atlikti saugos vertinimus ir

sukurti skaitmeninj gaminio pasq jy gaminamiems Zaislams; [24 pakeit.]



(47)

(48)

zaislams taikomas Reglamento (ES) 2019/1020, kuriuo nustatomos i Sajungos rinka
patenkanc¢iy gaminiy kontrolés taisyklés, VII skyrius. Uz kontrole atsakingos
valdZios institucijos, kurios beveik visose valstybése narése yra muitinés, turi ja
atlikti remdamosi rizikos analize, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 952/2013'° 46 ir 47 straipsniuose, jo jgyvendinimo teisés aktais
ir atitinkamomis gairémis. Tod¢l Siuo reglamentu niekaip nekeic¢iamas Reglamento
(ES) 2019/1020 VII skyrius ir tai, kaip valdzios institucijos, atsakingos uz j Sgjungos

rinkg patenkanciy gaminiy kontrole, organizuoja ir vykdo savo veikla;

be Reglamento (ES) 2019/1020 VII skyriuje nustatytos kontrolés sistemos,
muitinéms turéty biiti suteikta galimybé automatiSkai patikrinti, ar importuojamiems
zaislams, kuriems taikomas Sis reglamentas, suteiktas skaitmeninis gaminio pasas,
kad buty sustiprinta kontrolé prie Sgjungos iSorés sieny ir uzkirstas kelias

reikalavimy neatitinkanciy Zaisly patekimui j Sajungos rinka; [25 pakeit.]
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2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas (nauja redakcija) (OL L 269, 2013 10
10, p. 1).



(49) kai i$ treCiyjy Saliy jvezamiems zaislams jforminama iSleidimo i laisva apyvarta
muitinés procediira, ekonominés veiklos vykdytojas muitinei turéty pateikti nuoroda
1 ty zaisly skaitmeninj gaminio pasg. Nuoroda | skaitmeninj gaminio pasg turéty
atitikti unikaly gaminio identifikatoriy, kuris saugomas pagal [Leidiniy biuro
prasoma jrasyti Reglamento (ES) .../... dél tvariy gaminiy ekologinio projektavimo
reikalavimy serijos numerj] 12 straipsnj sukurtame gaminiy pasy registre (toliau —
registras). Muitine turéty automatiSkai patikrinti tam Zaislui skirtg pateiktag gaminio
pasa, siekdama uztikrinti, kad j laisva apyvartg biity iSleidziami tik tie Zaislai, kurie
turi galiojancig nuoroda | unikaly gaminio identifikatoriy, kuris yra itrauktas i
registrg. Tokiam automatiniam patikrinimui atlikti turéty buiti naudojama registro ir
muitinés IT sistemy tarpusavio jungtis, kaip numatyta [Reglamento (ES) .../... d¢él

tvariy gaminiy ekologinio projektavimo 13 straipsnyje]; [26 pakeit.]



(50)

(1)

jeigu registre saugoma kita informacija nei unikalus gaminio identifikatorius ir
unikalus veiklos vykdytojo identifikatorius, Komisija turéty bati jgaliota priimti
deleguotaj; akta, pagal kurj muitinei biity leidziama patikrinti Sios papildomos
informacijos ir informacijos, kurig ekonominés veiklos vykdytojas pateiké muitinei,
nuosekluma, kad biity pagerinta Zaisly, kuriems jforminta isleidimo j laisva apyvarta

muitinés procedira, atitiktis Siam reglamentui;

skaitmeniniame gaminio pase pateikta informacija padeda muitinéms patobulinti ir
palengvinti rizikos valdyma ir sudaro sglygas tikslingiau vykdyti kontrole prie
Sajungos iSorés sieny. Todé¢l muitinés turéty turéti galimybe gauti ir naudoti
skaitmeniniame gaminio pase ir registre esancig informacija savo uzduotims atlikti
pagal Sajungos teisés aktus, jskaitant rizikos valdyma pagal Reglamentg (ES) Nr.
952/2013; [27 pakeit.]



(52) tikslinga numatyti, kad Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje buty paskelbtas
pranesimas, kuriame biity nurodyta data, kada pradés veikti [Leidiniy biuro praSoma
jraSyti Reglamento (ES) .../... d¢él tvariy gaminiy ekologinio projektavimo serijos
numerj] 13 straipsnyje nurodyta registro ir ES muitinés vieno langelio sertifikaty
mainy sistemos jungtis, kad visuomenei bty sudarytos palankesnés salygos
susipazinti su ta informacijaz. Panasus paskelbimas turéty biti uZtikrintas ir tuo

atveju, jei pradéty veikti kitos ES muitinés IT sistemos. |28 pakeit.]

(53) muitinés atlickamas automatinis j Sgjungos rinkg patenkanciy zaisly skaitmeninio
gaminio paso nuorodos tikrinimas neturéty pakeisti ar i§ dalies pakeisti rinkos
prieziliros institucijy pareigy, o turéty tik papildyti bendra j Sajungos rinka
patenkanéiy gaminiy kontrolés sistema. Zaislams ir toliau turéty biti taikomas
Reglamentas (ES) 2019/1020 siekiant uztikrinti, kad rinkos prieziiiros institucijos,
laikydamosi to reglamento, tikrinty gaminiy pasuose pateikta informacija, tikrinty
rinkoje esancius Zaislus ir, jei valdzios institucijos, paskirtos vykdyti kontrolg prie
Sajungos 1Sorés sieny, sustabdo iSleidimg j laisvg apyvarta, vadovaudamosi
Reglamento (ES) 2019/1020 VII skyriaus nuostatomis, nustatyty, ar zZaislai atitinka

reikalavimus ir ar jie kelia pavojy; [29 pakeit.|



(54) vaikai kasdien patiria i$ jvairiy Saltiniy patenkanciy skirtingy cheminiy medziagy
poveikj, kurios turi neigiamg poveikj ne tik kaip atskiros medziagos ar misiniai, bet
ir turi sudétinj poveikj. Uzpildyta nemazai ziniy apie sudétinj cheminiy medziagy
poveikj spragy. Tac¢iau cheminiy medziagy sauga dabar paprastai vertinama
vertinant atskiras chemines medZiagas ir kai kuriais atvejais miSinius, kuriy specialiai
dedama konkreciais tikslais. Reikia déti daugiau pastangy siekiant geriau suprasti
cheminiy medZiagy sudétinj poveikj. Siekiant uztikrinti didziausig vaiky ir aplinkos
apskritai apsauga, paprastai zaisluose turéty buti uzdrausta naudoti kenksmingiausias
medZziagas, siekiant uZtikrinti, kad naudojant Zaislus su jomis nebus susiduriama.
Todél nustatant konkreciy Zaisluose esanciy cheminiy medziagy ribines vertes turéty
buti atsizvelgiama j sudétinj tos pacios cheminés medziagos, patenkancios 18
skirtingy Saltiniy, poveikj. Be to, turéty biiti reikalaujama, kad gamintojai atlikty
ivairiy pavojy, kuriuos gali kelti zaislas, analize ir jvertinty galima tokiy pavojy
poveikj, taip pat, vertindami cheminius pavojus atsizvelgty | zinomg zaisle esanciy
cheminiy medziagy kaupiamajj ar sinergetinj poveik], siekiant uztikrinti, kad buty
atsizvelgta j rizika, kylancig dél vienu metu daromo keliy cheminiy medziagy
poveikio. Be to, Zaislai turi atitikti bendruosius teisés aktus dél cheminiy medZziagy,
visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1907/2006; Siuo
reglamentu nekei¢iamos prievolés vertinti pac¢iy cheminiy medziagy ar miSiniy

sauga, kurios gali biiti taitkomos pagal tg reglamenta-; [250 pakeit.]



(54a)

(35)

siekiant teikti atitinkamas ekspertines Zinias, paramgq ir iSsamius mokslinius
vertinimus, turéty biiti uZtikrinamas tinkamas ir tvarus ECHA finansavimas;

[30 pakeit.]

gamintojai turéty parengti techninius dokumentus, kuriuose aprasomi visi svarbiis
zaisly aspektai, jskaitant visy pavojy, kuriuos gali kelti Zaislas, saugos vertinimg ir jy
Salinimo biidus, kad rinkos prieziiiros institucijos galéty veiksmingai atlikti savo
uzduotis. Turéty buti reikalaujama, kad gamintojas tuos techninius dokumentus
pateikty nacionalinéms valdzios institucijoms, joms paprasius, arba notifikuotosioms

jstaigoms pagal atitinkamg atitikties vertinimo procediira;



(56)

siekiant uztikrinti zaisly atitikti esminiams reikalavimams, biitina nustatyti tinkamas
atitikties vertinimo procediiras, kuriy turi laikytis gamintojas. Paties gamintojo
atsakomybe uz atitikties vertinimg grindziamos gamybos vidaus kontrolés pakanka
tais atvejais, kai gamintojas laikési darniyjy standarty, kuriy nuoroda paskelbta
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, arba bendryjy specifikacijy, kurios apima
visus zaislo specialius saugos reikalavimus. Jei tokiy darniyjy standarty arba
bendryjy specifikacijy néra, zaislas turéty biiti pateikiamas treciajai Saliai patvirtinti,
Siuo atveju — ES tipo tyrimui. Ta pati tvarka turéty biiti taikoma, jei tokie standartai
arba vienas 1§ standarty Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje buvo paskelbti su
apribojimu arba jei gamintojas nesilaike visy $iy standarty ar specifikacijy arba jy
laikési tik 1§ dalies. Gamintojas turéty pateikti zaislg ES tipo tyrimui tais atvejais, kai
jis mano, kad treCiosios Salies patikrinimas butinas dél zaisly pobiidzio, dizaino,

konstrukcijos ar paskirties;



(57) kadangi visoje Sajungoje buitina uztikrinti Zaisly atitikties vertinimg atliekanciy
istaigy vienodai auksta veikimo lygj ir kadangi visos tokios jstaigos turéty vykdyti
savo funkcijas tuo paciu lygiu ir saziningos konkurencijos sglygomis, reikéty
nustatyti reikalavimus, skirtus atitikties vertinimo jstaigoms, kurios pageidauja biiti

notifikuotos, kad galéty pagal $i reglamentg teikti atitikties vertinimo paslaugas;

(58)  jei atitikties vertinimo jstaiga jrodo Zaisloe atitikt] darniuosiuose standartuose
nustatytiems kriterijams, turéty buti laikoma, kad y#-Zaislas atitinka Siame reglamente

nustatytus atitinkamus reikalavimus; [31 pakeit.]

(59) Siame reglamente nustatytg sistema turéty papildyti akreditavimo sistema, numatyta
Reglamente (EB) Nr. 765/2008. Kadangi akreditacija yra labai svarbi atitikties
vertinimo jstaigy kompetencijos vertinimo priemoneg, jg reikéty taikyti notifikavimo
tikslais. Visy pirma Reglamente (EB) Nr. 765/2008 numatyta skaidri akreditacija,
kuria uZtikrinamas biitinas pasitikéjimo atitikties sertifikatais lygis, turéty biiti

vienintel¢ atitikties vertinimo jstaigy techninés kompetencijos jrodymo priemong;



(60)

(61)

daznai atitikties vertinimo jstaigos dalj savo veiklos, susijusios su atitikties
vertinimu, paveda atlikti subrangovams arba pavaldzioms jstaigoms. Siekiant
18saugoti reikiamg rinkai pateikty zaisly apsaugos lygj, labai svarbu, kad atitikties
vertinimg atliekantys subrangovai ir pavaldziosios jstaigos atitikty notifikuotosioms
istaigoms keliamus atitikties vertinimo uzduociy atlikimo reikalavimus. Todél
svarbu, kad atliekant notifikuojamy jstaigy kompetencijos bei veiklos rezultaty
vertinimg ir jau notifikuoty jstaigy stebéseng taip pat biity jtraukta subrangovy ir
pavaldziy jstaigy veikla. Visy pirma reikéty vengti pernelyg dazno kreipimosi }
pavaldzias jstaigas ir subrangovus tokiu btidu, dél kurio biity suabejota
notifikuotosios jstaigos kompetencija arba notifikuojanciosios institucijos vykdoma
Jjos priezilira;

siekiant uztikrinti vienoda Zaisly atitikties vertinimo kokybés lygj, biitina ne tik
konsoliduoti reikalavimus, kuriuos turi jvykdyti atitikties vertinimo jstaigos,
pageidaujancios biti notifikuotomis, bet ir lygiagreciai nustatyti reikalavimus,
kuriuos turi vykdyti notifikuojanciosios institucijos ir kitos jstaigos, dalyvaujancios

vertinant bei notifikuojant jstaigas ir atliekant jy stebéseng;



(62)

(63)

notifikuotosios jstaigos gali teikti paslaugas visoje Sgjungoje, todeél tikslinga suteikti
kitoms valstybéms naréms ir Komisijai galimybe pareiksti prieStaravimus dél
notifikuotosios jstaigos. Todél svarbu nustatyti laikotarpj, per kurj biity galima
i$siaiskinti visas abejones ar klausimus dél atitikties vertinimo jstaigy kompetencijos
pries Sioms jstaigoms pradedant veikti kaip notifikuotosioms jstaigoms. Komisija
turéty igyvendinimo aktais prasyti, kad notifikuojancioji valstybé naré imtysi biitiny
taisomyjy priemoniy notifikuotosios jstaigos, kuri neatitinka jos notifikavimo

reikalavimy, atzvilgiu;

dél konkurencingumo labai svarbu, kad notifikuotosios jstaigos atitikties vertinimo
procediras taikyty taip, kad ekonominés veiklos vykdytojams neatsirasty
nereikalingos naStos. D¢l tos pacios priezasties ir siekiant uztikrinti vienodas sglygas
ekonominges veiklos vykdytojams reikia uztikrinti atitikties vertinimo procediiry
techninio taikymo nuosekluma. Geriausias biidas tai pasiekti — notifikuotosioms
istaigoms tinkamai koordinuoti tarpusavio veiksmus ir bendradarbiauti. Toks

koordinavimas ir bendradarbiavimas turéty atitikti Sgjungos konkurencijos taisykles;



(64)

(65)

rinkos priezitira yra svarbi priemon¢, nes ji uztikrina tinkama ir vienoda Sajungos
teisés akty taikyma. Reglamentu (ES) 2019/1020 nustatoma gaminiy, jskaitant
zaislus, kuriems taikomi Sgjungos derinamieji teisés aktai, rinkos prieZiiiros sistema.
Kadangi Siuo reglamentu pakei¢iama Direktyva 2009/48/EB, Zaislams toliau
taikomos Reglamente (ES) 2019/1020 nustatytos | Sajungos rinkg patenkanciy
gaminiy rinkos priezitiros ir kontrolés taisyklés, jskaitant to reglamento 4 straipsnyje
nustatyta konkrety reikalavima, kad zaislai turi buti pateikiami rinkai tik tuo atveju,
jei yra Sgjungoje jsisteiges ekonomings veiklos vykdytojas, atsakingas uz tame
straipsnyje nurodytas uzduotis. Todé¢l valstybés narés turéty organizuoti ir vykdyti

zaisly rinkos priezitirg pagal ta reglaments;

Direktyvoje 2009/48/EB numatyta apsaugos procediira, sudaranti Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms saglygas nagrinéti valstybés narés zaislams, kuriuos ji laiko
neatitinkanciais reikalavimy, taikytos priemoneés pagristuma. Ta procedira
uztikrinama, kad suinteresuotosios Salys biity informuotos apie priemones, kuriy
ketinama imtis dél Zaisly, kelian¢iy pavojy Zzmoniy sveikatai ar saugai, ir kad tokius
zaislus nuosekliai vertinty visos Sgjungos rinkos prieziiiros institucijos. Todél

procediira turéty biiti toliau taikoma;



(66)

(67)

tuo atveju, kai valstybé nar¢ ir Komisija laikosi tos pacios nuomones dél valstybés
narés taikomy priemoniy pagristumo, Komisijos tolesnis dalyvavimas neturéty buti
reikalingas. Jei dél tokios priemonés kyla priestaravimy, Komisija jgyvendinimo

aktais turéty nustatyti, ar su Zaislu susijusi nacionaliné priemoné yra pagrista;

Direktyvos 2009/48/EB jgyvendinimo patirtis parod¢, kad rinkai tiekiami nauji
zaislai, kurie, kai buvo pateikti rinkai, atitiko taikomus specialius saugos
reikalavimus, tam tikrais atvejais kelia pavojy vaikams, tod¢l neatitinka bendrojo
saugos reikalavimo. Reikéty numatyti nuostatas, uztikrinancias, kad rinkos prieziiiros
institucijos galéty imtis veiksmy dél bet kokio pavojy vaikams kelian¢io Zaislo, net
jet jis atitinka konkrecius saugos reikalavimus. Komisija turéty jgyvendinimo aktais
nustatyti, ar nacionaliné priemoné, susijusi su reikalavimus atitinkanciais Zaislais,
kurie, valstybés narés nuomone, kelia pavojy vaiky ar kity asmeny sveikatai ir

saugai, yra pagrjsta;



(67a) pagal Reglamento (ES) 2023/988 20 straipsnj gamintojai per portalq ,,Safety
Business Gateway* turi pranesti apie bet kokj gaminio naudojimo sukeltq
suzalojimq. Remdamasi ta informacija, Komisija turéty jvertinti visos Europos
suzalojimy duomeny bazés, kuri galéty suteikti papildomos informacijos ir Ziniy
ekonominés veiklos vykdytojams, atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams ir
ekspertams, poreikj ir jgyvendinamumg, kad biity galima jvertinti konkrecios

Sqgjungos Zaisly reglamentavimo sistemos veiksmingumg; [32 pakeit.]

(68) kad buty atsizvelgta j technikos ir mokslo pazangg arba naujus mokslinius jrodymus,
pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biti
suteikti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies keiiamas $is reglamentas siekiant
pritaikyti specialius jspéjimus, kurie turi biiti pritvirtinti prie Zaisly, priimti
konkrecius reikalavimus dél zaisluose esanc¢iy cheminiy medziagy ir nustatyti
nukrypti leidzianCias nuostatas, kad buty jtraukti konkretts Zaisluose leidziamy

naudoti cheminiy medziagy, kurioms taikomi bendrieji draudimai, naudojimo budai;



(69)

(70)

siekiant atsizvelgti ] technikos ir mokslo pazanga, taip pat j rinkos prieziiiros
institucijy ir vaiky bei jy prizitrétojy skaitmeninio pasirengimo lygj, pagal Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai taip pat turéty biiti suteikti
jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas §is reglamentas, dél
informacijos, kuri turi buti jtraukta j skaitmeninj gaminio pasa, ir informacijos, kuri

turi buti jtraukta j skaitmeniniy gaminiy pasy registra; [33 pakeit.]

siekiant palengvinti muitiniy darba, susijusj su Zaislais ir jy atitiktimi Siame
reglamente nustatytiems reikalavimams, pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai priimti aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nustatant papildoma registre saugomg informacijg, kurig
turi kontroliuoti muitiné, ir 1§ dalies kei¢iamas prekiy kody ir gaminiy aprasSymy,
naudotiny muitiniam tikrinimui pagal §j reglamenta, sarasas vadovaujantis Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87%° I priedu;
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1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
nomenklattiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p. 1).



(71) pagal §j reglamentg priimant deleguotuosius aktus itin svarbu, kad Komisija,
atlikdama parengiamajj darba, tinkamai konsultuotysi, taip pat su ekspertais ir
suinteresuotaisiais subjektais, ir tos konsultacijos vykty vadovaujantis 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros?! nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo pac¢iu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy,
kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose;

[34 pakeit.]

(72) siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty
biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti iSsamius zaisly skaitmeninio gaminio
paso techninius reikalavimus, taip pat nustatyti, ar konkretus gaminys arba gaminiy
grupé turi biti laikoma zaislu pagal §j reglamenta. [Simtiniais atvejais, kai tai biitina
siekiant pasalinti naujus atsirandancius rizikos veiksnius, kurie néra tinkamai
Salinami specialiais saugos reikalavimais, Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai
priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos konkrecios priemonés, skirtos
vaikams pavojy keliantiems rinkai tiekiamiems Zaislams ar zaisly kategorijoms. Tais
]galiojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) Nr. 182/201122; [35 pakeit.]

2 OL L 123,2016 512, p. 1.

22 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2
28, p. 13).



(73)

(74)

(75)

valstybés narés turéty numatyti uz Sio reglamento pazeidimus taikytinas sankcijas.

Tos sankcijos turéty biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios;

siekiant gamintojams ir kitiems ekonomingés veiklos vykdytojams suteikti
pakankamai laiko prisitaikyti prie Siame reglamente nustatyty reikalavimy, biitina
numatyti pereinamajj laikotarpj, per kurj Direktyvos 2009/48/EB reikalavimus
atitinkantys zaislai gali biiti pateikiami rinkai. Be to, laikotarpis, per kurj zaislai, jau
pateikti rinkai pagal tg direktyva, gali buti toliau tiekiami rinkai po Sio reglamento

taikymo pradzios, turéty biti ribotas;

kadangi valstybés narés negali deramai pasiekti Sio reglamento tikslo, tai yra
uztikrinti aukSto lygio zaisly sauga, norint uztikrinti vaiky saugg ir sveikata, kartu
uztikrinant vidaus rinkos veikima, ir dél to veiksmo masto ir poveikio, to tikslo biity
geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina tam

tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:



I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Tikslas ir dalykas [36 pakeit.]

reglamento tikslas — pagerinti vidaus rinkos veikimg, kartu uZtikrinant auksto lygio

vartotojy apsauggq ir auksta vaiky ir kity asmeny sveikatos apsaugos ir saugos lygj;-taip-pat
Fsva-rabshy-tadetima-Satuneote. (37 pakeit.|

Siuo reglamentu nustatomos %aisly saugos ir laisvo 3aisly judéjimo Sgjungoje taisykles,

kuriomis prisidedama prie vidaus rinkos stiprinimo. |38 pakeit.]



2 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas gaminiams, suprojektuotiems ir skirtiems vien tik arba ne

vien tik zaisti vaikams iki 14 mety (toliau — zaislai).

Siame reglamente laikoma, kad gaminys skirtas Zaisti-vaikams-iki-14-mety-arba-bet
kuﬂes—letes—keﬂleee}es—&m-ﬂ&&s—gﬁlpes vaikams iki 14 mety, kai vienas i$ tévy arba

jis skirtas zaisti atitinkamos amziaus grupés vaikams. [39 pakeit.]
Sis reglamentas netaikomas I priede i§vardytiems gaminiams.

Pries pradedant taikyti §j reglamentq pagal 56 straipsnj ir kai tai biitina siekiant
pasalinti esamq saugos rizikq pradéjus taikyti §j reglamentg, Komisijai suteikiami
jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, ar konkrettis gaminiai ar
gaminiy kategorijos atitinka $io straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus ir todeél jie
gali arba negali biiti laikomi zaislais, kaip apibrézta Siame reglamente. Tie
1gyvendinimo aktai pritmami laikantis 50 straipsnio 2 dalyje nurodytos proceduros.

[40 pakeit.]



3a. Sis reglamentas jgyvendinamas tinkamai atsiivelgiant j atsargumo principg.

[41 pakeit.]

3 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
1) tiekimas rinkai — zaislo, skirto platinti, vartoti ar naudoti Sgjungos rinkoje, tiekimas
vykdant komercing veiklg uz atlygj arba be jo;
2) pateikimas rinkai — zaislo tiekimas Sgjungos rinkai pirmg karta;

3) gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, pagamings Zaisla arba uzsakes
suprojektuoti arba pagaminti zaislg ir parduodantis ta Zaisla to asmens vardu arba

naudodamas jo prekeés Zenkla;



4)

5)

6)

7)

8)

jgaliotasis atstovas — Sajungoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, gaves rastiska
gamintojo jgaliojima pastarojo vardu vykdyti konkrecias uzduotis-pastarejo-vards,

susijusias su gamintojo pareigomis pagal Sj reglamentg; [42 pakeit.]

importuotojas — Sgjungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuris pateikia zaisla

1§ treciosios Salies ] Sajungos rinka;

platintojas — tiekimo grandingje veikiantis fizinis arba juridinis asmuo, i§skyrus

gamintojg arba importuotoja, kuris tiekia Zaislg rinkai;

uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjas — uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjas,
apibréztas Reglamento (ES) 2019/1020 23 straipsnio 11 punkte; [43 pakeit.]

ekonominés veiklos vykdytojas — gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas,
platintojas ir uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjas arba bet koks kitas fizinis arba
Jjuridinis asmuo, kuriam taikomos pareigos, susijusios su gaminiy gamyba ar

gaminiy tiekimu rinkai, pagal §j reglamentq; |44 pakeit.]



9)

prekyvietés paslaugos teikéjas — tarpininkavimo paslaugos teikéjas, naudojantis
elektronine sqsajq, kuria vartotojams sudaromos sqlygos sudaryti nuotolinés
prekybos sutartis su prekiautojais dél gaminiy pardavimo pagal Reglamento (ES)

2023/988 3 straipsnio 14 punkte-punkig;

10) darnusis standartas — darnusis standartas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr.

1025/2012 2 straipsnio 1 punkte;

11) Sajungos derinamieji teisés aktai — Sgjungos teisés aktai, jtraukti } Reglamento (ES)
2019/1020 I priede pateikta sarasa, ir kiti Sajungos teisés aktai, kuriais suderinamos

gaminiy, kuriems taikomas tas reglamentas, pardavimo salygos;

11a)  skirtas— reiSkia, kad vienas is tévy ar priZiirétojas turi sugebéti, remdamasis Zaislo
funkcijomis, matmenimis ir savybémis, pagrijstai manyti, kad jis skiriamas naudoti

nurodytos amZiaus grupés vaikui; [46 pakeit.]

12) CE Zenklas — zenklas, kuriuo gamintojas nurodo, kad zaislas atitinka taikomus
reikalavimus, nustatytus Sgjungos derinamaisiais teisés aktais, kuriuose numatytas

zenklinimas $iuo Zenklu;



12a)  esminiai saugos reikalavimai — tai 5 straipsnio 2 dalyje nustatytas ,,bendrasis
saugos reikalavimas* kartu su Il priede isdéstytais konkreciais saugos

reikalavimais; [47 pakeit.]
13) zaislo modelis — grupé¢ zaisly, kurie atitinka Sias salygas:
a)  uZzjuos atsakingas tas pats gamintojas,
b)  jy dizainas ir techninés savybés yra vienodi,
c) jie pagaminti naudojant vienodas medziagas ir gamybos procesus,

d) jie apibréziami tipo numeriu arba kitu elementu, dél kurio juos galima

identifikuoti kaip grupe;

13a)  skaitmeninis gaminio pasas — gaminio duomeny rinkinys, kuriame pateikiama
informacija, nurodyta taikomame pagal 4 straipsnj priimtame deleguotajame akte,
ir kuris pagal I1I skyriy yra prieinamas elektroninémis priemonémis per duomeny

saitq; [48 pakeit.]



14)

15)

16)

17)

duomeny saitas  brakSainto-kodo-zenkdas-dvimatis-zenldas-ar-kta-prietatsu
fskattoma-automatinio-tdentikavime-duomeny fksavino-priemone-saitas, kaip
apibréita Reglamento (ES).../... [OL jrasyti tvariy gaminiy ekologinio projektavimo

reikalavimy serijos numerj] 2 straipsnio 1 dalies 30 punkte; [49 pakeit.]

unikalus gaminio identifikatorius — unikat-zenkly-seka-zaislams-identifiknotilaurt

leidzia-pasinaudeoti-interneto-nuorodai-gaminio-pasa-unikalus identifikatorius, kaip
apibréita Reglamento (ES) .../... [OL jrasyti tvariy gaminiy ekologinio
projektavimo reikalavimy serijos numerj] 2 straipsnio 1 dalies 31 punkte;

[50 pakeit.]

unikalus veiklos vykdytojo identifikatorius — unikalizenldy-sekazaishg-vertés

srandinés-dalyviamsidentiftlkaaoti-unikalus veiklos vykdytojo identifikatorius, kaip
apibréZta Reglamento (ES) .../... [OL jraSyti tvariy gaminiy ekologinio
projektavimo reikalavimy serijos numerij] 2 straipsnio 1 dalies 32 punkte;

[51 pakeit.]

iSleidimas ] laisvg apyvartag — Reglamento (ES) Nr. 952/2013 201 straipsnyje

nustatyta muitinés procediira;



18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

muitiné — muiting, apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 1 punkte;

ES muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistema — Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) 2022/239923 4 straipsnyje nurodyta sistema;

atitikties vertinimas — vertinimo, ar jrodyta, kad jvykdyti esminiai saugos

reikalavimai, susije su zaislu, procesas; [52 pakeit.]

atitikties vertinimo jstaiga — jstaiga, vykdanti atitikties vertinimo veikla, jskaitant

kalibravimg, bandymus, sertifikavimg ir patikrinimus;

akreditavimas — akreditavimas, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 765/2008 2
straipsnio 10 punkte;

nacionaliné akreditacijos jstaiga — nacionaliné akreditacijos jstaiga, apibrézta

Reglamento (EB) Nr. 765/2008 2 straipsnio 11 punkte;

pavojus — galimas zalos Saltinis;

23

2022 m. lapkric¢io 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2399,
kuriuo sukuriama Europos Sgjungos muitinés vieno langelio aplinka ir i§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 (OL L 317,2022 129, p. 1).



25)

26)

27)

28)

28a)

rizika — pavojaus atsiradimo tikimybegs ir to pavojaus sukeltos Zalos sunkumo

derinys;

susigrazinimas — bet kokia priemoné, kuria siekiama, kad biity graZintas galutiniam
naudotojui jau pateiktas zaislas;

pasalinimas — bet kokia priemon¢, kuria siekiama uzkirsti kelig Zaislo tiekimo
grandingje tiekimui rinkai;

rinkos priezilros institucija —

valstybés narés
pagal Reglamento (ES) 2019/1020 3-straipsnto-4-punkte-10 straipsnj paskirta
institucija, atsakinga uz, rinkos prieZiiiros organizavimg ir vykdymg tos valstybés
narés teritorijoje; [S3 pakeit.]

notifikuojancioji institucija — valstybés narés pagal 5j Reglamentq paskirta
institucija, atsakinga uz atitikties vertinimo jstaigy vertinimgq ir notifikavimgq tos

valstybés narés teritorijoje; |54 pakeit.]



29)

30)

31)

32)

33)

funkcinis zaislas — zaislas, kuris veikia ir yra naudojamas taip pat, kaip ir
suaugusiesiems skirtas gaminys, prietaisas arba jrenginys, kuris kelia tokio paties
lygio pavojy, kaip ir suaugusiyjy naudojamas gaminys, ir gali biiti sumazintas jy
modelis; [SS pakeit.]

vandens Zaislas — naudoti sekliame vandenyje skirtas zaislas, kuris gali iSlaikyti ar
palaikyti vaikg vandenyje;

judrumo zaislas — zaislas, skirtas naudoti buityje, kurio atraminé strukttra judant
lieka stacionari ir kuris yra skirtas kopti, Sokinéti, siipuotis, ¢iuoZzti, svyruoti, suktis,

ropoti, Sliauzti ar atlikti bet kokia jy kombinacija;
cheminis zaislas — Zaislas, skirtas tiesiogiai liesti chemines medziagas ir miSinius bei
skirtas naudoti amZiy atitinkanciu biidu priZiurint suaugusiesiems; [S6 pakeit.]

uoslés lavinimo Zaidimas — zaislas, kuriuo zaidziant siekiama padéti vaikui iSmokti

atpazinti arba derinti (vairius;-taip-patir-malentus; kvapus ir skonius; [S7 pakeit.]



34)

35)

kosmetikos rinkinys — Zzaislas, kuriuo zaidziant siekiama padeéti vaikui iSmokti
gaminti tokius kosmetikos gaminius kaip kvepalai, muilas, kremas, Samptnas,
plauky minkstiklis, vonios putos, danty pasta, taip pat blizgis, lipy dazai ir kiti
makiazo gaminiai;

ragavimo zaidimas — Zaidimas, kurio tikslas — suteikti vaikams galimybe gaminti
saldumynus ar patiekalus naudojant maisto ingredientus, jskaitant skysc¢ius, miltelius

ir kvapigsias medziagas, nenaudojant jokio Silumos Saltinio; |58 pakeit.]

punkte—[59 pakeit.]

4 straipsnis
Laisvas judé¢jimas
D¢l priezasciy, susijusiy su sveikata ir sauga ar kitais aspektais, kuriems taikomas $is

reglamentas, valstybés narés nedraudZia, neriboja ar netrukdo tiekti rinkai Sio

reglamento reikalavimus atitinkancius zaislus. [60 pakeit.]



Valstybés narés netrukdo eksponuoti Sio reglamento neatitinkancio Zaislo prekybos
mugeése, parodose, pristatymuose ar panaSiuose renginiuose, jei pateikiamas matomas
zenklas, kuriame aiSkiai nurodyta, kad zaislas neatitinka §io reglamento ir nebus

tiekiamas rinkai tol, kol néra uztikrinta jo atitiktis reikalavimams.

Mugeése, parodose ir pristatymuose ekonominés veiklos vykdytojai turi imtis tinkamy

Zmoniy apsaugg uztikrinan¢iy priemoniy.

5 straipsnis

Gamintamskehlami-Esminiai saugos reikalavimai [61 pakeit.]

Zaislai pateikiami rinkai tik tuo atveju, jei jie atitinka esminius saugos reikalavimus,
iskaitant 2 dalyje nustatytus saugos reikalavimus (toliau — bendrasis saugos
reikalavimas) ir Il priede nustatytus saugos reikalavimus (toliau — specialiis saugos

reikalavimai).



Zaislai neturi kelti rizikos naudotojy ar tre¢iyjy $aliy saugai ar sveikatai;jskaitant

ast, kai jie
naudojami pagal paskirt] arba numanomu budu, atsizvelgiant j vaiky elgseng.

[62 pakeit.]

Vertindamas pirmoje pastraipoje nurodytq rizikq, skaitmeniniu biidu susiety Zaisly
gamintojas, kai tinkama, dédamas visas pagristas pastangas, taip pat atsizvelgia j
bet kokig rizikq, kylanciq vaiky psichikos sveikatai ir kognityviniam vystymuisi,
kuri gali kilti, kai tokie Zaislai naudojami pagal numatytq paskirtj. [63 pakeit.]
Gamintojas taiko antrq pastraipq proporcingai jo gebéjimui tinkamai jvertinti tokig

rizikg. [64 pakeit.]

Vertinant pirmoje pastraipoje nurodytg rizikg atsizvelgiama j naudotojy ir, kai
arba kity nurodyty amziaus grupiy vaikams, atsizvelgiama j tos konkrecios amziaus

grupés naudotojy gebéjimus.



Rinkai pateikti zaislai turi atitikti esminius saugos reikalavimus per jy numatoma

naudojimo laikotarpj.

6 straipsnis
Ispéjimai
Jei biitina uztikrinti saugy zaisly naudojima ir vaiky sveikatq, ant jy turi biiti-bendre
pebiadzie jspejimas, kuriame nurodomi atitinkami naudojimo apribojimai.
Naudojimo apribojimai turi apimti bent minimaly-#makstmaly naudotojy amziy, ir
tam tikrais atvejais reikiamus zaislo naudotojy gebéjimus, maksimaly ar minimaly

v —

suaugusiesiems. [65 pakeit.]



PagalI1l priede
nurodyti-antSig-nurodyty kategorijy zaisky-Zaislai turi biti su jspéjimais-:.
[66 pakeit.]

@)

jfadromeo-zaishy; [68 pakeit.]
funkeintyzaishy: [69 pakeit.]
chemintgzaishy; [70 pakeit.]

CONNCERONC

zaishnig-dviraciy: |71 pakeit.]

vandenszaishy; [72 pakeit.]
maiste-esancigzatshy: [73 pakeit.]

apsortr Rt HHacH: |74 pakeit.

T FE & B

€

[76 pakeit.]



Ant zaisly neturi biiti nurodomas vienas ar daugiau III priede iSdéstyty isp¢jimy, jei

jie prieStarauja pagal funkcijas, matmenis ir savybes nustatytai zaislo paskirciai.

Gamintojas jspé€jimus pateikia ant Zaislo, prie zaislo tvirtinamoje etiketéje arba ant
pakuotes, o prireikus — prie Zaislo pridedamose naudojimo instrukcijose, taip, kad jie
biity aiSkiai matomi, lengvai jskaitomi ir suprantami bei tikslus. Tinkami jspéjimai
turi buti tvirtinami prie smazg-zaisly, kurie parduodami be pakuociy, jei tai jmanoma
dél Zaislo pavirSiaus. Jei tai nejmanoma, jspéjimai pateikiami etiketéje. Gamintojai
gali pridéti QR kodg, kuriame pateikiama nuoroda i skaitmenines instrukcijas,
taciau jspéjimus visada paZymi ant Zaislo, pritvirtintoje etiketéje arba ant pakuotés.

[77 pakeit.]



Isp¢jimai, kurie nulemia sprendimgq jsigyti Zaislg, turi biiti aiSkiai matomi pirkinj
ketinanc¢iam jsigyti vartotojui, taip pat ir tais atvejais, kai perkama nuotoliniu budu ir
internetu. [spéjimai turi biiti pakankamo dydZio, kad biity vztikrintasg-matemumas
uztikrinta, jog jie taip pat biity is karto matomi ir jskaitomi internete. Praéjus 12
ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos Komisija priima jgyvendinimo
aktus, kuriais nustatomi kriterijai, jskaitant prekybai internetu, susije su jspéjimy

matomumu ir jskaitomumu. |78 pakeit.]

Etiketése ir prie zaisly pridedamose naudojimo instrukcijose turi biiti atkreipiamas
vaiky arba jy prizitrétojy démesys j budingus pavojus ir rizika suzaislais-zatdzanéig
vaiky sveikatai ir saugai, atsiZvelgiant j vaiky, kuriems skirti Zaislai, amZiaus grupe,

taip pat  biidus jy iSvengti. [79 pakeit.]



IT SKYRIUS
EKONOMINES VEIKLOS VYKDYTOJU PAREIGOS

7 straipsnis

Gamintojy pareigos

Pateikdami Zaislus rinkai gamintojai uZtikrina, kad Zaislai buvo suprojektuoti ir

pagaminti laikantis esminiy saugos reikalavimy.

Pries pateikdami Zaislus rinkai, gamintojai parengia 23 straipsnyje nurodytus biitinus
techninius dokumentus ir atlieka 22 straipsnyje nurodytg taikyting atitikties vertinimo

procediirg arba paveda j3 atlikti.

Jeigu taikant pirmoje pastraipoje nurodyta procediirg jrodoma zaislo atitiktis Siame
reglamente nustatytiems taikomiems reikalavimams, prie$ pateikdami zaislg rinkai

gamintojai:

a)  sukuria Zaislui skirta skaitmeninj gaminio pasa pagal 17 straipsnj; [80 pakeit.]



b)  prie-zaislo-arbaprie-Zaislo-pritvirtintes-etiketés-pritvirtina duomeny saita pagal
17 straipsnio 5 dalj; [81 pakeit.]

c) pazenklina CE Zenklu pagal 16 straipsnio 1 dalj;

d) 119 straipsnio 1 dalyje nurodyta skaitmeniniy gaminiy pasy registra jkelia
unikaly gaminio identifikatoriy ir unikaly veiklos vykdytojo identifikatoriy,
taip pat visg kitg papildoma informacija, nustatytg deleguotuoju aktu, priimtu
pagal 46 straipsnio 2 dalj. [82 pakeit.]

Gamintojai sauge-nuolat atnaujina techninius dokumentus ir skaitmeninj gaminio
pasa 10 mety po to, kai zaislas-paskutinis Zaislo modelio, kuriam taikomi tie
dokumentai arba skaitmeninis gaminio pasas, vienetas buvo pateiktas rinkai.

[83 pakeit.]

Gamintojai uztikrina, kad biity nustatytos procediiros, kurias taikant biity iSlaikoma
serijinés gamybos buidu gaminamy zaisly atitiktis Siam reglamentui. Turi biiti
tinkamai atsizvelgiama i zaisly projektavimo ar charakteristiky pakeitimus ir 13
straipsnyje nurodyty darniyjy standarty arba 14 straipsnyje nurodyty bendryjy
specifikacijy, pagal kurias deklaruojama Zzaislo atitiktis arba kurias taikant tikrinama

jo atitiktis, pakeitimus.



Kai gamintejaiatsizvelgdami-manoma, kad tai tikslinga atsiZvelgiant | zaislo
keliama rizika, mane;kad-tat-bitina-siekiant apsaugoti vartotojy svetkatat-apsatgott
wr-saugatr-sveikatq ir uztikrinti jy saugq, gamintojai-ie tiria parduodamy zaisly
bandinius. [84 pakeit.]

Gamintojai uztikrina, kad ant Zaisly buity nurodytas tipo, partijos ar serijos ar modelio
numeris ar kitas elementas, leidziantis nustatyti jy tapatuma, arba, jeigu dél zaislo
dydZio ar pobtidzio to neymanoma padaryti, uztikrina, kad informacija biity nurodyta

ant pakuotés ar zaislg lydin¢iame dokumente.

Gamintojai ant zaislo arba, kai ta+-fo nejmanoma padaryti, ant pakuotés arba kartu su
zaislu pateikiamuose dokumentuose arba skaitmeniniame gaminio pase nurodo
savo pavadinimag, registruotgji prekybinj pavadinimg arba registruotajj prekiy Zenkla
ir pasto #-arba elektroninio pasto adresg, kuriais su jais galima susisiekti. Gamintojai

nurodo vieng adresa, kuriuo galima su jais susisiekti. [85 pakeit.]

Gamintojai uztikrina, kad prie Zaislo buty pridétos naudojimo instrukcijos ir saugos
informacija vartotojams ir kitiems galutiniams naudotojams, jskaitant, jei jmanoma,
nejgaliuosius, lengvai suprantama kalba ar kalbomis, kurias nustato atitinkama
valstybé naré. Tokios instrukcijos ir informacija turi buti aiskios, suprantamos ir

iskaitomos. [86 pakeit.]



Kai gamintojai, manantys-arba-tarintys-remdamiesi savo turima informacija, mano

ar turi pagrindo manyti, kad rinkai jy pateiktas zaislas neatitinka Sio reglamento,
nedelsdami imasi taisomyjy priemoniy siekdami uZztikrinti Zaislo atitiktj, ji paSalinti

18 rinkos arba susigraZzinti, jeigu biitina. [87 pakeit.]

Kai gamintojai, manantys-arba-tarintys-remdamiesi savo turima informacija, mano

ar turi pagrindo manyti, kad zaislas kelia rizika, jie nedelsdami apie tai pranesa:

[88 pakeit.]

a)  valstybiy nariy, kuriy rinkai buvo tiekti tokie zaislai, rinkos prieziiiros
institucijoms per-SAEEty portalg ,,Safety Business Gateway-sistema*,
nurodyta Reglamento (ES) 2023/988 26 straipsnyje, nurodydami iSsamig
informacijg, visy pirma apie bet kurig neatitikt] ir apie visas taisomasias
priemones, kuriy buvo imtasi, ir, jei jmanoma, apie rinkoje vis dar

cirkuliuojanciy Zaisly kiekj pagal valstybes nares, ir [89 pakeit.]

b)  vartotojams arba kitiems galutiniams naudotojams pagal Reglamento (ES)

2023/988 35 ar 36 straipsnj arba pagal abu straipsnius.



10.

Gave pagrjsta nacionalinés kompetentingos valdzios institucijos prasyma, gamintojai
suteikia jai visg informacija ir dokumentus, biitinus zaislo atitik¢iai jrodyti, kalba,
kurig ta institucija gali lengvai suprasti. Tai institucijai pageidaujant, jie
bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti zaisly,

kuriuos jie pateike rinkai, keliama rizika.

Gamintojai uztikrina, kad kiti ekonominés veiklos vykdytojai, Reglamento (ES)
2019/1020 4 straipsnio 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas ir
elektroninés-prekyvietés-elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai atitinkamoje
tiekimo grandinéje buty laiku informuojami apie bet kokia gamintojy nustatyta

neatitiktj. [90 pakeit.]



11.

12.

Gamintojai vieSai paskelbia rySiy kanalus, pavyzdZiui, telefono numer;, elektroninio
pasto adresa, specialig savo interneto svetainés skiltj-arbakitarySigkanalg, kad
vartotojai ar kiti galutiniai naudotojai galéty teikti skundus dél zaisly saugos ir
informuoti gamintojus apie bet kokius su tokiais zaislais susijusius nelaimingus
atsitikimus ar saugos problemas, su kuriais jie susidire. Tai darydami gamintojai
privalo atsizvelgti | asmeny su negalia prieigos poreikius. RySiy kanalu pateikiama
nuoroda j Reglamento 2023/988 34 straipsnio 3 dalyje nurodytq portalo ,,Safety
Gate* skyrelj, skirtg informacijai apie Zaislus, kurie gali kelti pavojy vartotojy
sveikatai ir saugai, skleisti. [91 pakeit.]

Gamintojai tiria 11 dalyje nurodytus skundus ir informacijg ir tvarko ty skundy ir tos

informacijos, taip pat atSaukimo ir kity taisomyjy priemoniy, kuriy imtasi siekiant

uztikrinti Zaisly atitiktj Siam reglamentui, vidaus registra.



13.

12 dalyje nurodytame vidaus registre saugomi tik tie asmens duomenys, kurie yra
butini, kad gamintojas galéty istirti 11 dalyje nurodyta skundg arba informacija.
Tokie duomenys saugomi tik tol, kol tai biitina tyrimui atlikti, ir bet kuriuo atveju ne

ilgiau kaip penkerius metus po duomeny jvedimo j registra dienos.

8 straipsnis

Igaliotieji atstovai

Gamintojas gali raSytiniu jgaliojimu paskirti jgaliotaji atstova. Kai gamintojai
nutraukia savo jgaliotojo atstovo jgaliojimus, jie apie tai pranesa rinkos prieZiiiros
institucijai. Sgjungoje jsisteiges gamintojas taip pat gali paskirti jgaliotgjj atstovg.
[92 pakeit.]

Igaliotasis atstovas negali biiti jgaliotas vykdyti 7 straipsnio 1 dalyje nustatyty

pareigy ir 7 straipsnio 2 dalyje nurodytos pareigos rengti techninius dokumentus.



Igaliotasis atstovas atlieka gamintojo pateiktame jgaliojime nurodytas uzduotis ir
rinkos priezilros institucijy pra§ymu pateikia jgaliojimo kopija. Igaliojime

nustatoma, kad jgaliotajam atstovui leidZiama atlikti bent jau Siuos veiksmus:

a)  atiduoti techninius dokumentus nacionaliniy priezitiros institucijy zinion ir
uztikrinti, kad skaitmeninis gaminio pasas biity prieinamas, kaip nurodyta 17
straipsnio 2 dalyje, 10 mety po to, kai zaislas-paskutinis Zaislo modelio,

kuriam taikomi tie dokumentai, vienetas buvo pateiktas rinkai; [93 pakeit.]

b)  to pagristai pageidaujanciai kompetentingai nacionalinei institucijai suteikti
visg informacijg ir dokumentus, biitinus Zaislo atitik¢iai jrodyti, jai
suprantama oficialigja kalba; [94 pakeit.]

c¢) kompetentingy nacionaliniy institucijy praSymu bendradarbiauti su jomis ir
pranesti apie veiksmus, kuriy imamasi siekiant veiksmingu biidu pasalinti su jo

raSytiniu jgaliojimu susijusiy Zaisly keliama rizika-; [95 pakeit.]



ca) informuoti kompetentingas nacionalines institucijas apie visus veiksmus,
kuriy imtasi siekiant paSalinti Zaisly, kuriuos apima jy jgaliojimai, keliamg
pavojy, pateikiant praneSimgq per portalg ,,Safety Business Gateway*, jei
gamintojas dar néra pateikes informacijos arba ji nebuvo pateikta jo

nurodymu. [96 pakeit.]

Kai uz Sajungos riby jsisteiges gamintojas paskiria jgaliotajj atstova, kaip nurodyta
Sio straipsnio 1 dalyje, i rasytinj jgaliojimg turi biiti jtrauktos Reglamento (ES)

2019/1020 4 straipsnio 3 dalyje nustatytos uzduotys.

9 straipsnis

Importuotojy pareigos
Importuotojai rinkai pateikia tik §j reglamentg atitinkancius Zaislus.
Pries pateikdami zaislus rinkai, importuotojai uztikrina, kad:

a)  gamintojas atlikty tinkamg atitikties vertinimo procediirg ir parengty 7

straipsnio 2 dalyje nurodytus techninius dokumentus;



b)

d)

2)

prie zaislo biity pridétos naudojimo instrukcijos ir saugos informacija pagal 7
straipsnio 7 dalj ta kalba ar kalbomis, kurig vartotojai ar kiti galutiniai
naudotojai lengvai suprasty, kaip nustaté atitinkama valstyb¢é nar¢; [97 pakeit.]
(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

gamintojas sukurty zaislui skirta skaitmeninj gaminio pasa pagal 7 straipsnio 2

dalj; [98 pakeit.]

prieZaislo-bity-pritvirtintas-duomeny-sattas-pagal 17 straipsnio 5 dalj biity

privirtintas duomeny saitas; [99 pakeit.]

atitinkama skaitmeniniame gaminio pase nurodyta informacija biity jtraukta j
19 straipsnio 1 dalyje nurodyta skaitmeniniy gaminiy pasy registra;

[100 pakeit.]
zaislas bty pazenklintas CE Zenklu pagal 16 straipsnj;

gamintojas jvykdyty 7 straipsnio 5 ir 6 dalyse nustatytus reikalavimus.



Kai importuotojai, remdamiesi savo turima informacija, mano ar turi pagrindo

manyti, kad zaislas neatitinka esminiy saugos reikalavimy, jie zaisleapie tai pranesa

gamintojui ir nepateikia Zaislo rinkai, kol neuztikrintajo-atitiktisgamintojas
neuZtikrina jo atitikties. [110 pakeit.]

Kai importuotojai, remdamiesi savo turima informacija, mano arba turi pagrindo

manyti, kad zaislas kelia rizika, jie nedelsdami apie tai pranesa: [102 pakeit.]
a)  gamintojui;

b)  rinkos prieziliros institucijoms, pasinaudodami Reglamento (ES) 2023/988 26

straipsnyje nurodyta sistema SAFEty Business Gateway;

)

HpSH tpsatus: [103 pakeit.]



Importuotojai ant Zaislo arba, kai tai nejmanoma, ant pakuotés arba kartu su Zaislu
pateikiamuose dokumentuose nurodo savo pavadinima, registruotajj prekybinj
pavadinimg arba registruotajj prekiy Zenklg ir pasto ir elektroninio pasto adresa,

kuriais su jais galima susisiekti.

Tuo metu, kai atsakomybé uZz Zaislg tenka importuotojams, jie uztikrina, kad dél
sandéliavimo ar transportavimo salygy nekilty pavojus zaislo atitik¢iai esminiams

saugos reikalavimams.

Kai importuotojai, atsizvelgdami j zaislo keliama rizika, mano, kad tai biitina
vartotojy arba kity galutiniy naudotojy sveikatai apsaugoti ir saugai uZztikrinti,

importuotojai tiria parduodamy zaisly bandinius.

Importuotojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad rinkai jy pateiktas zaislas
neatitinka atitinkamy Sgjungos derinamyjy teisés akty, nedelsdami imasi taisomyjy
priemoniy siekdami uztikrinti Zaislo atitiktj, jj paSalinti i$ rinkos arba susigraZinti,

jeigu bitina.



Kai importuotojai mano arba turi pagrindo manyti, kad Zaislas, kurj jie pateiké rinkai,
kelia pavojy vartotojy ir kity galutiniy naudotojy sveikatai ir saugai, jie apie tai
nedelsdami praneSa gamintojui ir valstybiy nariy, kuriy rinkoms jie tieke zaisla,
kompetentingoms nacionalinéms institucijoms ir pateikia iSsamig informacija, visy
pirma apie neatitiktj ir apie visas taisomasias priemones, kuriy buvo imtasi, bei
pranes$a vartotojams arba kitiems galutiniams naudotojams pagal Reglamento

(ES) 2023/988 35 ar 36 straipsnj arba pagal abu straipsnius. [104 pakeit.]

Importuotojai saugo zaislo unikaly gaminio identifikatoriy 10 mety po paskutinio
zaislo modelio vieneto pateikimo rinkai, kad rinkos prieZitiros institucijos galéty ji
patikrinti, ir uztikrina, kad ty institucijy praSymu joms galéty biiti pateikti 23

straipsnyje nurodyti techniniai dokumentai. [105 pakeit.]

Gavg pagrijstg nacionalinés kompetentingos valdzios institucijos praSyma,
importuotojai suteikia jai visg informacija ir dokumentus, biitinus Zaislo atitik¢iai
jrodyti, kalba, kurig ta institucija gali lengvai suprasti. Tai institucijai pageidaujant,
jie bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti rinkai jy

pateikty zaisly keliamg rizika.



10.

Importuotojai patikrina, ar gamintojas uztikrino, kad 7 straipsnio 11 dalyje ruredytas
nurodyti ry$iy kanalas-kanalai buty viesai prieinamas-prieinami vartotojams ar
kitiems galutiniams naudotojams, kad jie galéty pateikti skundus dél Zaisly saugos ir
pateikti informacijg apie jy patirtus su zaislu susijusius nelaimingus atsitikimus arba
saugos klausimus. Jei rySiy kanale-kanaly néra, importuotojai pasiriipina, kad jisjy

buty, atsizvelgdami j asmeny su negalia prieigos poreikius. [106 pakeit.]

Importuotojai nagrin€ja Sio straipsnio 9 dalyje nurodytus skundus ir informacija,
kuriuos jie gavo gamintojo partpintu rySiy kanalu arba paciy importuotojy pariipintu
ry$iy kanalu ir kurie yra susij¢ su zaislais, kuriuos importuotojai tieké rinkai.
Importuotojai tuos skundus, taip pat susigrazinimus ir visas kitas taisomasias
priemones, kuriy imtasi, kad Zaislai atitikty $j reglamenta, pateikia 7 straipsnio 12

dalyje nurodytame registre arba savo vidaus registre.

Importuotojai laiku informuoja gamintoja, platintojus ir, kai taikoma, elektronines
preloypvietes-elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjus apie atlikta tyrima ir to
tyrimo rezultatus. [107 pakeit.]



11.

10 dalyje nurodytame importuotojy vidaus registre saugomi tik tie asmens
duomenys, kurie yra biitini, kad importuotojas galéty istirti 9 dalyje nurodyta skunda
arba informacijg. Tokie duomenys saugomi tik tol, kol tai biitina tyrimui atlikti, ir bet

kuriuo atveju ne ilgiau kaip penkerius metus po duomeny jvedimo j registrg dienos.

10 straipsnis

Platintojy pareigos

Platintojai, tiekdami zaislg rinkai, veikia deramai laikydamiesi Sio reglamento

reikalavimy.
Pries tiekdami Zaisla rinkai, platintojai patikrina, ar jvykdytos Sios salygos:

a)  prie zaislo yra pridétos naudojimo instrukcijos ir saugos informacija
vartotojams ar kitiems galutiniams naudotojams lengvai suprantama kalba ar
kalbomis, kaip nustato valstyb¢ nare, kurios rinkai patiektas zaislas;

[108 pakeit.]



b)  prie zaislo yra pritvirtintas duomeny saitas pagal 17 straipsnio 5 dalj ir zaislas
pazenklintas CE zenklu pagal 16 straipsnj ir

c)  gamintojas ir importuotojas jvykde 7 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, 7
straipsnio 5, 6 ir 11 dalyse bei 9 straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus.

Kai platintojai, remdamiesi savo turima informacija, mano ar turi pagrindo manyti,

kad zaislas neatitinka esminiy saugos reikalavimy, jie zaisle-apie tai pranesa

gamintojui ir netiekia Zaislo rinkai, kol reuvztikrintajo-atitiktis-gamintojas
neuZtikrina jo atitikties. [109 pakeit.]

Kai platintojai, remdamiesi savo turima informacija, mano arba turi pagrindo

manyti, kad zaislas kelia rizika, jie nedelsdami apie tai pranesa: [110 pakeit.]

a)  gamintojui arba importuotojui;



b)  rinkos priezitiros institucijoms, pasinaudodami Reglamento (ES) 2023/988 26

straipsnyje nurodyta SAFEty Business Gateway sistemas.

e

IS ipsatus—[111 pakeit.]

Tuo metu, kai atsakomybé uZz Zaislg tenka platintojams, jie uZtikrina, kad dél
sandéliavimo ar transportavimo salygy nekilty pavojus zaislo atitik¢iai esminiam

saugos reikalavimui.

Platintojai, remdamiesi savo turima informacija, manantys arba turintys pagrindo
manyti, kad jy rinkai patiektas zaislas neatitinka Sio reglamento, uztikrina, kad bty
nedelsiant imtasi biitiny taisomyjy priemoniy to zaislo atitik¢iai uztikrinti, jj pasalinti

arba susigraZinti, jeigu butina. [112 pakeit.]



Kai platintojai mano arba turi pagrindo manyti, kad Zaislas, kurj jie patieké rinkai,
kelia pavojy, jie apie tai nedelsdami pranesa gamintojui arba importuotojui,
atitinkamai, ir valstybiy nariy, kuriy rinkoms jie tieké Zaisla, rinkos priezitiros
institucijoms ir pateikia iSsamig informacijg, visy pirma apie neatitiktj ir apie visas
taisomasias priemones, kuriy buvo imtasi, bei pranesa vartotojams arba kitiems
galutiniams naudotojams pagal Reglamento (ES) 2023/988 35 ar 36 straipsnj arba
pagal abu straipsnius. [113 pakeit.]

Gavg pagrijsta nacionalinés kompetentingos valdzios institucijos praSyma, platintojai
suteikia jai visg informacija ir dokumentus, biitinus zaislo atitik¢iai jrodyti, kalba,
kurig ta institucija gali lengvai suprasti. Siai institucijai pageidaujant, jie
bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti zaisly,

kuriuos jie tieké rinkai, keliama rizika.



11 straipsnis

Atvejai, kai gamintojy pareigos taikomos #mpertaetejams-ir-platintejams-kitiems asmenims
[114 pakeit.]

Siame reglamente impertaotojas-arba platintejasfizinis arba juridinis asmuo laikomi
gamintoju ir todél jis jgyja 7 straipsnyje nustatytas gamintojo pareigas, jei toks #mnpertaeteias
arba-platintejas-fizinis arba juridinis asmuo pateikia zaislg rinkai savo vardu ar naudodamas
savo prekés Zenklg arba pakeiCia zaisla, kuris jau pateiktas rinkai, taip, kad galéty pasikeisti

zaislo atitiktis taikomiems Sio reglamento reikalavimams. [115 pakeit.]

12 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytojy identifikavimas

1. Ekonominés veiklos vykdytojai, paprasius rinkos priezitiros institucijoms nurodo §ig
informacijg:
a)  kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuris jiems pristaté Zaisla;
b)  kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuriam jie pristaté zaisla.

2. Ekonominés veiklos vykdytojai, Siuo atveju gamintojas, turi teikti 1 pastraipoje
nurodytg informacija 10 mety laikotarpiu po to, kai zaislas buvo pateiktas rinkai, o
kiti ekonominiy operacijy vykdytojai — 10 mety laikotarpiu po to, kai jiems buvo tas

zaislas pateiktas.



1a skyrius
ELEKTRONINIU PREKYVIECIU PAREIGOS

12a straipsnis

Sio reglamento tikslais elektroniniy prekyvie¢iy paslaugy teikéjai laikosi Reglamento (ES)
2023/988 22 straipsnyje nustatyty reikalavimy. [116 pakeit.]

11T SKYRIUS
ZAISLU ATITIKTIS

13 straipsnis
Zaisly atitikties prielaida [117 pakeit.]

Laikomasi prielaidos, kad zaislai, atitinkantys darniuosius standartus, kuriy nuorodos yra
paskelbtos Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje, arba jy dalis, atitinka esminius saugos

reikalavimus tiek, kiek juos apima tie standartai arba jy dalys.



14 straipsnis

Bendrosios specifikacijos

Laikomasi prielaidos, kad zaislai, kurie atitinka Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas
bendrasias specifikacijas ar jy dalis, atitinka esminius saugos reikalavimus tiek, kiek

juos apima tos bendrosios specifikacijos arba jy dalys.

Komisija tgyvendintme-deleguotaisiais aktais, kuriais papildomas Sis reglamentas,
gali nustatyti esminiy saugos reikalavimy bendrasias specifikacijas; tik kai

jvykdomos Sios saglygos: [118 pakeit.]

Komisija pagal Reglamento Nr. 1025/2012 10 straipsnio 1 dalj paprasé

vienos ar daugiau Europos Sqgjungos oficialiajame leidinyjes-arbatas
standartas-neatitinka-standartizacijos organizacijy parengti arba perZiiréti ty
reikalavimys-kurinos-turétg-apimty; Europos standartus ir:

i)  praSymas nebuvo patenkintas, arba



b)

ii)  su tuo praSymu susije darnieji standartai nebuvo pateikti iki termino,
nustatyto pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsnio 1 dalj,

arba
iii)  darnieji standartai neatitinka praSymo, ir [119 pakeit.]

Keomistia-Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje néra pagal Reglamente
Reglamentq (ES) Nr. 1025/2012 10-straipsnio—t-dali-paprasé-vienos-ar-daugi

Eurepespaskelbta nuoroda j darniuosius standartus, apimancius gaminiams

keliamus reikalavimus, ir nenumatoma tokiqg nuorodgq paskelbti per pagristq

laikotarpj.-i-yrarwkdyta-vienaiS-Sig-salyey: [120 pakeit.]
(1) to prasymo nepricme ne vicna B

kuriatjis-pateiktas; [121 pakeit.]



2a.

procedira- [123 pakeit.]

Rengdama 2 dalyje nurodytg deleguotgjj aktqg, Komisija atsizvelgia j atitinkamy
staigy ir eksperty grupiy nuomones. [124 pakeit.|

Kai darniojo standarto nuorodos skelbiamos Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje, Komisija jvertina, ar §io straipsnio 2 dalyje nurodytus gyvendintme
deleguotuosius aktus, kurie apima tg patj esminj saugos reikalavima, reikia

panaikinti arba i§ dalies pakeisti. [125 pakeit.]



15 straipsnis

Bendrieji zenklinimo CE Zenklu principai
Rinkai tiekiami zaislai Zenklinami CE zenklu.

Zenklinimui CE Zenklu taikomi bendrieji principai, nustatyti Reglamento (EB) Nr. 765/2008
30 straipsnyje.

16 straipsnis

Zenklinimo CE Zenklu taisyklés ir salygos

1. Zaislas, prie Zaislo pridedama etiketé arba Zaislo pakuoté Zenklinama CE Zenklu taip,

kad Sis Zenklas biity matomas, jskaitomas ir negaléty biiti panaikintas.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, tais atvejais, kai zaislai yra mazi arba turi mazy
detaliy, CE Zenklg galima nurodyti prie zaislo pridedamame informaciniame

lapelyje.



Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, tais atvejais, kai zaislais prekiaujama prekiy
stenduose, kuriuose techniskai nejmanoma kiekvieng atskirg zaisla pazenklinti CE
zenklu, CE Zenklas gali biiti tvirtinamas prie prekiy stendo, jeigu prekiy stendas 18

pradziy buvo naudojamas kaip zaislo pakuoté.

Jei CE Zenklo, kuriuo paZenklintas Zaislas, nematyti per pakuote, juo turi biiti

pazenklinta ir pakuoté.
Zaislas zenklinamas CE Zenklu prie$ pateikiant jj rinkai.

Kai taikytina pagal 6 straipsnj, prie CE Zenklo turi biiti pateikiama piktograma arba

bet koks kitas jspé€jimas, nurodantis konkrecig rizikg ar naudojimo atveji.

Valstybés narés naudojasi esamais mechanizmais siekdamos uztikrinti, kad bty
tinkamai taikoma tvarka, kuria reglamentuojamas Zenklinimas CE Zenklu, ir

netinkamo tokio Zenklinimo atveju imasi tinkamy veiksmy.



IV SKYRIUS
SKAITMENINIS GAMINIO PASAS [126 pakeit.]

17 straipsnis

Skaitmeninis gaminio pasas [127 pakeit.]

Prie§ pateikdami Zaislg rinkai, gamintojai sukuria-te-zaisle-tam Zaislui parengia
skaitmeninj gaminio pasa. Skaitmeninis gaminio pasas turi atitikti Siame straipsnyje
ir 18 straipsnyje bei kituose atitinkamuose Sgjungos suderintuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus, pagal kuriuos reikalaujama pateikti ES atitikties
deklaracijg, ir jis pakeicia visas reikalaujamas ES atitikties deklaracijas.

[128 pakeit.]
Skaitmeninis gaminio pasas: [129 pakeit.]
a) turi atitikti konkrety Zaislo modelj;

b)  jame nurodoma, kad jrodyta Zaislo atitiktis Siame reglamente ir kituose
suderintuose Sqjungos teisés aktuose, kuriuose reikalaujama pateikti ES
atitikties deklaracijq, nustatytiems reikalavimams, visy pirma esminiams

saugos reikalavimams; [130 pakeit.]



g)

h)

jame pateikiama bent VI priedo I dalyje nurodyta informacija;
turi buti atnaujintas;

turi biiti pateikiamas valstybés narés, kurioje Zaislas tiekiamas rinkai,

reikalaujama kalba ar kalbomis;

atsizvelgiant | prieigos teises, turi biiti prieinamas vartotojams arba kitiems
galutiniams naudotojams, rinkos priezitiros institucijoms, muitinéms,
notifikuotosioms jstaigoms, Komisijai ir kitiems ekonominés veiklos
vykdytojams pagal 2a dalj ir atsiZvelgiant j poreikj apsaugoti konfidencialig
verslo informacijq ir komercines paslaptis pagal Direktyvqg (ES) 2016/943;
[131 pakeit.]

turi biiti priecinamas 10 mety po paskutinio zaislo modelio vieneto pateikimo
rinkai, taip pat skaitmeninj gaminio pasg sukiirusio ekonomingés veiklos
vykdytojo nemokumo, likvidavimo arba veiklos nutraukimo Sajungoje

atvejais; [132 pakeit.]

turi biiti prieinamas per duomeny saitg;



2a.

1) turi atitikti pagal 10 dalj nustatytus specialiuosius ir techninius reikalavimus,
kad kompetentingoms nacionalinéms institucijoms biity lengviau patikrinti,

ar gaminys atitinka reikalavimus. [133 pakeit.]

Sio straipsnio 2 dalies f punkte nurodytos prieigos teisés apima:

a) informacijg, prieinamgq vartotojams arba kitiems galutiniams naudotojams,
iSvardytq VI priedo 1 dalies c, d, i, j, ja, jb ir jc punktuose ir, kai taikytina, VI
priedo Il dalies a ir b punktuose;

b) informacijq, prieinamgq tik rinkos prieZiiiros institucijoms, muitinéms,
notifikuotosioms jstaigoms ir Komisijai, iSvardytq VI priedo I dalies a-j

punktuose ir, kai taikytina, VI priedo Il dalies a ir b punktuose. [134 pakeit.|

Be 2 dalyje nurodytos informacijos, skaitmeniniame gaminio pase gali buti

pateikiama VI priedo II dalyje nurodyta informacija. [135 pakeit.]



Sukurdamas skaitmeninj gaminio pasa, gamintojas prisiima atsakomybe uz zaislo
atitiktj Siam reglamentui ir visiems kitiems Zaislams taikomiems Sgjungos teisés

aktams. [136 pakeit.]

Duomeny saitas turi biiti fiziSkai pateiktas ant Zzaislo arba prie jo pritvirtintos etiketés,
laikantis pagal 10 dalj priimto jgyvendinimo akto. Jei Zaislai yra mazi arba turi mazy
detaliy, duomeny saitas gali-bti-pritvirtintas-pritvirtinamas prie zaislo pakuotés. Jis
turi biiti aiSkiai matomas vartotojui prie§ perkant ir rinkos prieziiiros institucijoms,

jskaitant atvejus, kai zaislas tiekiamas nuotolinés prekybos biidu. [137 pakeit.]

Jei kituose Sajungos teisés aktuose reikalaujama, kad informacija apie zaislg biity
prieinama per duomeny saita, pagal §j reglamentg ir kitus Sajungos teisés aktus

reikalaujamai informacijai pateikti naudojamas vienas duomeny saitas.

Jei kituose zaislams taikomuose Sajungos teisés aktuose reikalaujama skaitmeninio
gaminio paso, sukuriamas vienas Zaislams skirtas skaitmeninis gaminio pasas,
kuriame pateikiama pagal §] reglamentg bitina informacija ir visa kita informacija,
kurig reikalaujama pateikti skaitmeniniame gaminio pase pagal tuos kitus Sgjungos

teisés aktus. [138 pakeit.]



10.

Ekonominés veiklos vykdytojai per 5 dalyje nurodyta duomeny saitg gali pateikti ne
tik 6 ir 7 dalyse nurodyta informacija, bet ir kitg informacijg. Tokiu atveju ta
informacija aiskiai atskiriama nuo informacijos, kurios reikalaujama pagal §j
reglaments ir, kai tinkama, pagal kitus Sgjungos teisés aktus.
Komisija-pritmaigyvendinimo-Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti

deleguotuosius aktus, kuriais

suzaislams-skirta-$is reglamentas papildomas nustatant pagrindinius techninius
reikalavimus, susijusius su Zaisly skaitmeniniu gaminio pasu, pagal 47 straipsnj ne
véliau kaip... [12 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo]. Tie reikalavimai visy

pirma apima: [140 pakeit.]

a)  naudotiny duomeny saity tipus;



b)  duomeny saito i§déstymo schemg ir vieta;

c) techninius paso elementus, kuriems taikomi nustatyti Europos arba tarptautiniai

standartai;

d)  subjektus, kurie j gaminio pasg gali jtraukti informacijg arba atnaujinti
skaitmeniniame gaminio pase esancig informacija, be kita ko, jei reikia, sukurti
naujg gaminio pasg, jskaitant gamintojus, notifikuotasias jstaigas,
kompetentingas nacionalines institucijas ir Komisijg arba bet kurig jy vardu
veikianc¢ig organizacija, ir informacijos, kurig jie gali jtraukti arba atnaujinti,

rusis. [141 pakeit.]

Tie igyvendinimeo-deleguotieji aktai priimami laikantis 5846 straipsnio 3-2 dalyje
nurodytos proceduros. [142 pakeit.]

18 straipsnis

Gaminio skaitmeninio paso techninis projektas ir veikimas [143 pakeit.]

Skaitmeninis gaminio pasas turi buti visiSkai sgveikus su kitais Sgjungos teisés
aktais reikalaujamais skaitmeniniais gaminio pasais, atsizvelgiant | techninius,
semantinius ir organizacinius istisinio rySio ir keitimosi duomenimis aspektus.

[144 pakeit.]



3a.

Visa | skaitmeninj gaminio pasg jtraukta informacija turi buti grindziama atviraisiais
standartais, parengta sagveikiu formatu, be kita ko, siekiant perduoti informacijg per
portalg ,,Safety Business Gateway* ir portalg ,,Safety Gate*, nurodytus
Reglamento 2023/988 27 ir 34 straipsniuose. Ji-+ turi biiti kompiuterio skaitoma,
struktlirizuota ir tinkama paieSkai pagal Reglamente .../... [Tvariy gaminiy
ekologinio projektavimo reglamentas| nustatytus esminius reikalavimus].
Skaitmeninis gaminio pasas projektuojamas ir naudojamas prieinamu biidu, jame
turi biiti laikomasi saugumo ir privatumo uztikrinimo projektuojant principo.

[145 pakeit.]

Vartotojai arba kiti galutiniai naudotojai, ekonominés veiklos vykdytojai ir kiti
atitinkami subjektai, remdamiesi savo atitinkamomis prieigos teisémis pagal
Sqgjungos teisés aktus, turi turéti galimybe naudotis skaitmeniniu gaminio pasu

nemokamai. [146 pakeit.]
Vartotojy nereikalaujama parsisiysti ir jdiegti jokios programinés jrangos,
uzsiregistruoti arba pateikti prisijungimo prie skaitmeninio gaminio paso

slaptaZodj. [147 pakeit.]



I skaitmeninj gaminio pasg jtrauktus duomenis saugo uz jo sukiirimg atsakingas
ekonominés veiklos vykdytojas arba jgaliotas veikti jo vardu veiklos vykdytojas.

[148 pakeit.]

Jei skaitmeniniame gaminio pase nurodytus duomenis saugo ar kitaip tvarko veiklos
vykdytojas, igaliotas veikti zaislg rinkai pateikian¢iy ekonomingés veiklos vykdytojy
vardu, tam veiklos vykdytojui neleidziama parduoti, pakartotinai naudoti ar tvarkyti
visy ar dalies tokiy duomeny virsijant tai, kas biitina atitinkamoms saugojimo ar

tvarkymo paslaugoms teikti. [149 pakeit.]

Ekonominés veiklos vykdytojai neseka, neanalizuoja ir nenaudoja jokios
informacijos apie naudojimg kitais tikslais nei tie, kurie besalygiskai ir grieZtai butini
norint pateikti atitinkamga informacija skaitmeniniame gaminio pase internetu.

[150 pakeit.]



19 straipsnis

Gaminiy-Skaitmeniniy gaminio pasy registras [151 pakeit.]

Pries pateikdami Zaislg rinkai ir priémus deleguotuosius aktus pagal Sio reglamento
17 straipsnio 10 dalj, ekonominés veiklos vykdytojai | pagal Reglamento (ES) .../...
[Eetdinig-biare-OL praSoma jrasyti Reglamento dél tvariy gaminiy ekologinio
projektavimo serijos numerj] 12 straipsnio 1 dalj sukurtg registra (toliau — registras)
ikelia to Zaislo unikaly gaminio identifikatoriy ir unikaly ekonominés veiklos
vykdytojo identifikatoriy. [152 pakeit.]
Komisija, rinkos prieziiiros institucijos ir muitinés gali veiksmingai susipazinti su 1
dalyje nurodytame registre saugoma informacija, kad galéty vykdyti savo pareigas
pagal §j reglamentg. [153 pakeit.]

20 straipsnis

Su skaitmeniniu gaminio pasu susij¢s muitinis tikrinimas [154 pakeit.]

I Sajungos rinkg patenkantiems zaislams taikomi $iame straipsnyje nustatyti

patikrinimai ir kitos priemones.



Deklarantai, apibrézti Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 15 punkte,  bet
kurio zaislo i$leidimo j laisva apyvarta muitinés deklaracijg jtraukia unikaly gaminio

identifikatoriy.

Muitiné patikrina, ar deklaranto pagal Sio straipsnio 2 dalj nurodytas unikalus
gaminio identifikatorius atitinka unikaly gaminio identifikatoriy, itraukta i registra

pagal 19 straipsnio 1 dalj.

Be Sio straipsnio 3 dalyje nurodyto patikrinimo, muiting patikrina deklaranty
muitinei pateiktos informacijos atitiktj kitai registre saugomai informacijai, iSdéstytai

46 straipsnio 3 dalyje nurodytame deleguotajame akte.

Sio straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodyti patikrinimai vykdomi elektroniniu badu ir
automatiSkai, naudojant 19 straipsnio 1 dalyje nurodyto registro ir [Leidiniy biuro
praSoma jrasyti Reglamento (ES) .../... dél tvariy gaminiy ekologinio projektavimo]
13 straipsnyje] nurodytos ES muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistemos

tarpusavio jungti.



Sio straipsnio 3, 4 ir 5 dalys taikomos nuo tos dienos, kai pradeda veikti registro ir
[Leidiniy biuro prasoma jrasyti Reglamento (ES) .../... dél tvariy gaminiy ekologinio
projektavimo] 13 straipsnyje] nurodytos ES muitinés vieno langelio sertifikaty mainy

sistemos tarpusavio jungtis.

Tuo tikslu Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbia pranesima,

kuriame nurodoma tarpusavio jungties veikimo pradzios data.

Muitiné gali gauti ir naudoti skaitmeniniame gaminio pase jraSytg ir ] registra
jtraukta informacijg apie zaislus, kad galéty vykdyti savo pareigas pagal Sgjungos
teisés aktus, jskaitant rizikos valdyma pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 46 ir 47
straipsnius. [155 pakeit.]

Siame straipsnyje nustatyti patikrinimai atliekami ir kitos priemonés jgyvendinamos

remiantis VII priede pateiktu prekiy kody sgrasu ir gaminiy apraSymais.



Siame straipsnyje nustatyti patikrinimai ir priemonés neturi jtakos kity Sajungos
teisés akty, kuriais reglamentuojamas gaminiy isleidimas j laisva apyvarta, jskaitant
Reglamento (ES) Nr. 952/2013 46, 47 ir 134 straipsnius, taip pat Reglamento (ES)
2019/1020 VII skyriuje nurodytos kontrolés, taikymui.

20a straipsnis

Pagalba MV]

Komisija, bendradarbiaudama su atitinkamomis nacionalinémis institucijomis,
teikia visapusiSkq pagalbg MV], kurios turi sukurti Zaislams skirtq skaitmening
gaminio pasq, pateikdama joms specialiai pritaikytas gaires, kaip veiksmingai
sukurti ir naudoti Zaislams skirtg skaitmeninj gaminio pasq ir 17 straipsnio 2

dalies e punkte nurodyty kalby automatinio vertimo priemone.

Si pirmoje pastraipoje nurodyta parama teikiama ne véliau kaip... [12 ménesiy po
Sio reglamento jsigaliojimo].

Komisija jvertina galimybe¢ sukurti interneting priemone, kuria MV] biity teikiama
pagrindiné informacija ir funkcijos, biitinos jy produkty skaitmeniniam gaminio

pasui sukurti. [156 pakeit.]



V SKYRIUS
ATITIKTIES VERTINIMAS

21 straipsnis

Saugos vertinimas

Siekdami jrodyti, kad Zaislas atitinka esminius saugos reikalavimus, prie§ pateikdami
zaislg rinkai gamintojai atlieka saugos vertinima, jskaitant-paveptarinosgalikelti

~kuriame pateikiama bent

Si informacija:

a)  apima visus cheminius, fizinius, mechaninius, elektrinius, degumo, higienos

ir radioaktyvumo pavojus ir galimg tokiy pavojy poveikj;

b)  kalbant apie cheminius pavojus, atsizvelgiama j galimgq atskiry cheminiy
medZiagy poveikj ir visus Zinomus papildomus pavojus dél bendro jvairiy
Zaisle esanciy cheminiy medZiagy poveikio, atsiZvelgiant | Reglamente (EB)

Nr. 1907/2006 nustatytus jpareigojimus ir jame nustatytas sqlygas;



¢) atnaujinamas, kai gaunama papildomos svarbios informacijos.

Saugos vertinimas jtraukiamas j 23 straipsnyje nurodytus techninius dokumentus.

[157 pakeit.]

[158 pakeit.]



22 straipsnis

Atitikties vertinimo procediiros
Gamintojai taiko 2 ir 3 dalyse nurodytas atitikties vertinimo proceduras.

Jei gamintojas taiké darniuosius standartus, kuriy nuoroda paskelbta Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje, arba bendrasias specifikacijas, apimancias visus
susijusius zaislo saugos reikalavimus, gamintojas taiko I'V priedo I dalyje nustatyta

gamybos vidaus kontrolés procediirg.

Toliau nurodytais atvejais gamintojas taiko IV priedo II dalyje nustatytg ES tipo

tyrimo procediirg kartu su to priedo III dalyje nustatyta atitikties tipui procediira:
a)  kai néra darniyjy standarty, kuriy nuoroda paskelbta Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, arba bendryjy specifikacijy, apimanciy visus susijusius

zaislo saugos reikalavimus;



b)  kai a punkte nurodyti darnieji standartai arba bendrosios specifikacijos yra,

taCiau gamintojas jy netaiké arba taiké tik i§ dalies;

c)  kai a punkte nurodyti darnieji standartai arba bet kuris 1§ standarty paskelbti su
apribojimu, jeigu tas apribojimas yra aktualus atitinkamam Zaislui,

[159 pakeit.]

d)  kai gamintojas mano, kad d¢l zaislo pobtdzio, projekto, konstrukcijos ar

paskirties yra biitina pateikti Zaislg tre¢iajai Saliai patikrinti.

EB tipo tyrimo sertifikatas, iSduotas pagal IV priedo II dalies 6 punkta, perzitirimas,
jei reikia, bet kuriuo metu, visy pirma kai keiciamas zaislo gamybos procesas,
naudojamos zaliavos arba sudedamosios dalys, ir visais atvejais — kas penkerius

metus.

23 straipsnis

Techniniai dokumentai

Techniniuose dokumentuose pateikiami visi reikiami duomenys arba informacija
apie gamintojo naudotas priemones, kuriomis siekiama uztikrinti, kad Zaislas atitikty

esminius saugos reikalavimus. Visy pirma turi biiti V priede iSvardyti dokumentai.



Techniniai dokumentai parengiami viena i$ oficialiyjy Sajungos kalby.

Gamintojas, gaves bet kurios valstybés narés rinkos priezitiros institucijos motyvuota
praSyma, pateikia atitinkamy techniniy dokumenty daliy vertimg j tos valstybés narés

kalba.

Kai rinkos prieziiiros institucija gamintojo papraSo pateikti techniniy dokumenty arba
ju daliy vertima, ji vertimui pateikti gali nustatyti terming — 30 dieny, jei néra
pagristy priezasCiy nustatyti trumpesnj terming dél rimtos ar tiesiogings rizikos
sveikatai ir saugai.

Jei gamintojas nesilaiko 1, 2 ir 3 dalyse nustatyty reikalavimy, rinkos priezitiros

institucija gali reikalauti, kad gamintojo saskaita per nustatyta laikotarpj notifikuotoji

Istaiga atlikty tyrima, siekdama patikrinti atitikt] esminiams saugos reikalavimames.



VI SKYRIUS
ATITIKTIES VERTINIMO ISTAIGU NOTIFIKAVIMAS

24 straipsnis

PraneSimas

Valstybés narés praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie jstaigas, jgaliotas atlikti

treciyjy Saliy atitikties vertinimo uzduotis remiantis Siuo reglamentu.

25 straipsnis

Notifikuojanciosios institucijos

1. Valstybés narés paskiria notifikuojanciaja institucija, kuri atsako uz procediiry, skirty
atitikties vertinimo jstaigoms vertinti bei notifikuoti taikant §j reglamentg bei
notifikuotyjy jstaigy stebésenai atlikti, nustatyma ir taikyma, jskaitant 30 straipsnio
laikymasi.

2. Valstybés narés gali nuspresti, kad 1 dalyje nurodyta vertinimg ir stebéseng turi
vykdyti nacionaliné akreditacijos jstaiga, apibrézta Reglamente (EB) Nr. 765/2008,

pagal to reglamento nuostatas.



Jei notifikuojancioji institucija paveda arba kitaip patiki atlikti Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytus vertinima, notifikavimg ar stebéseng jstaigai, kuri néra Vyriausybinis
subjektas, ta jstaiga turi buti juridinis asmuo ir mutatis mutandis atitikti 26
straipsnyje nustatytus reikalavimus. Be to, ta jstaiga turi buti sudariusi su jos veikla

susijusius jsipareigojimus nustatancias sutartis.
Notifikuojancioji institucija prisiima visg atsakomybe uz uzduotis, kurias atlieka 3
dalyje nurodyta jstaiga.
26 straipsnis
Su notifikuojanciosiomis institucijomis susij¢ reikalavimai
Notifikuojancioji institucija turi biiti jsteigta taip, kad nekilty jos ir atitikties
vertinimo jstaigy interesy konflikto.

Notifikuojanciosios institucijos organizacing struktiira yra tokia ir ji veikia taip, kad

jos veikla biity objektyvi ir neSaliska.
Notifikuojanciosios institucijos organizacing struktiira turi buti tokia, kad kiekvieng
sprendimg dél atitikties vertinimo jstaigos notifikavimo priimty kiti nei vertinima

atlike kompetentingi asmenys.



Notifikuojancioji institucija nesiiilo arba nevykdo jokios veiklos, kurig vykdo
atitikties vertinimo jstaigos, taip pat neteikia konsultavimo paslaugy komerciniu arba
konkurenciniu pagrindu, taciau notifikuojancioji institucija ekonominés veiklos
vykdytojams teikia informacijq apie vertinimo procediiras ir atitikties vertinimo

staigas, jei to praSoma. [160 pakeit.]

Notifikuojancioji institucija uztikrina savo gaunamos informacijos konfidencialuma.
Notifikuojanciojoje institucijoje turi biiti pakankamai kompetentingy darbuotojy ir
tinkamy iStekliy, galinCiy tinkamai-veiksmingai atlikti uzduotis. [161 pakeit.]
Notifikuojancioji institucija stebi notifikuotosioms jstaigoms pavaldziy jstaigy arba

Jju subrangovy atlickamy uzduoc¢iy pobudi ir kiekj pagal 30 straipsnj.



27 straipsnis

Su informavimu susijusios notifikuojanciyjy institucijy pareigos

Valstybés narés informuoja Komisijg apie savo taikomas atitikties vertinimo jstaigy
jvertinimo ir notifikavimo ir notifikuotyjy jstaigy stebé€senos procediiras, taip pat apie bet

kokius ty procediiry pakeitimus.
Komisija tg informacijg paskelbia viesai.

28 straipsnis

Notifikuotosioms jstaigoms keliami reikalavimai

1. Pagal §j reglamenta notifikuojama atitikties vertinimo jstaiga turi atitikti 2—11 dalyse

nustatytus reikalavimus. Ji akredituojama pagal Reglamenta (EB) Nr. 765/2008.

2. Atitikties vertinimo jstaigos turi biiti jsteigtos pagal valstybés narés nacionaling teis¢

ir turi turéti teisinj subjektiSkuma.

3. Atitikties vertinimo jstaiga yra treciosios $alies istaiga, nepriklausoma nuo

vertinamos organizacijos ar zaislo.



Istaiga, priklausanti verslo asociacijai arba profesinei federacijai, atstovaujanciai
imonéms, susijusioms su jos vertinamy zaisly projektavimu, gamyba, tickimu,
surinkimu, naudojimu ar priezitra, gali biiti laikoma treciosios Salies jstaiga pagal

pirma pastraipa, jeigu jrodoma, kad ji yra nesaliska ir néra jokio interesy konflikto.

Atitikties vertinimo jstaiga, jos auk$¢iausio lygio vadovai ir uz atitikties vertinimo
uzduotis atsakingi darbuotojai negali buiti vertinamy zaisly projektuotojai,

arba ty Saliy jgaliotieji atstovai. Tai netrukdo atitikties vertinimo jstaigai naudoti
jvertinty zaisly, kurie yra butini jos veiklai, ar tokius zaislus naudoti asmeniniais

tikslais.

Atitikties vertinimo jstaiga, jos vyresnioji vadovybe ir uz atitikties vertinimo
uzduociy atlikimg atsakingi darbuotojai tiesiogiai nedalyvauja projektuojant,
gaminant, parduodant, montuojant ar naudojant tuos Zaislus ar atliekant jy techning
priezilira, taip pat negali atstovauti tos veiklos vykdytojams. Jie neuzsiima jokia
veikla, kuri gali kliudyti jiems nepriklausomai priimti sprendimus ar sgZiningai
vykdyti atitikties vertinimo veikla, dél kurios jiems suteiktas notifikuotosios jstaigos

statusas. Tai visy pirma taikoma konsultavimo paslaugoms.



Atitikties vertinimo jstaigos uztikrina, kad jy pavaldZiyjy jstaigy ar subrangovy
veikla nedaryty poveikio jy atitikties vertinimo veiklos konfidencialumui,

objektyvumui ar nesaliSkumui.

Atitikties vertinimo jstaigos ir jy darbuotojai atitikties vertinimo veiklg turi vykdyti
laikydamiesi griez¢iausiy profesinio sagZiningumo reikalavimy, turi turéti reikiama
konkrecios srities techning kompetencijg ir nepasiduoti jokiam spaudimui ir
paskatoms, visy pirma finansiniams, kurie galéty paveikti jy sprendimy priémimg ar
ju vykdomos atitikties vertinimo veiklos rezultatus, ypac jei spaudimg daro ir

paskatas sitilo tos veiklos rezultatais suinteresuoti asmenys ar asmeny grupeés.

Atitikties vertinimo jstaiga turi buti pajégi atlikti atitikties vertinimo uzduotis, kurios
jai yra pavestos pagal IV prieda ir kurioms atlikti ji buvo notifikuota, neatsizvelgiant
] tai, ar tas uzduotis atlieka pati atitikties vertinimo jstaiga, ar jos yra atlieckamos tos

jstaigos vardu ir atsakomybe.



Visais atvejais kiekvienai atitikties vertinimo procedirai ir kiekvienai zaisly riiSiai ar

kategorijai, kuriai atitikties vertinimo jstaiga yra notifikuota, atitikties vertinimo

Jstaiga turi biiti jdiegusi arba turéti:

a)  darbuotojy, turin€iy techniniy ziniy ir pakankamos tinkamos patirties atitikties
vertinimo uzduotims atlikti;

b)  procediiry, pagal kurias atliekamas atitikties vertinimas, aprasus, taip
uztikrinant skaidrumg ir galimybe Sias procediiras pakartoti,

c) tinkamg politikg ir procediiras, kad biity galima atskirti uzduotis, kurias ji
atlieka kaip notifikuotoji jstaiga, nuo kitos veiklos;

d) procediiry, pagal kurias ji galéty vykdyti savo veikla atsizvelgdama j jmonés
dydj, jos veiklos sektoriy ir jos struktiirg, atitinkamo Zaislo technologijos

sudétingumo mastg ir ] tai, ar gamybos procesas masinis, ar serijinis.



Atitikties vertinimo jstaiga turi turéti priemeniy-istekliy, biitiny su atitikties
vertinimo veikla susijusioms techninéms ir administracinéms uzduotims tinkamat
veiksmingai atlikti, ir galimybe¢ naudotis visa reikiama jranga ar infrastruktiira.

[162 pakeit.]

Uz atitikties vertinimo veiklos vykdyma atsakingi darbuotojai (toliau — vertinima

vykdantys darbuotojai) turi:

a)  turéti tinkama techninj ir profesinj parengima, apimant] visg atitikties vertinimo

veikla, dél kurios atitikties vertinimo jstaiga yra notifikuota;

b) pakankamaigerati§samiai iSmanyti jy atlickamy vertinimy reikalavimus ir

turéti tinkamus jgaliojimus tiems vertinimams atlikti; [163 pakeit.]

c) tureti retdamyiSsamiy ziniy ir iSmanyti Siame reglamente nustatytus
reikalavimus, taikomus darniuosius standartus, nurodytus $io reglamento 13
straipsnyje, ir §io reglamento 14 straipsnyje nurodytas bendrasias

specifikacijas; [164 pakeit.]

d) turéti gebéjimy rengti pazyméjimus, dokumentus ir ataskaitas, kuriais

patvirtinamas vertinimo atlikimo faktas.



10.

Uztikrinamas atitikties vertinimo istaigy, jy auksciausio lygio vadovy ir vertinimag

atliekanciy darbuotojy nesaliskumas.

Atitikties vertinimo jstaigos aukS¢iausio lygio vadovy ir vertinimo darbuotojy
atlyginimas neturi priklausyti nuo atlikty jvertinimy skaiciaus ar ty vertinimy

rezultaty.

Atitikties vertinimo jstaigos turi turéti civilinés atsakomybés draudima, iSskyrus
atvejus, kai atsakomybe pagal nacionaling teis¢ prisiima valstybé naré arba pati

valstyb¢ nar¢ tiesiogiai atsako uz atitikties vertinima.

Atitikties vertinimo jstaigos darbuotojai laikosi profesinio slaptumo reikalavimo,
taikomo visai informacijai, kurig jie gauna atlikdami uzduotis pagal IV prieda,
18skyrus atvejus, susijusius su valstybés narés, kurioje vykdoma veikla,
kompetentingomis institucijomis. Intelektinés nuosavybés teisés turi buti apsaugotos.

[165 pakeit.]| (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)



11. Atitikties vertinimo jstaigos dalyvauja atitinkamoje standartizacijos veikloje ir
notifikuotosios jstaigos koordinavimo grupés, sudarytos pagal 40 straipsnj, veikloje
arba uZtikrina, kad vertinimg atliekantys jy darbuotojai biity apie Sig veikla
informuoti, o tos grupés priimtus administracinius sprendimus ir parengtus

dokumentus taiko kaip bendrasias gaires.

29 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy atitikties prielaida

Jeigu atitikties vertinimo jstaiga jrodo, kad atitinka kriterijus, nustatytus atitinkamuose
darniuosiuose standartuose arba jy dalyse, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, daroma prielaida, kad ji atitinka 28 straipsnyje nustatytus reikalavimus

tiek, kiek taikytini darnieji standartai apima tuos reikalavimus.



30 straipsnis
Notifikuotosioms jstaigoms pavaldzios jstaigos ir subrangos sutar¢iy su notifikuotosiomis

Jstaigomis sudarymas

Jeigu notifikuotoji jstaiga uzsako subrangos biidu atlikti konkrecias uzduotis,
susijusias su atitikties vertinimu, arba naudojasi jai pavaldzios jstaigos paslaugomis,
jiuztikrina, kad subrangovas arba pavaldi jstaiga atitikty 28 straipsnyje nustatytus

reikalavimus, ir atitinkamai pranesa notifikuojanciajai institucijai.
Notifikuotosios jstaigos prisiima visg atsakomybe uz subrangovy ar pavaldziyjy
jstaigy atliekamas uZduotis, neatsizvelgiant  tai, kur jie yra jsisteige.
Notifikuotosios jstaigos yra pajégios perzitréti visas subrangovy arba pavaldziy
istaigy atliktas uzduotis.

Pavesti darba subrangovui arba pavaldziajai jstaigai galima tik gavus kliento
sutikima.

Notifikuotosios jstaigos saugo dokumentus, susijusius su subrangovo ar
pavaldziosios jstaigos kvalifikacijos jvertinimu ir jy pagal IV prieda atliktu darbu,

kad notifikuojancioji institucija galéty juos patikrinti.



31 straipsnis

Notifikavimo paraiska

Pagal §j reglamentg atitikties vertinimo jstaiga notifikavimo paraisSka pateikia

valstybés narés, kurioje yra jsisteigusi, notifikuojanciajai institucijai.

Prie 1 dalyje nurodytos paraiskos yra pridedamas atitikties vertinimo veiklos ir
zaisly, kuriuos vertinti ta jstaiga turi kompetencija, aprasSymas, taip pat nacionalinés
akreditacijos jstaigos, kuri atitiko tarpusavio vertinimo reikalavimus, iSduotas
akreditacijos pazyméjimas, patvirtinantis, kad atitikties vertinimo jstaiga atitinka 28

straipsnyje nustatytus reikalavimus.

32 straipsnis

Notifikavimo procediira

Notifikuojanciosios institucijos gali notifikuoti tik tas atitikties vertinimo jstaigas,

kurios atitinka 28 straipsnyje nustatytus reikalavimus.



Notifikuojanciosios institucijos pranesa apie atitikties vertinimo jstaigas Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms naudodamosi Komisijos parengta ir prizitirima

elektroninio notifikavimo priemone.

Notifikavimo pranesime pateikiama i§sami informacija apie atitikties vertinimo
veiklg ir atitinkamg akreditacijos pazymejima. Notifikavimo praneSime taip pat
pateikiama informacija apie visas uzduotis, kurias turi atlikti pavaldzios jmongs ir

subrangovai.

Atitinkama jstaiga gali vykdyti notifikuotosios jstaigos veiklg tik tuo atveju, jeigu per
du ménesius po notifikavimo dienos Komisija arba kitos valstybés narés nepareiskia
priestaravimy.

Tik tokia jstaiga pagal §j reglamentg laikoma notifikuotgja jstaiga.

Notifikuojancioji institucija Komisijg ir kitas valstybes nares informuoja apie visus

velesnius notifikavimo pakeitimus.



33 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy identifikavimo numeriai ir sgrasai
Komisija kiekvienai notifikuotajai jstaigai suteikia identifikacinj numerj.

Ji suteikia tik vieng identifikavimo numerj net jei jstaiga yra notifikuota pagal kelis

Sajungos teisés aktus.

Komisija viesai paskelbia pagal §j reglamenta notifikuoty jstaigy sarasa, kuriame taip
pat nurodomi joms suteikti identifikaciniai numeriai ir veikla, kurig joms pavesta

vykdyti kaip notifikuotosioms jstaigoms.
Komisija uztikrina, kad tas sarasas biity nuolat atnaujinamas.

34 straipsnis

Notifikavimo procediiry pakeitimai

Jeigu notifikuojancioji institucija nustato arba yra informuojama, kad notifikuotoji
jstaiga nebeatitinka 28 straipsnyje nustatyty reikalavimy arba kad ji neatlieka savo
pareigy, notifikuojancioji institucija, atsizvelgdama j ty reikalavimy nesilaikymo ar
pareigy nevykdymo atvejo sunkuma, atitinkamai apriboja, laikinai sustabdo arba
panaikina notifikavimo statuso galiojima. Apie tai ji nedelsdama informuoja

Komisija ir kitas valstybes nares.



Jeigu notifikavimo galiojimas atSaukiamas, apribojamas ar laikinai sustabdomas arba
jei notifikuotoji jstaiga nutraukia savo veikla, notifikuojancioji valstybé naré imasi
atitinkamy priemoniy, butiny uZztikrinti, kad tos jstaigos bylas tvarkyty kita
notifikuotoji jstaiga arba kad su jomis galéty susipazinti to pageidaujancios

atsakingos notifikuojanciosios institucijos ir rinkos priezitiros institucijos.

35 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy kompetencijos uzgincijimas

Komisija nagrinéja visus atvejus, kai jai kyla abejoniy arba kai jai praneSama apie
abejones dél notifikuotosios jstaigos kompetencijos arba dél to, ar notifikuotoji

istaiga toliau atitinka jai taikomus reikalavimus ir atlieka jai pavestas pareigas.
Komisijos prasSymu notifikuojancioji institucija jai pateikia visg su notifikavimo
pagrindimu arba atitinkamos jstaigos kompetencijos uztikrinimu susijusig

informacija.

Komisija uztikrina, kad visa neskelbtina informacija, gauta jai atliekant tyrima, buty

nagrinéjama konfidencialiai.



Jei Komisija nustato, kad notifikuotoji jstaiga neatitinka notifikavimo reikalavimuy, ji
igyvendinimo aktu reikalauja, kad notifikuojancioji institucija imtysi biitiny

taisomyjy priemoniy, jskaitant, jei biitina, notifikavimo panaikinima.

36 straipsnis

Su veikla susijusios notifikuotyjy jstaigy pareigos

Notifikuotoji jstaiga atlieka atitikties vertinimus pagal IV priede numatytg atitikties

vertinimo procediirg.

Notifikuotosios jstaigos Siame reglamente nustatytg atitikties vertinimo veikla vykdo
proporcingai, vengdamos nereikalingos ekonominés veiklos vykdytojams tenkancios
nastos. Jos atlieka savo veiklg pagal §j reglamentg tinkamai atsizvelgdamos j imonés
dydj, jos veiklos sektoriy, jos struktiirg, atitinkamo zaislo technologijos sudétingumo

laipsnj ir ] tai, ar gamybos procesas yra masinis, ar serijinis.

Vykdydamos savo veikla notifikuotosios istaigos palaiko toki grieztumo ir apsaugos

lygi, koks yra reikalingas, kad zaislas atitikty §j reglamenta.



Jeigu notifikuotoji istaiga nustato, kad Zaislas neatitinka esminiy saugos reikalavimy,
atitinkamuose darniuosiuose standartuose nustatyty reikalavimy, kai tokie standartai
yra taikomi, arba 14 straipsnyje nurodytose bendrosiose specifikacijose nustatyty
reikalavimy, kai tokios specifikacijos yra taikomos, ji reikalauja, kad zaislo
gamintojas imtysi atitinkamy taisomyjy priemoniy ir neiSduoty ES tipo tyrimo

sertifikato, kaip nurodyta IV priedo II dalies 6 punkte.

Jeigu atliekant atitikties stebéseng po ES tipo tyrimo sertifikato iSdavimo dienos
notifikuotoji jstaiga nustato, kad zaislas nebeatitinka reikalavimy, ji reikalauja, kad
gamintojas imtysi atitinkamy korekciniy priemoniy ir prireikus laikinai sustabdo arba

panaikina ES tipo tyrimo sertifikato galiojima.

Jeigu taisomyjy priemoniy nesiimama arba jos neturi reikiamo poveikio,
notifikuotoji jstaiga prireikus apriboja, laikinai sustabdo ar panaikina ES tipo tyrimo

sertifikaty galiojima.



6. Jeigu rinkos prieZzitiros institucija notifikuotajai jstaigai pranesa, kad zaislas, dél
kurio notifikuotoji jstaiga iSdavé ES tipo tyrimo sertifikata, neatitinka esminiy saugos

reikalavimy, ji panaikina su tuo zaislu susijusj ES tipo tyrimo sertifikata.

37 straipsnis

Notifikuotyjy istaigy sprendimy apskundimas

Notifikuotoji jstaiga uztikrina, kad biity nustatyta skaidri ir prieinama jos priimty sprendimy

apskundimo procedira.

38 straipsnis

Su informavimu susijusios notifikuotyjy jstaigy pareigos
1. Notifikuotoji jstaiga informuoja notifikuojanciajg institucija apie:

a)  bet kokj atsisakymg i8duoti ES tipo tyrimo sertifikatus, jy galiojimo

apribojima, laiking sustabdymg ar panaikinimag;

b)  Dbet kokias aplinkybes, turincias jtakos jy notifikavimo aprépciai ir saglygoms;



c) kiekvieng praSymga suteikti informacija, kurj jos gavo i8 rinkos prieziiiros

institucijy dél atitikties vertinimo veiklos;

d)  esant pageidavimui, atitikties vertinimo veikla, vykdoma jy notifikavimo
srityje, ir visg kitg vykdoma veikla, pvz., tarpvalstybine veiklg ir subrangos

sutarc¢iy sudaryma.

Notifikuotosios jstaigos kitoms pagal §j reglamentg notifikuotoms jstaigoms, kurios
vykdo panasig atitikties vertinimo veiklg ir vertina tuos pacius zaislus, teikia
atitinkamg informacijg apie klausimus, susijusius su neigiamais ir, esant

pageidavimui, teigiamais atitikties vertinimo rezultatais.

Gavusios pagrista rinkos prieziliros institucijos prasyma, notifikuotosios jstaigos
pateikia jai visg informacijg ir dokumentus, susijusius su bet kuriuo jy iSduotu arba
panaikintu ES tipo tyrimo sertifikatu arba su bet kokiu atsisakymu iSduoti tokj
sertifikata, jskaitant bandymy ataskaitas ir 23 straipsnyje nurodytus techninius

dokumentus.



39 straipsnis
Keitimasis patirtimi
Komisija pasiriipina, kad biity organizuojamas uz notifikavimo politikg atsakingy valstybiy
nariy nacionaliniy institucijy keitimasis patirtimi.
40 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy koordinavimas

Komisija uztikrina deramg pagal §j reglamenta notifikuoty jstaigy veiklos koordinavimg ir
bendradarbiavimg bei tai, kad Si veikla biity tinkamai vykdoma notifikuotyjy jstaigy grupéje

ar grupése, priklausanciose vienam sektoriui.

Notifikuotosios jstaigos tiesiogiai arba per paskirtus atstovus dalyvauja tos grupés ar grupiy

veikloje.



VII SKYRIUS
RINKOS PRIEZIURA

41 straipsnis

priemoneés, taikomos Zaislams, kurie neatitinka specialiy saugos reikalavimy [166 pakeit.]

1.

Kai vienos valstybes narés rinkos priezitiros institucijos turi pakankamy priezasc¢iy
manyti, kad Zaislas, kuriam taikomas §is reglamentas, kelia pavojy zmeniy-vaiky
sveikatai ar saugai, jos atlieka su atitinkamu zaislu susijusj vertinima, apimantj visus
Siame reglamente nustatytus reikalavimus. Pagal Reglamento (ES) 2019/1020 4
straipsnio 1 ir 2 dalis jos nedelsdamos informuoja atitinkamq ekonominés veiklos
vykdytojq apie pradétg procediirq ir galimg pavojy, kurj, kaip jos nustaté, gali kelti
Zaislas, ir suteikia ekonominés veiklos vykdytojui galimybe reaguoti. Atitinkami
ekonomineés veiklos vykdytojai prireikus tuo tikslu bendradarbiauja su rinkos

prieziliros institucijomis. [167 pakeit.]

Jeigu atliekant §j vertinima rinkos prieZiliros institucijos nustato, kad Zaislas
neatitinka Siame reglamente nustatyty reikalavimy, jos nedelsdamos reikalauja, kad
atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas per rinkos prieZiiiros institucijos
nustatytg pagrista laikotarpj ir atsizvelgiant j rizikos pobiidj imtysi tinkamy
taisomyjy veiksmy pagal Reglamento (ES) 2019/1020 16 straipsnio 3 dalj.



Rinkos prieziiiros institucijos apie tai atitinkamai informuoja atitinkama notifikuotaja
istaiga.

Jeigu rinkos priezitiros institucijos mano, kad neatitiktis neapsiriboja jy nacionaline
teritorija, jos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie vertinimo rezultatus ir

apie veiksmus, kuriy imtis jos pareikalavo atitinkama ekonominés veiklos vykdytoja.

Ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad dél visy atitinkamy Zaisly, kuriuos tas
ekonomings veiklos vykdytojas tieké rinkai visoje Sgjungoje, biity imamasi tinkamy

taisomyjy veiksmy.

Jei per 1 dalies antroje pastraipoje nurodyta laikotarpj atitinkamas ekonomineés
veiklos vykdytojas nesiima reikiamo taisomojo veiksmo, rinkos priezitiros
institucijos imasi tinkamy laikinyjy priemoniy, kad biity uzdraustas arba apribotas
zaislo tiekimas jy nacionalinei rinkai, kad Zaislas biity pasalintas i$ tos rinkos arba

susigrazintas.

Rinkos prieziiiros institucijos apie tas priemones nedelsdamos informuoja Komisija

ir kitas valstybes nares.



4 dalies antroje pastraipoje nurodyta informacija apima visus turimus duomenis, visy
pirma duomenis, kuriy reikia reikalavimy neatitinkanc¢iam Zzaislui, jskaitant unikaly
gaminio identifikatoriy, to Zaislo kilme, pareikstos neatitikties ir keliamos rizikos
pobiidZiui, nacionaliniu lygmeniu taikomy priemoniy pobtidziui ir trukmei bei
atitinkamo ekonominés veiklos vykdytojo pateiktiems argumentams nustatyti. Visy
pirma rinkos prieziiiros institucijos nurodo, ar neatitiktis susijusi su viena i$ $iy
priezasciy:

a)  zaislo neatitiktimi esminiams saugos reikalavimams;

b) 13 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty trukumais;

c) 14 straipsnyje nurodyty bendryjy specifikacijy trilkumais.

Valstybiy nariy, i1$skyrus pagal §j straipsnj procediirg inicijavusig valstybe narg,
rinkos priezitiros institucijos nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas valstybes
nares apie visas priimtas priemones ir pateikia visg jy turimg papildoma informacija,
susijusig su atitinkamo Zaislo neatitiktimi, ir informuoja apie savo prieStaravimus,

jeigu jos nepritaria nacionalinei priemonei, apie kurig buvo pranesta.



Jei per tris ménesius nuo 4 dalies antroje pastraipoje nurodytos informacijos gavimo
dienos jokia valstybés narés rinkos prieziiiros institucija ar Komisija nepareiskia
priestaravimo d¢l laikinosios priemonés, kurios émeési valstybé nare, ta priemoné

laikoma pagrijsta.

Kity valstybiy nariy rinkos priezitiros institucijos uztikrina, kad atitinkamo zaislo
atzvilgiu biity nedelsiant imtasi tinkamy ribojamyjy priemoniy, pavyzdziui, zaislas
bty pasalintas i$ jy rinkos, ir apie tas priemones informuoja Komisijg ir kitas

valstybes nares.

Sio straipsnio 2, 4, 6 ir 8 dalyse nurodyta informacija perduodama per Reglamento
(ES) 2019/1020 34 straipsnyje nurodyta informacing ir komunikacijos sistemg. Tas
praneSimas nedaro poveikio rinkos priezitiros institucijy pareigai pranesti apie
priemones, kuriy imtasi dél didelg rizikg kelian¢iy gaminiy pagal Reglamento (ES)
2019/1020 20 straipsnj, ir grieZtai uitikrinti to reglamento 19 straipsnio vykdyma,
atsizvelgiant j vaiky paZeidZiamumgq dél gaminiy su triikumais, nesaugiy ar

suklastoty gaminiy. [168 pakeit.]



42 straipsnis

Sajungos apsaugos procediira

Jei, uzbaigus 41 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytg procediirg, pateikiami
priestaravimai dél priemonés, kurios émési valstybé nar¢, arba jei Komisija turi
priezasCiy manyti, kad nacionaliné priemoné galéty prieStarauti Sgjungos teisés
aktams, Komisija nedelsdama pradeda konsultacijas su valstybémis narémis ir su
atitinkamu ekonominés veiklos vykdytoju ar vykdytojais ir jvertina tg nacionaling
priemong.

Remdamasi to vertinimo rezultatais Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo

nustato, ar nacionaliné priemon¢ yra pagrista, ar ne.

Komisija savo sprendima skiria visoms valstybéms naréms ir nedelsdama apie jj

pranesa joms ir atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui arba vykdytojams.
Jeigu nacionaliné priemon¢ laikoma pagrijsta, visos valstybés narés imasi priemoniy,
butiny uztikrinti, kad reikalavimy neatitinkantis zaislas biity pasalintas i$ jy rinky
arba susigraZintas ir atitinkamai informuoja Komisija.

Jeigu nacionaliné priemoné laikoma nepagrjsta, atitinkama valstyb¢ naré panaikina tg

priemong.



Kai nacionaliné priemon¢ laikoma pagrista ir zaislo neatitiktis siejama su §io
reglamento 13 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty triikumais arba Sio reglamento
14 straipsnyje nurodyty bendryjy specifikacijy trilkumais, Komisija prireikus taiko
Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 11 straipsnyje numatytg procediirg arba i$ dalies
keicia bendraja specifikacija.

43 straipsnis

Oficiali neatitiktis

Nedarant poveikio 41 straipsniui, jeigu rinkos prieziiiros institucija nustato vieng is$
toliau nurodyty su zaislu susijusiy fakty, ji reikalauja, kad atitinkamas ekonominés

veiklos vykdytojas pasalinty atitinkama neatitiktj:

a)  gaminys CE Zenklu paZenklintas paZeidZiant 15 arba 16 straipsnj;

b)  gaminys nepazenklintas CE Zenklu;

c)  gaminio skaitmeninis pasas nebuvo parengtas pagal 17 straipsnj; [169 pakeit.]

d)  nepritvirtintas duomeny saitas, per kurj galima susipazinti su skaitmeniniame

gaminio pase esancia informacija, pagal 17 straipsnio 5 dalj; [170 pakeit.]



e) néra 23 straipsnyje nurodyty techniniy dokumenty arba jie yra neiSsamus.

Jei 1 dalyje nurodyta neatitiktis nepasalinama, rinkos prieziiiros institucija imasi
tinkamy priemoniy apriboti ar uzdrausti zaislo tiekimg rinkai arba uZztikrina, kad

zaislas bty susigrazintas ar paSalinta i$ rinkos.

44 straipsnis
Nacionalinés priemonés, taikomos zaislams, kurie atitinka specialius saugos reikalavimus,

taCiau kelia rizika

Jeigu rinkos prieziliros institucija, atlikusi vertinimag pagal 41 straipsnio 1 dalj,
nustato, kad nors rinkai tiekiamas Zaislas atitinka specialius saugos reikalavimus, jis
kelia rizika zmoniy sveikatai ir saugai, ji reikalauja, kad atitinkamas ekonominés
veiklos vykdytojas per rinkos prieziiiros institucijos nustatyta pagrjstg laikotarp,
atsizvelgdamas ] rizikos pobiidj, imtysi visy tinkamy priemoniy uztikrinti, kad rinkai

tiekiamas zaislas nebekelty rizikos, pasalinty zaislg iS rinkos arba ji susigrazinty.



Ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad biity imamasi taisomyjy veiksmy deél
visy atitinkamy Zaisly, kuriuos tas ekonominés veiklos vykdytojas tieké rinkai visoje

Sajungoje.

Valstybés narés rinkos prieziiiros institucija Komisijg ir kitas valstybes nares
nedelsdama informuoja apie savo iSvadas ir bet kuriuos vélesnius veiksmus, kuriy
émési ekonominés veiklos vykdytojas. Ta informacija apima visus turimus
duomenis, visy pirma duomenis, reikalingus atitinkamam Zaislui, jskaitant unikaly
gaminio identifikatoriy, zaislo kilme ir jo tiekimo granding, susijusios rizikos pobiidj

bei nacionaliniy priemoniy, kuriy imtasi, pobudj ir trukme, nustatyti.

Komisija nedelsdama pradeda konsultacijas su valstybémis narémis ir su atitinkamu
ekonominés veiklos vykdytoju ar vykdytojais ir jvertina nacionaliniu lygmeniu
taikomas priemones. Remdamasi to vertinimo rezultatais Komisija priima
lgyvendinimo aktg, kuriuo nustatoma, ar nacionaliné priemon¢ yra pagrjsta, ar ne, ir

prireikus pasiiilo tinkamy priemoniy.

Komisija sprendimg skiria visoms valstybéms naréms ir nedelsdama apie jj pranesa

joms ir atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui ar vykdytojams.



Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija perduodama per Reglamento (ES)
2019/1020 34 straipsnyje nurodyta informacing ir komunikacijos sistemg. Tas
praneSimas nedaro poveikio rinkos priezitiros institucijy pareigai pranesti apie
priemones, kuriy imtasi dél didelg rizikg kelian¢iy gaminiy pagal Reglamento (ES)
2019/1020 20 straipsnij.

45 straipsnis

Komisijos veiksmai d¢l rizikg kelianciy Zaisly

Jei Komisija suzino apie rinkai tiekiamg zaislg arba konkrecios kategorijos zaislus,
kurie kelia rizika zmoniy sveikatai ir saugai, taciau vis délto atitinka specialius
saugos reikalavimus, arba kelia abejoniy dél jy atitikties, jai suteikiami jgaliojimai
priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos priemonés, uZtikrinancios, kad rinkai
tiekiamas zaislas arba tam tikros kategorijos zaislai nebekelty rizikos, pasalinty juos
18 rinkos arba juos susigrazinty, jei ijvykdytos visos §ios salygos:
a)  po iSankstiniy konsultacijy su rinkos prieziiiros institucijomis paaiskéja, kad jy
taikomi rizikos valdymo metodai jvairiose rinkos prieZitiros institucijose

skiriasi;



b)  atsizvelgiant j rizikos pobiidj, jos valdymui negali biti taikomos kitos Siame

reglamente nustatytos procediiros.

Tie jgyvendinimo aktai pritmami pagal 50 straipsnio 3 dalyje nurodyta nagrin€¢jimo
procediirg. Jei yra tinkamai pagrijsty priezasciy, dél kuriy reikia skubéti ir kurios
susijusios su zmoniy sveikata ir sauga, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
nedelsiant taikomg jgyvendinimo aktg pagal 50 straipsnio 4 dalyje nurodyta

procediirg.



VIII SKYRIUS
DELEGUOTIEJI JGALIOJIMAI IR KOMITETO PROCEDURA

46 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai
Komisijai pagal 47 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies kei¢iamas VI priedas, kiek tai susije su skaitmeniniame gaminio
pase teiktina informacija, siekiant jj pritaikyti prie technikos ir mokslo pazangos ir

v —

lygio. [171 pakeit.]

Komisijai pagal 47 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais 1§ dalies kei¢iama 19 straipsnio 1 dalis, nustatant, kad registre turi biiti
saugoma papildoma informacija kartu su VI priede nurodyta informacija arba
informacija apie Zaislo neatitiktj, kai imamasi priemoniy pagal 41 straipsnio 2 arba 4

dalj ir 44 straipsnio 1 dalj.



Priimdama deleguotuosius aktus pagal pirmg pastraipa, Komisija atsizvelgia j Siuos

kriterijus:

a)  suderinamumag su kitais atitinkamais Sgjungos teisés aktais, kai tinkama;

b)  poreikj uztikrinti galimybe patikrinti skaitmeninio gaminio paso autentiSkuma;
[172 pakeit.]

c) informacijos aktualumg siekiant pagerinti Zaisly rinkos priezitros patikrinimy
ir muitinio tikrinimo veiksmingumag ir efektyvuma;

d) poreikj iSvengti neproporcingos administracinés nastos ekonominés veiklos
vykdytojams.

Komisijai pagal 47 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant, kurig registre saugomg informacija, be

20 straipsnio 3 dalyje nurodytos informacijos, turi kontroliuoti muitiné.



Komisijai pagal 47 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies kei¢iamas $io reglamento VII priedas, siekiant priderinti prekiy kody
ir gaminiy aprasymy sarasa, kad jis buity naudojamas 20 straipsnio 8 dalies tikslais.
Tie priderinimai grindziami Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priede iSdéstytu sgrasu.
Komisijai pagal 47 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i dalies kei¢iamas III priedas, siekiant ji priderinti prie technikos ir mokslo

pazangos.



Komisijai pagal 47 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies kei¢iama II priedo priedélio C dalis, siekiant konkrety laikotarpj
leisti tam tikrg pagal II priedo III dalies 4 punkta draudZiamg konkrecios cheminés
medziagos ar misinio naudojimg zaisluose arba apriboti tam tikrg leisting naudojima.
Vertindama praSymus taikyti iSimtj ir jos trukme, Komisija atsizvelgia j alternatyvy
prieinamumg ir bet kokj galimg neigiamgq poveikj inovacijoms. Prireikus visam
iSimties poveikiui turi biiti taikoma gyvavimo ciklo samprata. Praéjus SeSiems
ménesiams nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos, Komisija pagal 47 straipsnj
priima deleguotuosius aktus, kuriais is dalies kei¢iama Il priedo priedélio C dalis,
susijusi su nikeliu, siekdama nustatyti Il priedo 111 dalies 4 punkte nustatytos
bendrojo draudimo iSimties, taikomos tai medZiagai, galiojimo laikotarpj. Komisija
pagrindZia bet kokiq suteiktq iSimtj ir skelbia jq lengvai prieinamu ir naudotojui

patogiu biidu. [251 pakeit.]



Pagal II priedo III dalies 4 punkta-punkto a, b, db, dc, dd ir de papunkcius

draudziamas cheminés medziagos ar miSinio naudojimas Zaisluose gali-bati-néra
leidZziamas-tik-tae-atverajet, nebent yra jvykdytos visos Sios sglygos: [174 pakeit.]

a)  Europos cheminiy medziagy agentiira (ECHA) nustaté, kad naudoti tokig
medziagg yra saugus-visy-pirma dél poveikio galimybés nebuvimo atsizvelgiant
1 iki. iskat e i5kity-Saltintg-pagristai numatomas
naudojimo sqlygas pagal 5 straipsnio 2 dalies pirmgq pastraipg ir ypac

atsizvelgiant | vaiky pazeidziamuma; [175 pakeit.]
aa) techniSkai nejmanoma panaikinti arba pakeisti atliekant struktiiros

pakeitimus arba kity medZiagy ar sudedamyjy daliy, kuriose néra tokiy

medZiagy ar misiniy, naudojimg; [176 pakeit.]

b) alternatyvy analize patvirtinama, kad neturima tinkamy pakaitiniy cheminiy

medziagy ar mi$iniy, kaip nustat¢ ECHA;

c)  medziagos ar miSinio nedraudziama naudoti vartojimo prekése pagal

Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (REACH).



7a.

Pagal 11 priedo 111 dalies 4 punkto c, d ir da papunkcius draudZiamas cheminés
medZiagos ar miSinio naudojimas Zaisluose, nebent tuo atveju, jei jvykdytos visos

Sios sqlygos:

a) ECHA nustaté, kad naudoti tokiq medZiagq yra saugu, visy pirma
atsigvelgiant j poveikj, jskaitant bendrg poveikj is visy potencialiy Saltiniy,
taip pat j bet kokius Zinomus papildomus pavojus dél Zaisle esanciy jvairiy
medZiagy ir miSiniy sudétinio poveikio, ir visy pirma atsizvelgiant j vaiky
pazeidZiamumgq;

b)  techniSkai nejmanoma panaikinti arba pakeisti atliekant struktiiros

pakeitimus arba kity medZiagy ar sudedamyjy daliy, kuriose néra tokiy

medZiagy ar misSiniy, naudojimg;

¢)  alternatyvy analize patvirtinama, kad neturima tinkamy pakaitiniy cheminiy

medZiagy ar miSiniy, kaip nustaté ECHA;

d)  medZiagos ar miSinio nedraudZiama naudoti vartojimo prekése pagal

Reglamentq (EB) Nr. 1907/2006 (REACH). [177 pakeit.]



7b.

Bendro draudimo iSimtys pagal 7 ir 7a dalis yra ribotos trukmés. Kiekvienos
iSimties galiojimo laikotarpis perZiiirimas ir gali biiti pratestas konkreciu atveju

kiekvienai cheminei medZiagai ar miSiniui. 252 pakeit.]

Komisijai pagal 47 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies kei¢iamos II priedo priedélio A ir B dalys, siekiant jas priderinti prie

technikos ir mokslo pazangos:

a)  nustatant cheminiy medZiagy ar miSiniy buvimo Zaisluose salygas ir visy pirma
zaisluose naudojamy konkrec¢iy cheminiy medziagy ar miSiniy ribines vertes,
iskaitant II priedo III dalies 4 punkte nurodyty draudziamy medZziagy ar miSiniy

liku€iy ribines vertes;

b)  pakeiCiant zaisluose esanc¢iy cheminiy medZiagy ir miSiniy salygas arba ribines

vertes.



Taikydama 6-#+7—8 dalis, Komisija sistemingai ir reguliariai vertina Zaisluose
esancias pavojingas chemines medziagas ar miSinius. Atlikdama tuos vertinimus
Komisija atsizvelgia j rinkos prieziiiros institucijy ataskaitas ir valstybiy nariy bei

suinteresuotyjy Saliy pateikus mokslinius jrodymus. [178 pakeit.]

47 straipsnis
Naudojimasis jgaliojimais
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus laikantis Siame

straipsnyje nustatyty salygy.

46 straipsnyje nurodyti igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
neribotam-laiketarpiui-penkeriems metams nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo
data]. Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitq.
Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimy
dél tokio pratgsimo likus ne maZiau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio

pabaigos. [179 pakeit.]



Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 46 straipsnyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame
sprendime nurodyty jgaliojimy suteikimas. Jis jsigalioja kita dieng po sprendimo
paskelbimo Europos Sqgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyty

diena. Jis neturi poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries$ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais ir kickvienos valstybés narés paskirtais ekspertais,
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime d¢l geresnés

teisekiiros nustatytais principais. [180 pakeit.]

Priémusi deleguotajj akta, Komisija apie jj tuo pat metu pranesa Europos Parlamentui

ir Tarybai.



Pagal 46 straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du-tris
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie Siuos aktus dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is

laikotarpis pratgsiamas dar-dviem-ménesiams-trimis ménesiais. [181 pakeit.]

48 straipsnis

Prasymai atlikti vertinima 46 straipsnio 6 dalies tikslais

PraSymai jvertinti pagal II priedo III dalies 4 punktg draudZiamg cheming medziaga
ar misinj 46 straipsnio 6 dalies tikslais teikiami ECHA naudojant §io straipsnio 3
dalyje nurodyta formata ir pateikimo priemones. Prasymai skelbiami vieSai, lengvai

prieinamu ir naudotojui patogiu biidu. [182 pakeit.]



Nedarant poveikio Sios dalies antrai pastraipai, bet kuris asmuo, teikiantis praSyma

atlikti vertinimag pagal 1 dalj, gali prasyti, kad tam tikra konfidenciali verslo

informacija nebiity skelbiama vieSai pagal atitinkamus Sqgjungos teisés aktus. Kartu

su prasymu uztikrinti konfidencialumg pateikiamas pagrindimas, kodé¢l informacijos

atskleidimas galéty pakenkti praSymga atlikti vertinimg pateikusio asmens arba bet

kurios kitos suinteresuotosios $alies komerciniams interesams.

VieSai ir nemokamai naudotojui patogiu formatu skelbiama §i ECHA turima

informacija:

a)  praSymgq teikiancio juridinio asmens pavadinimas;

b)  medZiagos arba miSinio, kuriam praSoma taikyti iSimtj, pavadinimas;
¢)  Zaislo arba Zaislo sudedamosios dalies tipas;

d)  prireikus pakeitimo planas. [183 pakeit.]



Iki ... [pirma ménesio, einancio po 1 ménesio nuo Sio reglamento jsigaliojimo
dienos, diena], ECHA parengia ir vieSai paskelbia 1 dalyje nurodyty praSymy atlikti
vertinimg teikimo formatg ir priemones, taip pat technines ir mokslines

rekomendacijas, kaip pateikti tokius prasymus. [184 pakeit.]

49 straipsnis

ECHA nuomonés

46 straipsnio 6 dalies tikslais ECHA teikia Komisijai nuomones dél cheminiy
medziagy ar misSiniy, draudziamy pagal II priedo III dalies 4 punkta, naudojimo
zaisluose, kai jai pateikiamas praSymas atlikti vertinimg pagal 48 straipsnio 1 dalj.
Savo nuomonése ECHA jvertina, ar konkretus naudojimo biidas atitinka 46

straipsnio 6-dalies-antros-pastraipes-airb-punktaese’ dalyje ir 46 straipsnio 7a
dalyje nustatytus kriterijus. [185 pakeit.]



la.

Komisija paskelbia Sio vertinimo atlikimo gaires, visy pirma atsizvelgiant |
alternatyviy medZiagy ar miSiniy prieinamumgq ir kaip pagal §j reglamentq Salinti

sudétinio poveikio sukeltas pasekmes. [186 pakeit.]

ECHA gali paprasyti, kad prasyma atlikti vertinima pateikgs asmuo arba bet kuri
trecioji Salis per nustatyta laikotarpj pateikty papildomos informacijos. ECHA
atsizvelgia | bet kokig treciyjy Saliy pateikta informacija. Kai ECHA mano, kad tai
bitina siekiant nustatyti tinkamgq iSimties galiojimo laikotarpyj, ji taip pat gali
papraSyti, kad praSymgq atlikti vertinimgq teikiantis asmuo pateikty pakeitimo plang.

[187 pakeit.]

1 dalyje nurodytos nuomonés siunciamos Komisijai ir vieSai skelbiamos lengvai
prieinamu ir naudotojui patogiu biidu per 12 ménesiy nuo praSymo atlikti vertinimag

gavimo dienos. [18 pakeit.]
Tas laikotarpis gali biiti vieng kartg pratgstas ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy

laikotarpiui, jei ECHA reikia prasyti informacijos i$ treCiosios Salies arba jei ECHA

pagal 48 straipsnio 1 dalj pateikiama daug praSymy atlikti vertinima.



ECHA bent kas penkerius metus nuo deleguotojo akto, priimto pagal 46 straipsnio 6
dalj, jsigaliojimo dienos i$ naujo jvertina savo nuomones dél II priedo priedélio C

dalyje iSvardyty cheminiy medziagy ar miSiniy naudojimo Zaisluose.

Komisija praso ECHA pateikti nuomone d¢l II priedo priedélio C dalyje iSvardyty
cheminiy medziagy ar miSiniy naudojimo Zaisluose, kai tik Komisija suzino naujos
mokslinés informacijos arba apie technologinius pokycius, kuri gali turéti jtakos

tam tikros cheminés medziagos ar miSinio naudojimui zaisluose. [189 pakeit.]

Taikant 46 straipsnio 7, 7a ir 8 dalis-dali Komisija gali prasyti ECHA pateikti

nuomonge dél konkrecios zaisluose esancios cheminés medziagos ar misinio saugoss;

r-vaitky-pazerdziamuma. [190 pakeit.]



8a.

Rengdama nuomong pagal Sio straipsnio nuostatas, ECHA viesai skelbia informacija
apie vertinimo pradzig, nuomongs priémima ir visus tarpinius vertinimo procediiros
etapus. Visy pirma ECHA vieSai paskelbia nuomoniy projektus ir suteikia galimybe
bet kuriai suinteresuotajai Saliai per ne trumpesnj kaip keturiy savaiciy laikotarpj

pateikti pastabas dél ty nuomoniy.
Siekiant remti ECHA darbg, jai suteikiama pakankamai istekliy. [191 pakeit.]

50 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda Zaisly saugos komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip

apibrézta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis

kartu su jo 5 straipsniu.



IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS IR SANKCIJOS

51 straipsnis

Konfidencialumas

Kompetentingos nacionalinés institucijos, notifikuotosios jstaigos, ECHA ir
Komisija laikosi konfidencialumo dél Sios informacijos ir duomeny, gauty vykdant

savo uzduotis pagal $j reglamenta: [192 pakeit.]
a)  asmens duomeny;

b) fiziniy arba juridiniy asmeny komerciniu poziiiriu konfidencialios informacijos
ir komerciniy paslapciy, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, nebent

informacijg reikeéty atskleisti dél vieSojo intereso.

ba) veiksmingas Sio reglamento jgyvendinimas, visy pirma susijes su tyrimais,

patikrinimais arba auditu. [193 pakeit.]



Nedarant poveikio 1 daliai, informacija, kuria konfidencialiai keiiamasi tarp
kompetentingy nacionaliniy institucijy bei tarp kompetentingy nacionaliniy
institucijy ir Komisijos, neatskleidziama pries tai neatsiZzvelgus | informacija

pateikusios kompetentingos nacionalinés institucijos nuomoneg.

1 ir 2 dalimis nedaromas poveikis Komisijos, valstybiy nariy ir notifikuotyjy jstaigy
teiséms ir pareigoms keistis informacija bei platinti jsp&jimus arba atitinkamy

asmeny pareigoms teikti informacija pagal baudziamgja teise.

Valstybés narés ir Komisija gali keistis konfidencialia informacija su treciyjy
valstybiy, su kuriomis jos yra sudariusios dvisalius arba daugiaSalius

konfidencialumo susitarimus, reguliavimo institucijomis.



52 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi visy
bitiny priemoniy uztikrinti, kad Sios sankcijos biity jgyvendinamos. Nustatytos sankcijos turi
buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Valstybés narés iki ... [Leidiniy biuro praSoma
jrasyti data: pirmg ménesio, einancio po 30 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos,
dieng] informuoja Komisijg apie tas taisykles ir nedelsdamos pranesa apie bet kuriuos

vélesnius joms poveikj darancius pakeitimus.



IXA skyrius
PAKEITIMAI

52a straipsnis

Direktyvos 2014/53/ES dalinis pakeitimas
Direktyvos 2014/53/ES 10 straipsnio 3 dalis papildoma Siuo punktu:

wJei radijo rySio jrenginys yra Zaisle, j skaitmeninj gaminio pasq, nustatytq... Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/... dél Zaisly saugos, taip pat jtraukiami Sios
direktyvos VI ir VII prieduose nustatyti elementai. “ [194 pakeit.]



X SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

53 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva 2009/48/EB panaikinama nuo ...[Leidiniy biuro praSoma jraSyti data: pirma

ménesio, einancio po 30 ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos, dieng].

Nuorodos j panaikintg Direktyva 2009/48/EB laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir
skaitomos pagal VIII priede pateiktg atitikties lentelg.

54 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Zaisly, kurie buvo pateikti rinkai pagal Direktyva 2009/48/EB iki ... [Leidiniy biuro
praSoma jrasyti datg: pirmg ménesio, einancio po 30 ménesiy nuo Sio reglamento
isigaliojimo dienos, dieng], gali ir toliau biiti tiekiami rinkai iki ... [Leidiniy biuro
prasoma jrasyti data: pirmg ménesio, einancio po 4250 ménesiy nuo Sio reglamento

jsigaliojimo dienos, dieng]. [195 pakeit.]



la.

Zaislai, pateikti vinkai pagal Direktyvg 2009/48/EB ir atitinkantys $j reglamentg,
nelaikomi neatitinkanciais reikalavimy vien dél to, kad néra skaitmeninio gaminio
paso, su sqlyga, kad tokiq paciq pase pateiktq informacijq pateikia gamintojas
Saliy, turinciy teis¢ gauti prieigq prie skaitmeninio gaminio paso pagal $j

reglamentq, praSymu. [196 pakeit.]

Sio reglamento VII skyrius mutatis mutandis vietoj Direktyvos 2009/48/EB 42, 43 ir
45 straipsniy taikomas Zaislams, kurie buvo pateikti rinkai laikantis tos direktyvos
iki... [Leidiniy biuro praSoma jrasyti datg: pirmg ménesio, einancio po 30 ménesiy
nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos, dieng], iskaitant zaislus, dél kuriy procediira
pagal Direktyvos 2009/48/EB 42 arba 43 straipsnj jau pradéta pries ... [Leidiniy biuro
praSoma jrasSyti datg: pirmg ménesio, einancio po 3850 ménesiy nuo Sio reglamento

jsigaliojimo dienos, dieng]. [197 pakeit.]

Pagal Direktyvos 2009/48/EB 20 straipsnj iSduoti EB tipo tyrimo sertifikatai galioja
iki... [Leidiniy biuro prasoma jrasyti datg: pirmg ménesio, einancio po 4224 meénesiy
nuo Sio reglamento sigaliefimeo-taikymo pradZios dienos, dieng], jeigu jy galiojimas
néra pasibaiges iki tos dienos. [245 pakeit.]



55 straipsnis

Vertinimas ir perzitira

Iki ... [Leidintg-bivre-praSomairaSyti-data:pirma-pirma meénesio, einancio po 6068

ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos, diena-diena] ir véliau kas 5 metus
Komisija atlieka Sio reglamento vertinimg. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai

pateikia pagrindiniy i§vady ataskaita. Toje ataskaitoje jvertinama:

1)  ar Siuo reglamentu, visy pirma IV skyriaus nuostatomis, pasiektas tikslas
uztikrinti aukstq vaiky sveikatos apsaugos ir saugos lygj ir jvertinama

galimybé j Sio reglamento taikymo sritj jtraukti adaptyviuosius Zaislus;

2)  reglamento poveikis Zaisly naudotojy saugai ir tinkamam vidaus rinkos
veikimui, taip pat iSsami poveikio jmonéms, jskaitant veiklos sqnaudas ir

konkurencingumag, visy pirma MV], santrauka;



3)  chromo, kadmio, gyvsidabrio ir Svino buvimas Zaisluose ir jy poveikis Zaisly

naudotojy saugai. [199 pakeit.]

2. Jei Komisija mano, kad tai tikslinga, kartu su ataskaita pateikiamas pasiiilymas dél
teis¢kiiros procediira priimamo akto, kuriuo i§ dalies keiCiamos atitinkamos §io

reglamento nuostatos.

56 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo ... [Leidiniy biuro praSoma jrasyti data: pirma ménesio, einancio po 30

meénesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos, dieng].

Taciau 2 straipsnio 3 dalis, 17 straipsnio 10 dalis, 24—40 straipsniai ir 4652 straipsniai

taikomi nuo ... [Leidintg-biare-praSema-irasyti-Sio reglamento jsigaliojimo datg-datal.
[200 pakeit.]

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké



I PRIEDAS
PRODUKTAI, KURIEMS NETAIKOMAS SIS REGLAMENTAS

I dalis—Zaislai, kuriems netaikomas Sis reglamentas

1. vieso naudojimo zaidimo aiksteliy jranga;

2. vieSo naudojimo automatiniai Zaidimy aparatai, jskaitant jjungiamus moneta;
3. zaislinés transporto priemonés su vidaus degimo varikliais;

4. zaisliniai garo varikliai.

IT dalis.-Gaminiy, kurie néra laikomi zaislais pagal §j reglamenta, sarasas
1. dekoratyviniai objektai, skirti Sventéms ir Sventiniams renginiams;

2. gaminiai kolekcionieriams, su salyga, kad ant gaminio ar jo pakuotés aiskiai ir
jskaitomai nurodyta, kad jis skirtas 14 mety ar vyresniems kolekcionieriams. Sios

kategorijos pavyzdziai:

a)  detaliis sumazinti modeliai;



b) rinkiniai, i§ kuriy galima surinkti detalius sumazintus modelius;
c) tautinés bei dekoratyvines I¢lés ir panasts dirbiniai;

d) istorinés Zaisly kopijos ir

e) tikry Saunamyjy ginkly kopijos;

sporto jranga, jskaitant rieducius, vienaeilius rieducius ir kitas transporto priemones,
pavyzdZiui, riedlentes ir paspirtukus, skirtus vaikams, kuriy kiino masé ne mazesné

kaip 20 kg; [201 pakeit.]

dviraciai, kuriy maksimalus sédynés aukstis yra daugiau kaip 435 mm, kai
matuojamas vertikalus atstumas nuo zemes iki sédynés pavirSiaus, sédynei esant

horizontalioje padétyje ir pakeltai iki aukS¢iausio galimo lygio;

takais ar jy Saligatviais;



10.

11.

12.

13.

vandens sporto jranga, skirta naudoti vandens gelmgje, ir vaikams skirti jtaisai
mokytis plaukti, pvz., plaukiojamosios keédutés ir plaukiojimo reikmenys;
délionés 1§ daugiau kaip 500 daliy;

Sautuvai ir pistoletai, naudojantys suslégtas dujas, iSskyrus vandens Sautuvus ir

vandens pistoletus ir ilgesnius nei 120 cm lankus Saudymui;

fejerverkai, jskaitant sprogdinimo kapsules, kurios néra specialiai pritaikytos

zaislams;

gaminiai ir zaidimai su smailiais svaidomaisiais daiktais, pvz., strélyCiy su

metaliniais antgaliais rinkiniai;

funkciniai mokomieji gaminiai, pvz., elektrinés viryklés, laidynés ir kiti funkciniai
b 9 5 y

gaminiai, veikiantys prie vardinés jtampos, nevirsijancios 24 volty, ir parduodami

o —

gaminiai, skirti naudoti mokomaisiais tikslais mokyklose ar kitame pedagoginiame

kontekste prizitirint suaugusiam mokytojui, pvz., moksliné jranga;



14.

15.

16.

17.

18.

19.

19a.

elektroningé jranga, pvz., asmeniniai kompiuteriai ir zaidimy pultai, reikalingi
pasinaudoti interaktyvia programine jranga ir susijusiais iSoriniais jrenginiais ar
komponentais, jeigu elektroniné jranga ar susij¢ iSoriniai jrenginiai ar komponentai
néra specialiai suprojektuoti arba skirti vaikams ir patys savaime néra zaislai, pvz.,
specialiai suprojektuoti asmeniniai kompiuteriai, klaviatiiros, vairalazdés ar
vairaraciai; [203 pakeit.]

interaktyvi programiné jranga, skirta laisvalaikiui ir pramogoms, pvz., kompiuteriniai
zaidimai ir jy laikmenos;

Ciulptukai kiidikiams;

vaikiski kilnojamieji Sviestuvai,

elektros transformatoriai, skirti zaislams;

vaikiSki mados aksesuarai, kurie néra skirti zaisti.

Knygos, skirtos vyresniems nei 36 ménesiy vaikams, pagamintos tik i popieriaus

arba kartono, be papildomy medZiagy ar sudedamyjy daliy. [204 pakeit.]



II PRIEDAS

SPECIALUS SAUGOS REIKALAVIMAI

I dalis. Fizikinés ir mechaninés savybés

1.

Zaislai bei jy dalys, o jeigu tai yra jtaisomi Zaislai — jy sutvirtinimai turi bati reikiamo
mechaninio atsparumo ir prireikus stabilumo, kad atlaikyty ZaidZiant naudojama
deformuojancig jéga, nesuluzty ar nebiity sugadinti taip, kad dél to kilty pavojus
susizeisti.

Atviros briaunos, kysuliai, vielos, laidai ir Zaisly sutvirtinimo detalés turi biiti
suprojektuoti ir pagaminti taip, kad biity kuo labiau sumazinta dél salycio su jais
kylanti rizika fiziskai susizeisti.

Zaislai turi bati suprojektuoti ir pagaminti taip, kad biity panaikinta ar iki minimumo

sumazinta sveikatai ir saugai kylanti rizika, kurig galéty sukelti zaisly daliy

judéjimas.



d)

Zaislai ir jy dalys neturi kelti rizikos pasismaugti.

Zaislai ir jy dalys neturi kelti rizikos uzdusti dél virSutiniy (burnos ir nosies

ertmeése) kvépavimo taky uzblokavimo 1§ vidaus ir iSorés.

Zaislai ir jy sudedamosios dalys turi biti tokiy matmeny, kad jos negaléty
sukelti pavojaus uzdusti, kai oro srautas uzblokuojamas del burnoje arba
rykléje jstrigusiy objekty arba prie§ patenkant j apatinius kvépavimo takus

Jstrigusiy objekty.

Aiskiai vaikams iki 36 ménesiy naudoti skirti zaislai, jy sudedamosios dalys ir
nuo zaisly nuimamos dalys turi biiti tokiy matmeny, kad jy nebiity jmanoma
praryti arba jos negaléty patekti j kvépavimo takus. Tai taip pat taikoma
kitiems zaislams, kurie skirti déti j burng, jy sudedamosioms dalims ir nuo

zaisly nuimamoms dalims.

Pakuote, kurioje zaislai pateikiami mazmeninei prekybai, neturi kelti rizikos
pasismaugti ar uzdusti dél virSutiniy (burnos ir nosies ertmése) kvépavimo taky

uzblokavimo.



g)

h)

Maiste esantys arba su maistu sumaisyti Zaislai turi biiti atskiroje pakuotéje. Si
pateikiama pakuoté turi biiti tokiy matmeny, kad jos nebiity galima praryti ir

(arba) ji negaléty patekti j kvépavimo takus.

e ir f punktuose minima zaisly pakuoté, t. y. rutulio, kiau$inio ar elipsoido
formos pakuote, ir jos nuimamos dalys arba cilindro pavidalo pakuoté
suapvalintais galais turi bti tokiy matmeny, kad ji negaléty sukelti pavojaus
uzdusti, kai oro srautas uzblokuojamas dél burnoje arba rykléje jstrigusiy

objekty arba pries patenkant j apatinius kvépavimo takus jstrigusiy objekty.

Draudziami zaislai, kurie jterpti | maisto gaminius taip, kad vartojimo metu
norint tiesiogiai pasiekti zaislg pirmiausia reikia suvartoti maisto produkta.
Zaislo dalys, kitaip tiesiogiai pritvirtintos prie maisto produkto, atitinka §io

punkto c ir d punktuose nurodytus reikalavimus.

Vandenyje naudoti skirti Zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad,

atsizvelgiant | rekomenduojama to zaislo naudojimo buda, buity kuo labiau sumazinta

rizika tam Zzaislui prarasti plidrumg ir vaikui teikiamg atrama.



Zaisluose, j kuriy vidy galima patekti ir kurie patekusiam j vidy vaikui sudaro uzdarg
erdve, turi buti i§¢jimo anga, kurig numanomas naudotojas galéty lengvai atidaryti i§

vidaus.

Zaislai, suteikiantys vartotojams mobilumo, turi, jei tik jmanoma, turéti jtaisyta
stabdZiy sistema, kuri biity pritaikyta to zaislo tipui ir proporcinga jo i§vystomai
kinetinei energijai. Tokia sistema turi biti vartotojo lengvai valdoma, nerizikuojant

18kristi, susizeisti ar suzeisti treiuosius asmenis.

Maksimalus elektra varomy vazinéti skirty zaisly tipiskas potencialus veikimo
greitis, kurj lemia Zaislo konstrukcija, turi biiti apribotas tiek, kad biity iki minimumo
sumazinta rizika susizeisti.

Svaidiniy forma bei sudétis ir kinetiné energija, kurig jie gali iSvystyti i§Saunami 1§
tam tikslui skirto Zaislo, turi buti tokios, kad, atsizvelgiant j to zaislo pobudj, nekelty

rizikos naudotojui susiZaloti ar suzaloti treiuosius asmenis.



10.

11.

Zaislai turi biiti pagaminti taip, kad biity uztikrinta, kad:

a)  asmuo, palietes bet kokius atvirus maksimalios ir minimalios temperatiiros

pavirsius, nesusizaloty;

b)  zaisle esantys skysciai ir dujos nepakilty iki tokios temperatiiros ar spaudimo,
kad, i§siverzdami i§ to zaislo dél priezasCiy, nesusijusiy su tinkamu to zaislo

funkcionavimu, neapdeginty ar kaip nors kitaip nesuzaloty.

Zaislai, kurie suprojektuoti skleisti garsus, skleidziamo impulsinio triuk§mo ir
trunkamojo triuk§mo maksimalios vertés atzvilgiu turi biti suprojektuoti ir pagaminti
taip, kad i$ jy sklindantis garsas nepakenkty vaiko klausai. Ribinés vertés
nustatomos deleguotuoju aktu, o didZiausios vertés nevirsija Direktyvoje

2003/10/EEB nustatyty verciy. [205 pakeit.]

Judrumo Zaislai turi biiti pagaminti taip, kad bty kuo labiau sumazinta rizika, kad
kiino dalys bus sutraiskytos ar istrigs ar kad drabuziai jstrigs, ir rizika nukristi,
susitrenkti ir nuskesti. Visy pirma, bet kuris $iy Zaisly pavirsius, kurj zaisdami gali

pasiekti vienas ar daugiau vaiky, projektuojamas taip, kad galéty islaikyti jy svorij.



II dalis. Degumas

1. Zaislai vaiko aplinkoje neturi tapti pavojingais degiais daiktais. Todél jie turi biti

sudaryti 1§ medziagy, kurios atitinka vieng arba daugiau $iy reikalavimy:

a) tiesiogiai nuo liepsnos, kibirksties ar kitokio ugnies zidinio neuzsidega;
b)  néra labai degios (ugnis uzgesta, iSnykus liepsnos priezasciai);

c) jeijos ir uzsidega, tai dega létai ir liepsna sklinda nedideliu greiciu;

d) nepaisant zaislo cheminés sudéties, yra sukurtos taip, kad mechaniSkai vélinty

degimo proces3.

Zaisle naudojamos degiosios medziagos turi nekelti rizikos, kad dél jy uzsidegs kitos

tam zaislui panaudotos medziagos.



2. Toliau iSdéstytas salygas atitinkanc¢iuose zaisluose neturi biiti medziagy ar misiniy,

kurie gali tapti degiais neteke nedegiy lakiy komponenty:

a)

zaisluose, kuriuose dél jy funkcionavimui esminiy priezasciy yra medziagy ar

misiniy, kurie atitinka Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priede nustatytus bet

kurios 18 toliau nurodyty pavojaus klasiy ar kategorijy klasifikavimo kriterijus:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

2.1-2.4, 2.6 ir 2.7 pavojingumo klasés, 2.8 pavojingumo klasés A ir B
tipai;
2.9, 2.10 ir 2.12 pavojingumo klasés, 2.13 pavojingumo klasés 1 ir 2

kategorijos;

2.14 pavojingumo klasé, 1 ir 2 kategorijos, 2.15 pavojingumo klasés A—F
tipai; 3.1-3.6 pavojingumo klasés, 3.7 pavojingumo klasé — neigiamas

poveikis lytinei funkcijai ir vaisingumui arba vystymuisi;

3.8 pavojingumo klas¢ — ne narkotinis poveikis;

3.9-4#336, 3.10 ir 3.11 pavojingumo klasés; [206 ir 253 pakeit.]
4.1, 4.2, 4.3 ir 4.4 pavojingumo Kasé-klasés; [254 pakeit.]

5.1 pavojingumo klasé,



b)  ir zaisluose, kuriuose yra medziagy ir jrangos, skirtos chemijos bandymams,
modeliy surinkimui, plastikinei ir keraminei lipdybai, emaliavimui, fotografijai

ir panasiai veiklai vykdyti.

Zaislai, i§skyrus Zaislines sprogdinimo kapsules, neturi biiti sprogstami arba juose
neturi biiti galin¢iy sprogti elementy ar medziagy, juos naudojant, kaip nurodyta 5

straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje.

Zaisluose ir ypa¢ chemijos Zaidimuose bei Zaisluose neturi biti medziagy ar miiniy:
a)  kurie, jei sumaiSyti kartu, gali sprogti dél cheminés reakcijos arba pakaitinus;
b)  kurie gali sprogti, jei yra sumaisyti su oksiduojan¢iomis medziagomis, arba

c)  kurie turi lakiy komponenty, galin¢iy uzsidegti ore ir sudaryti degy arba

sprogstama garo ar oro miSinj.



III dalis. Cheminés savybés

1.

Zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad nekilty rizika, jog bus pakenkta
zmoniy sveikatai dél cheminiy medziagy ir miSiniy, 1§ kuriy zaislai sudaryti ar kuriy
yra zaisly sudétyje, poveikio, jei zaislai naudojami, kaip nurodyta 5 straipsnio 2

dalies pirmoje pastraipoje.

Zaislai turi atitikti atitinkamus Sajungos teisés aktus, susijusius su tam tikry
kategorijy produktais arba tam tikry medZiagy ar misiniy ribojimu. Zaislai ar jy dalys
ir jy pakuoté, kurie, kaip gali biiti pagrjstai tikimasi, jprastomis ar numanomomis
naudojimo salygomis gali liestis su maistu arba perduoti savo sudedamasias
medziagas ] maista, taip pat turi atitikti Reglamente (EB) Nr. 1935/2004 nustatytus

reikalavimus.
Zaislai, kurie patys yra medZiagos ar miSiniai, taip pat turi atitikti Reglamenta (EB)

Nr. 1272/2008 ir Zenklinimo reikalavimus, nustatytus Reglamente (EB) Nr.
1223/2009. [207 pakeit.]



Zaislai turi atitikti priedélio A dalyje nustatytus specialius cheminéms medziagoms
taikomus reikalavimus ir sglygas, taip pat priedélio B dalyje nustatytus Zenklinimo

etiketémis reikalavimus.

Draudziama zaisluose, zaisly sudedamosiose dalyse arba mikrostruktiiriskai atskirose
zaisly dalyse naudoti Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalyje
klasifikuojamas chemines medziagas ar misinius, atitinkancius $io reglamento 57
straipsnyje nustatytus kriterijus ir identifikuojamus pagal Reglamento (EB) Nr.
1907/2006 59 straipsnio 1 dalj, kurie priklauso bet kuriai 1§ toliau nurodyty
kategorijy: [208 pakeit.]

a)  kancerogeniskumo, mutageninio poveikio lytinéms lasteléms arba toksinio

poveikio reprodukcijai (CRM) 1A, 1B arba 2 kategorijai;

b)  Zmoniy sveikatai ir aplinkai poveikj turinciy endokrining sistemg ardanciy

savybiy 1 arba 2 kategorijai; [209 pakeit.]

c) toksinio poveikio konkre¢iam organui esant vienkartiniam arba kartotiniam

poveikiui 1 kategorijai;
d) kvépavimo taky jautrinimo 1 kategorijai.
da) odos jautrinimo medZiagy 1 kategorijai; [210 pakeit.]

db) patvariy, bioakumuliaciniy ir toksisky kategorijai; [211 pakeit.]



4a.

dc) labai patvariy ir labai didelés bioakumuliacijos kategorijai; [212 pakeit.]
dd) patvariy, judriy ir toksisky kategorijai; [213 pakeit.]
de) labai patvariy ir labai judriy kategorijai. 214 pakeit.]

Perfluoralkilinty ir polifluoralkilinty medZiagy (PFAS) ir bisfenoliy naudojimas
Zaisluose, Zaisly sudedamosiose dalyse arba atskirose Zaisly mikrostruktiirinése
dalyse yra draudfiamas. Zaisluose, skirtuose naudoti jaunesniems nei 36 ménesiy
vaikams, arba kituose Zaisluose, skirtuose naudoti burnoje, negali biiti jokiy

kvapiyjy medZiagy. [215 pakeit.]

4 punkte nurodyta atsitiktinai susidariusig medziaga ar miSinj, kurie susidaro dél
natiiraliy ar sintetiniy sudedamyjy daliy priemaisy arba gamybos proceso ir kurie yra
techniskai neiSvengiami pagal geraja gamybos praktika, leidziama naudoti, jeigu,

nepaisant jy buvimo, zaislai ir toliau atitinka bendrajj saugos reikalavima.



6. Nukrypstant nuo 4 punkto, pagal ta punkta draudziamos medziagos ar miSiniai gali
buti naudojami zaisluose, jei jie iSvardyti priedélio C dalyje, laikantis toje dalyje
nurodyty salygy.

7. 4 ir 6 punktai netaikomi:

a)  medziagoms, kurios atitinka priedélio A dalyje konkre¢ioms cheminéms

medziagoms nustatytas salygas dél ty cheminiy medziagy;
b)  Zaisluose esancioms baterijoms, arba

c)  naudojant Zaislg, kaip nurodyta 5 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje, —
zaislo sudedamosioms dalims, kurios biitinos elektroninéms arba elektrinéms
zaislo funkcijoms atlikti, kai cheminé medziaga ar miSinys yra visiskai

neprieinami vaikams, be kita ko, jkvepiant. [216 pakeit.]

8. Kosmetikos zaislai, pavyzdziui, zaisliné kosmetika 1€léms ar vaikams, glitésiai,
tapymo pirstais daZai ar modeliavimo molis, turi atitikti Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1223/2009! nustatytus sudéties ir Zenklinimo

etiketémis reikalavimus. [217 pakeit.]

! 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.

1223/2009 dél kosmetikos gaminiy (OL L 342, 2009 12 22, p. 59).



IV dalis. Elektrinés savybés

1.

Zaislai neturi naudoti didesnés nei 24 volty nuolatinés srovés ar lygiavertés
alternatyvios sroves jtampos elektros, o pasiekiamose jy dalyse jtampa neturi virSyti

24 volty nuolatinés srovés ar lygiavertes alternatyvios sroves.

Vidiné jtampa neturi vir§yti 24 volty nuolatinés srovés ar lygiavertés alternatyvios
srovés, nebent biity uztikrinta, kad sukuriamos jtampos ir srovés derinys nesukelty
rizikos sveikatai ir saugai ar bet kokio Zalingo elektros Soko net ir Zaislui suliizus.

[218 pakeit.]

Zaislo dalys, kurios yra prijungtos prie elektros altinio arba gali turéti kontakta su
elektros Saltiniu, galin¢iu sukelti elektros Soka, ir bet kurie laidai ar kiti tokioms
dalims elektrg praleidziantys laidininkai turi biiti gerai izoliuoti ir mechaniskai
apsaugoti, kad biity galima iSvengti tokio Soko rizikos.

Elektriniai Zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad buty uZztikrinta, kad
didziausia visy tiesiogiai pasiekiamy pavirSiy temperatiira nebiity pavojinga

prisilietus nudegti.



Numatomais gedimo atvejais Zaisluose turi buti apsauga nuo elektros pavojaus,

kylancio dél elektros energijos Saltinio.
Elektriniai Zaislai turi tinkamai apsaugoti nuo gaisro pavojaus.

Elektriniai zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad elektriniai,
magnetiniai ir elektromagnetiniai laukai bei kito pobiidZio Zaislo skleidZziama
spinduliuoté bty tik tokio lygio, kuris yra bitinas zaislo veikimui, o veikianciy
zaisly saugos lygis turi atitikti visuotinai pripazjstamg technikos lygj, atsizvelgiant |
specialias Sgjungos priemones.

Zaislai su elektronine valdymo sistema turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad

zaislas veikty saugiai net jeigu elektroniné sistema sutrinka arba nustoja veikti dél

pacios sistemos gedimo ar d¢l iSorés veiksniy.

Zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad nekelty pavojaus sveikatai arba
kad nekilty rizika susizeisti akis ar oda dél lazeriy, Sviesos diody ar kitos riisies

spinduliuotés poveikio.

Zaislams skirti elektros transformatoriai neturi biti integruota Zaislo dalis.



V dalis. Higiena

1. Kalbant apie higieng ir §varg, zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad

nekelty rizikos uzsikrésti, susirgti ir apsinuodyti.

2. Zaislai, skirti vaikams iki 36 ménesiy arba skirti déti j burng, turi biti suprojektuoti
ir pagaminti taip, kad jie galéty biiti valomi. D¢l to zaislus i$ tekstilés turi biiti galima
plauti, iSskyrus atvejus, kai zaisluose jtaisyti mechanizmai, kurie gali sugesti
panardinus juos ] vandenj. Po plovimo zaislai irgi turi atitikti saugos reikalavimus

pagal §j punktg ir pagal gamintojo nurodymus. [219 pakeit.]

3. Zaislai su prieinamomis vandeninémis medZiagomis turi biiti suprojektuoti ir

pagaminti taip, kad biity uztikrinta, kad jie nekelty mikrobiologinés rizikos.

VI dalis. Radioaktyvumas

Zaislai turi atitikti visas reikiamas priemones, priimtas pagal Europos atominés energijos

bendrijos steigimo sutarties I1I skyriy.



Specialios salygos, taikomos zaisluose esan¢ioms tam tikroms cheminéms medziagoms ar

misiniams

A dalis. MedZiagos, kurioms taikomos konkrecios ribinés vertés

1. Draudziama virSyti toliau nurodytas i$siskyrimo i$ zaisly, zaisly sudétiniy daliy arba

mikrostrukturiskai atskiry zaisly daliy ribines vertes:

Elementas mg/kg sausoje, mg/kg skystoje mg/kg
trapioje, milteliy ar lipnioje nugrandytoje
pavidalo ar zaislo zaislo
lankscioje zaislo medziagoje medziagoje
medZziagoje

Aliuminis 2250 560 28130

Stibis 45 11,3 560

Arsenas 3,8 0,9 47

Baris 1 500 375 18750

Boras 1200 300 15 000

Kadmis 13 03 17

Chromas (III) 37,5 9,4 460

Kobaltas 10,5 2,6 130

Varis 622,5 156 7 700

Manganas 1200 300 15000

Gyvsidabris %S 9 94




1a.

Elementas mg/kg sausoje, mg/kg skystoje mg/kg
trapioje, milteliy ar lipnioje nugrandytoje
pavidalo ar zaislo zaislo
lankscioje zaislo medziagoje medziagoje
medziagoje

Nikelis 75 18,8 930

Selenas 37,5 9.4 460

Stroncis 4500 1125 56 000

Alavas 15 000 3750 180 000

Alavas 0,9 0,2 12

organiniuose

junginiuose

Cinkas 3750 938 46 000

[257 pakeit.]

Sios ribinés vertés netaikomos Zaislams ar jy sudétinéms dalims arba

mikrostrukturiskai atskiroms zaisly dalims, kurie dél jy pasiekiamumo, funkcijy,

tiirio ar mases akivaizdziai nekelia jokios rizikos juos ¢iulpiant, laizant, prarijus ar

jiems ilgai lieCiantis su oda, kai jie naudojami, kaip nurodyta 5 straipsnio 2 dalies

pirmoje pastraipoje.

Zaisluose neturi biiti chromo (VI), kadmio, gyvsidabrio ir $vino, nebent jy buvimas

yra techniskai neiSvengiamas pagal gergjqg gamybos praktikq ir jy kiekis nevirsija

aptikimo ribos homogeninéje medZiagoje.



Nitrozoaminai ir nitrojunginiai draudziami Zaistaese;-skirtaosejaunesniemsnegn36
menesty-vatkamsarba-kitaosevisiose zaisluose-skirtiose-dét--burha—iet
Nitrozaminy i8siskyrimas yratygus-i§ Zaisly, Zaisly sudedamuyjy daliy arba nuo
Zaisly atskirty mikrostruktiriniy daliy nevirsija 0,01 mg/kg-arba-didesnis, o
nitrojunginiy atveju — nevirsija—tygus 0,1 mg/kg-arba-didesnis. [256 pakeit.]



Draudziama virSyti toliau nurodytas Zaislams, Zaisly sudétinéms dalims arba

mikrostruktiriskai atskiroms zaisly dalims taikomas ribines vertes:

Medziaga CAS Ribiné¢ verté ir taikymo salygos
Nr.
TCEP 115- 5 mg/kg (ribiné kiekio verté)
96-8
TCPP 13674- 5 mg/kg (ribiné kiekio verte)
84-5
TDCP 13674- 5 mg/kg (ribin¢ kiekio verté)
87-8
Formamidas 75-12- 20 pg/m3 (iSsiskyrimo ribiné verte)
7 praéjus ne daugiau kaip 28 dienoms
nuo zaislams skirto akytojo plastiko,
kurio sudétyje yra daugiau kaip 200
mg/kg formamido (pagal kiekj
nustatyta ribiné verte), iSsiskyrimo
bandymo pradzios
1,2-benzizotiazol-3(2H)- 2634- 5 mg/kg (ribin¢ kiekio verte)
onas 33-5 vandeninése Zaisly medZiagose pagal
EN 71-10:2005 ir EN 71-11:2005
nustatytus metodus
Reakcijos misinys: 5- 55965- 1 mg/kg (ribin¢ kiekio verte)
chlor-2-metil-4- 84-9 vandeninése zZaisly medZziagose
izotiazolin-3-onas [EC
Nr. 247-500-7] ir 2-
metil-2H -izotiazol-3-
onas [EC Nr. 220-239-6]
3:1)
5-chlor-2-metil- 26172- 0,75 mg/kg (ribiné kiekio verteé)




Medziaga CAS Ribiné verté ir taikymo salygos

Nr.

izotiazolin-3(2H)-onas 55-4 vandeninése zaisly medziagose
2-metilizotiazolin-3(2H)- 2682- 0,25 mg/kg (ribin¢ kiekio verté)
onas 20-4 vandeninése Zaisly medziagose
Fenolis 108- 5 mg/1 (i8siskyrimo ribiné vert¢)

95-2 polimerinése medziagose pagal
standartuose EN 71-10:2005 ir EN 71-
11:2005 nustatytus metodus 10 mg/kg
(ribiné kiekio verté) kaip konservantas
pagal standartuose EN 71-10:2005 ir
EN 71-11:2005 nustatytus metodus

Formaldehidas 50-00- 1,5 mg/l (ribiné i$siskyrimo verté)

0 polimeringje zaisly medziagoje 0,062
mg/m3 (ribiné iSsiskyrimo verte)
mediniy zaisly medziagoje 30 mg/kg
(ribiné kiekio verté) tekstilés zaisly
medziagoje 30 mg/kg (ribin¢ kiekio
verté) odiniy zaisly medziagoje 30
mg/kg (ribiné kiekio verté) popieriniy
zaisly medziagoje 10 mg/kg (ribiné
kiekio vert¢) vandeningje zaisly
medZiagoje

Anilinas 62-53- 30 mg/kg (ribiné kiekio verté) po

3 redukcinio skilimo tekstilés zaisly

medziagoje ir odiniy Zaisly
medziagoje 10 mg/kg (ribin¢ kiekio
verte) kaip laisvasis anilinas pirstais
tepamuose dazuose 30 mg/kg (ribiné
kiekio verté) po redukcinio skilimo

pirStais tepamuose dazuose




Zaisluose neturi biiti iy alerginiy kvapiyjy medziagy, nebent jy buvimas Zaisle yra

techniSkai neiSvengiamas pagal geraja gamybos praktika ir jy kiekis nevirsija 16610

mg/kg:

Nr. Alerginés kvapiosios medZiagos pavadinimas CAS
numeris

1) DidZiojo debesylo aliejaus (Inula helenium) 97676-35-2

2) Alilizotiocionato 57-06-7

3) Benzilcianido 140294

4) 4-tret-butilfenolio 98-54-4

5) Vaistiniy balandy aliejaus 8006—99-3

6) Ciklameny alkoholio 4756—-19-8

7) Dietilmaleato 141-05-9

8) Dihidrokumarino 119-84-6

9) 2,4-dihidroksi-3-metilbenzaldehido 6248-20-0

10) 3,7-dimetil-2-okten-1-ol (6,7-dihidrogeraniolio) 40607—48-5

11) 4,6-dimetil-8-tret-butilkumarino 17874-34-9

12) Dimetilcitrakonato 617-54-9

13) 7,11-dimetil-4,6,10-dodekatrien-3-ono 26651-96-7

14) 6,10-dimetil-3,5,9-undekatrien-2-ono 141-10-6

15) Difenilamino 122-39-4

16) Etilakrilato 140-88-5

17) Figy lapy, Svieziy ir preparaty 68916-52-9




Nr. Alerginés kvapiosios medziagos pavadinimas CAS
numeris
18) Trans-2-heptenalio 18829-55-5
19) Trans-2-heksenalio dietilacetalio 67746-30-9
20) Trans-2-heksenalio dimetilacetalio 18318-83-7
21) Hidroabietilo alkoholio 13393-93-6
22) 4-etoksi-fenolio 622628
23) 6-izopropil-2-dekahidronaftalenolio 34131-99-2
24) 7-metoksikumarino 531-59-9
25) 4-metoksifenolio 150-76-5
26) 4-(p-metoksifenil)-3-buten-2-ono 943-88—4
27) 1-(p-metoksifenil)-3-penten-1-ono 104-27-8
28) Metil-trans-2-butenoato 623-43-8
29) 6-metilkumarino 92-48-8
30) 7-metilkumarino 2445-83-2
31) 5-metil-2,3-heksandiono 13706-86—0
32) Kvapiyjy sosiiirijy Sakny aliejaus (Saussurea lappa 8023-88-9
Clarke)
33) 7-etoksi-4-metilkumarino 87-05-8
34) Heksahidrokumarino 700-82-3
35) Peru balzamo (Myroxylonpereirae Klotzsch) 8007-00-9
36) 2-pentiliden-cikloheksanono 25677-40-1




Nr. Alerginés kvapiosios medziagos pavadinimas CAS
numeris
37) 3,6,10-trimetil-3,5,9-undekatrien-2-ono 1117-41-5
38) Verbeny aliejaus (Lippia citriodora Kunth) 8024-12-2
39) Ambreto muskuso (4-tert-butil-3-metoksi-2,6- 83-66-9
dinitrotolueno)
40) 4-fenil-3-buten-2-ono 122-57-6
41) Amilcinamalio 122-40-7
42) Amilcinamilo alkoholio 101-85-9
43) Benzilo alkoholio 100-51-6
44) Benzilsalicilato 118-58-1
45) Cinamilo alkoholio 104-54-1
46) Cinamalio 104-55-2
47) Citralio 5392-40-5
48) Kumarino 91-64-5
49) Eugenolio 97-53-0
50) Geraniolio 106241
51) Hidroksicitronelalio 107-75-5
52) Hidroksi-metilpentilcikloheksenkarboksaldehido 31906-04—4
53) Izoeugenolio 97-54-1
54) Sodiniy briedragiy ekstrakty 90028—68-5
55) Séleniniy briedragiy ekstrakty 90028—-67—4




Nr. Alerginés kvapiosios medziagos pavadinimas CAS
numeris
56) Atranolio (2,6-dihidroksi-4-metilbenzaldehido) 526374
57) Chloratranolio (3-chlor-2,6-dihidroksi-4- 57074-21-2
metilbenzaldehido)
58) Metilheptinkarbonato 111-12-6




B dalis. Medziagos, kurioms taikomi konkrettis Zenklinimo etiketémis reikalavimai

1. Ant zaislo, pritvirtintoje etiketéje, ant pakuotés arba pridedamame informaciniame
lapelyje, taip pat skaitmeniniame gaminio pase nurodomi toliau nurodyty alerginiy
kvapiyjy medziagy, jei jy dedama j zaisla, jei jy koncentracija Zaisle ar bet kurioje jo
sudétingje dalyje virsija +06-10 mg/kg, pavadinimai: [222 pakeit.]

Nr. Alerginés kvapiosios medziagos pavadinimas CAS numeris

1) Anizilo alkoholis 105-13-5

2) Benzilbenzoatas 120-51-4

3) Benzilcinamatas 103—41-3

4) Citronelolis 106-22-9; 1117—
61-9; 7540-51-4

5) Farnezolis 4602—-84—-0

6) Heksilcinamono aldehidas 101-86-0

7) Lilialis 80-54-6

8) d-limonenas 5989-27-5

9) Linalolis 78-70-6

10) 3-metil-4-(2,6,6-trimetil-2-cikloheksen-1-il)-3- 127-51-5

buten-2-onas

11) Acetilcedrenas 32388-55-9

12) Amilo salicilatas 2050-08-0

13) Trans-anetolas 4180-23-8

14) Benzaldehidas 100-52-7

15) Kamparas 76-22-2; 464-49-3




Nr. Alerginés kvapiosios medziagos pavadinimas CAS numeris

16) Karvonas 99-49-0; 6485—40—
1;2244-16-8

17) Beta-kariofilenas (oksidas) 87-44-5

18) Rozinis ketonas-4 (damascenonas) 23696-85-7

19) Alfa-damaskonas (TMCHB) 43052-87-5;
23726-94-5

20) Cis-beta-damaskonas 23726-92-3

21) 0-damaskonas 57378-68—4

22) Dimetilbenzilo karbinilacetatas (DMBCA) 151-05-3

23) Heksadekanolaktonas 109-29-5

24) Heksametilindanopiranas 1222-05-5

25) (DL)-limonenas 138-86-3

26) Linailacetatas 115-95-7

27) Mentolis 1490-04—-6; 89—78—
1;2216-51-5

28) Metilsalicilatas 119-36-8

29) 3-metil-5-(2,2,3-trimetil-3-ciklopentelnil)pent-4- 67801-20-1

en-2-olis

30) Alfa-pinenas 80-56-8

31) Beta-pinenas 127-91-3

32) Propilidenftalidas 17369-59—4

33) Salicilaldehidas 90-02-8




Nr. Alerginés kvapiosios medziagos pavadinimas CAS numeris

34) Alfa-santalolis 115-71-9

35) Beta-santalolis 77-42-9

36) Sklareolis 515-03-7

37) Alfa-terpineolis 10482-56—1; 98—
55-5

38) Terpineolis (izomery misinys) 8000—41-7

39) Terpinolenas 586—62-9

40) Tetrametilacetoktahidronaftalenai 54464-57-2,
54464-59-4;
68155-66-8;
68155-67-9

41) Trimetilbenzenpropanolis (majantolis) 103694684

42) Vanilinas 121-33-5

43) Kvapiosios kanangos (Cananga odorata) ir 83863—-30-3; 8006—

kvapiosios kanangos aliejus 81-3

44) Atlasinio kedro (Cedrus atlantica) Zievés aliejus 92201-55-3; 8000—
27-9

45) Cinnamomum cassia lapy aliejus 8007-80-5

46) Cinnamomum zeylanicum zieves aliejus 84649-98-9

47) Karciavaisiy citrinmedziy (Citrus aurantium 8016-384

amara) ziedy aliejus
48) Karc¢iavaisiy citrinmedziy (Citrus aurantium 72968-50—4

amara) zieves aliejus




Nr. Alerginés kvapiosios medziagos pavadinimas CAS numeris
49) Bergaminiy citrinmedziy (Citrus bergamia) 89957-91-5
zieves iSspaustas aliejus
50) Tikryjy citrinmedziy (Citrus limonum) zievés 84929-31-7
iSspaustas aliejus
51) Apelsininiy citrinmedziy (Citrus sinensis (sin.: 97766-30-8; 8028—
Aurantium dulcis) zievés iSspaustas aliejus 48-6
52) Citrinzoliy (Cymbopogon citratus / 89998—-14—-1; 8007—
schoenanthus) aliejai 02-01; 89998-16-3
53) Eukalipto lapy aliejus 92502—70-0; 8000—
484
54) Gvazdikéliy (Eugenia caryophyllus) lapy / ziedy 8000-34-8
aliejus
55) Stambiaziedis / vaistinis jazminaitis (Jasminum 84776—64-T;
grandiflorum / officinale) 90045-94—6; 8022—
966
56) Virgininis kadagys (Juniperus virginiana) 8000-27-9; 85085—
412
57) Lauramedzio (Laurus nobilis) vaisiy aliejus 8007—48-5
58) Lauramedzio lapy aliejus 8002—41-3
59) Lauramedzio sékly aliejus 84603-73—-6
60) Levandina (Lavandula hybrida) 91722-69-9
61) Tikroji levanda (Lavandula officinalis) 84776—65-8
62) Pipirmétés (Mentha piperita) 8006-90—4; 84082—

70-2




Nr. Alerginés kvapiosios medziagos pavadinimas CAS numeris

63) Saltmétés (Mentha spicata) 84696-51-5

64) Narcizai [vairiis

65) Burboniskos pelargonijos (Pelargonium 90082-51-2; 8000—

graveolens) 46-2

66) Kalnin¢ pusis (Pinus mugo) 90082—-72—7

67) Zemoji pusis (Pinus pumila) 97676—-05—6

68) Tikrasis paciulis (Pogostemon cablin) 8014-09-3; 84238~
39-1

69) Roziy ziedy aliejus (Rosa spp.) [vairiis

70) Sandalmedis (Santalum album) 84787-70-2; 8006—
87-9

71) Terpentinas (aliejus) 8006—64-2; 9005—

90-7; 8052-14-0




Kvapiasias medziagas, nurodytas A dalies 4 punkto lentelés 41-55 jrasuose, ir
kvapigsias medziagas, nurodytas Sios dalies 1 punkto lentelés 1-10 punktuose,
leidziama naudoti uoslés lavinimo zaidimuose, kosmetikos rinkiniuose ir skonio
lavinimo zaidimuose Siomis sglygomis:

a)  kvapiosios medZziagos yra aiSkiai pazenklintos etikete ant Zaislo pakuotés, o ant

pakuotés yra III priedo 11 punkte nurodytas ispé€jimas;

b)  jeitaikoma, vaiko pagal gamintojo instrukcijg pagaminti produktai atitinka

Reglamentg (EB) Nr. 1223/2009, ir

c) jeitaikoma, kvapiosios medziagos atitinka taikomus maisto srities Sajungos

teisés aktus.

Tokiy uoslés lavinimo zaidimy, kosmetikos rinkiniy ir skonio lavinimo Zaidimy,
kurie turi atitikti III priedo 2 punkta, neleidZziama naudoti jaunesniems kaip 36 mén.

vaikams.



C dalis. Medziagy, kurioms pagal II priedo III dalies 4 punkta taikomi bendrieji draudimai,

galimas panaudojimas

MedzZiaga arba Klasifikavimas Galimas Naudojimo datos
misinys panaudojimas [258 pakeit.]
Nikelis Karc 2 Zaisluose ir Zaisly

sudétinése dalyse i$
neriidijancio plieno.
Zaisly sudétinése
dalyse, per kurias
numatyta leisti
elektros srove.




III PRIEDAS

ISPEJIMAI IR NURODYMAI, KOKIU ATSARGUMO PRIEMONIU REIKIA LAIKYTIS
NAUDOJANT TAM TIKRU KATEGORIJU ZAISLUS

1. Bendrosios taisyklés. Pateikimas

PrieS§ visus jspéjimus jraSomas Zodis ,,Jspéjimas‘ arba galima-pateikti-bendra-piktograma;
pavyzdzivt-pateikiama standartiné piktograma, tokia kaip toliau pateikta piktograma, kuri

turi biiti aiskiai matoma: [223 pakeit.]



2. Zaislai, kurie néra skirti vaikams iki 36 ménesiy

Ant zaisly, kurie galéty buti pavojingi vaikams iki 36 ménesiy, turi buti nurodytas jspéjimas
,Netinka vaikams iki 36 ménesiy“ arba ,,Netinka vaikams iki 3 mety®, arba Sios piktogramos

formos jspé€jimas:

)

Piktograma turi biiti ne maZesnio kaip 10 mm skersmens, joje turi biiti raudonas
apskritimas su baltu fonu ir juodos spalvos tekstu bei veidu. Kartu su jspéjimais turi buti
trumpai nurodytas konkretus pavojus — jis gali biiti nurodytas ir naudojimo instrukcijoje.

[224 pakeit.]

Sis punktas netaikomas zZaislams, kurie pagal savo paskirtj, matmenis, pozymius, savybes ar

kitokiu negin¢ijamu pagrindu yra akivaizdZiai netinkami vaikams iki 36 ménesiy.



3. Judrumo zaislai
Ant judrumo Zzaisly turi biiti jspé&jimas:
,.tik buitiniam naudojimui®.

Kai tinkama, prie judrumo zaisly, tvirtinamy prie skersinio, bei prie kity judrumo Zzaisly
pateikiami nurodymai, jog biitina tam tikrais laiko tarpais tikrinti pagrindines jy dalis
(pakabinimo priemones, atramas, sutvirtinimus ir kt.), kartu pabréziant, kad, jeigu nebus

tikrinama, Zaislas gali kelti i8kritimo ar apvirtimo rizika.

Reikia taip pat pateikti nurodymus, kaip surinkti zaisla, nurodant tas dalis, kurios, neteisingai

zaisla surinkus, gali kelti pavojy. Reikia nurodyti specifing informacija apie tinkama pavirsiy.



4. Funkciniai zaislai
Funkciniai zaislai turi turéti jspé€jima:

v —

Be to, su funkciniais zaislais pateikiami paaiSkinimai, kg su jais galima daryti, ir nurodymai,
kokiy atsargumo priemoniy turi imtis vartotojas, taip pat jsp¢jimas, kad nesilaikant Siy
vartojimo instrukcijy arba nesiimant atsargumo priemoniy vartotojui gali kilti pavojai,
paprastai susij¢ su tuo prietaisu ar gaminiu, kurio mastelinis modelis ar imitacija yra tas
zaislas. Tie pavojai turi biiti nurodyti jspéjime. Taip pat nurodoma, kad zaislg reikia laikyti
jaunesniems, nei tam tikro amziaus, kuris nustatomas gamintojo, vaikams nepasiekiamoje

vietoje.



5. Cheminiai zaislai

Nepazeidziant taikomy Sajungos teisés akty dél tam tikry pavojingy medziagy ar miSiniy
klasifikavimo, jpakavimo ir Zzenklinimo etiketémis iSdéstyty nuostaty taikymo, Zaisly, turin¢iy
natiraliai pavojingy medziagy ar miSiniy, naudojimo instrukcijose pateikiamas jspé€jimas dél
ty medziagy ar miSiniy pavojingo pobiidZio ir nurodomos atsargumo priemones, kuriy turi
imtis vartotojas, kad i§vengty su jais susijusiy pavojy. Sios atsargumo priemonés nurodomos
glaustai ir turi biiti susijusios su Zaislo ruSimi. Reikia taip pat paminéti pirmaja pagalba, kuri
turi biiti teikiama, jeigu jvyksta nelaimingas atsitikimas vartojant atitinkamo tipo zaisla. Taip
pat turi biiti nurodyta, kad Zaislus reikia laikyti jaunesniems, nei tam tikro amziaus, kuris

nustatomas gamintojo, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Be pirmoje pastraipoje nurodyty instrukcijy, ant cheminiy Zaisly pakuotés pateikiamas toks
jspé€jimas:

v —

Gamintojo nurodomas amzius.



6. Pacituzos, rieduciai, vienaeiliai rieduciai, riedlentés, motoroleriai ir Zaisliniai dviraciai
Jei pacitizos, rieduciai, vienaeiliai rieduciai, riedlentés, motoroleriai ir zaisliniai dviraciai
skirti parduoti kaip Zaislai, ant jy turi biiti nurodytas toks jspé€jimas:

,,Biitina naudoti saugos priemones. Nenaudoti eismo vietose®.

Vartojimo instrukcijose yra primenama, kad su tuo Zaislu reikia biiti atsargiam, nes jis
reikalauja gery jgiidziy, kad vartotojas nenukristy ar nesusidurty ir kad dél to nesusizeisty ar
nesuzeisty treCiyjy asmeny. Taip pat reikia pateikti nurodymus dél rekomenduotiny apsaugos

reikmeny (Salmy, pirStiniy, antkeliy, alkiiniy apsaugos ir pan.).
7. Vandens Zaislai

Ant vandenyje naudoti skirty zaisly pateikiamas toks jspéjimas:

v —



8. Maiste esantys zaislai

Ant maiste-esancig-maisto produkty pakuociy, kuriose yra Zaisly, arba su maistu sumaisyty
zaisly pakuociy pateikiamas toks jspéjimas: [225 pakeit.]

,»Viduje yra zaislas. Rekomenduojama suaugusiyjy priezitira®.

9. Apsauginiy kaukiy ir Salmy imitacijos

Jei apsauginés kaukeés ir Salmy imitacijos skirtos parduoti kaip zaislai, ant jy turi biiti

nurodytas toks jspéjimas:

,.Sis zaislas neuztikrina apsaugos®.

10. Zaislai, skirti kabinti ant lopsio, vaikidkos lovytés arba vaikisko vezimélio naudojant
virveles, siiilus, gumines juosteles arba juostas

Zaisly, skirty kabinti ant lopsio, vaikiskos lovytés arba vaikisko vezimélio naudojant virveles,

sitilus, gumines juosteles arba juostas, atveju zaislai paZymimi $iuo nepanaikinamu jspé&jimu

ant vartotojams skirtos pakuotés:

,»Kad vaikas nesusizeisty isipainiojes i $i zaisla, nuimkite jj, kai vaikas padétyje ropomis

bando pakilti ant ranky ar kojy*.



1. Uoslés lavinimo zaidimy, kosmetikos rinkiniy ir skonio lavinimo zaidimy pakuoté

Ant uoslés lavinimo Zzaidimy, kosmetikos rinkiniy ir skonio lavinimo Zaidimy, kuriuose yra
kvapiyjy medziagy, nurodyty II priedo priedélio A dalies 4 punkto lentelés 41-55 jraSuose, ir
kvapiyjy medziagy, nurodyty to priedélio B dalies 1 punkto 1-10 jrasSuose, pakuotés

pateikiamas toks jspéjimas:

»Sudétyje yra kvapiyjy medziagy, galinciy sukelti alergija®.



IV PRIEDAS

ATITIKTIES VERTINIMO PROCEDUROS

I dalis. A modulis. Gamybos vidaus kontrolé

1.

Gamybos vidaus kontrolé yra atitikties vertinimo procediira, pagal kurig gamintojas
ivykdo 2, 3 ir 4 punktuose nustatytas pareigas, ir, prisiimdamas visg atsakomybe,

uztikrina ir pareiSkia, kad Zzaislas atitinka Sio reglamento reikalavimus.
Techniniai dokumentai

Gamintojas parengia techninius dokumentus. Remiantis dokumentais turi biiti
jmanoma atlikti gaminio atitikties susijusiems reikalavimams vertinima, ir Sie
dokumentai apima atitinkamg pavojaus analiz¢ bei vertinimg. Techniniuose
dokumentuose nurodomi taikytini reikalavimai ir jais apimamas (kiek tai svarbu
atliekant vertinimg) Zaislo projektavimas, gamyba ir eksploatavimas. Techniniuose

dokumentuose nurodomi bent jau V priede nustatyti elementai.



4.1.

4.2.

Gamyba

Gamintojas turi imtis visy priemoniy, biitiny, kad gamybos proceso ir jo stebésenos
metu biity uztikrinta pagaminty gaminiy atitiktis 2 punkte nurodytiems techniniams

dokumentams ir Sio reglamento reikalavimams.
Zenklinimas CE Zenklu ir skaitmeninis gaminio pasas [226 pakeit.]

Kiekvieng taikytinus §io reglamento reikalavimus atitinkantj Zaislg gamintojas turi

pazenklinti CE Zenklu.
Gamintojas parengia zaislo modelio skaitmeninj gaminio pasg ir uztikrina, kad jis ir
techniniai dokumentai biity saugomi 10 mety po gaminie-paskutinio Zaislo modelio

vieneto pateikimo rinkai dienos. Skaitmeniniame gaminio pase nurodomas zaislas,

kuriam jis buvo parengtas. [227 pakeit.]
Igaliotasis atstovas

4 punkte nurodytas gamintojo pareigas gamintojo vardu ir jo atsakomybe gali atlikti

gamintojo jgaliotasis atstovas, jeigu tos pareigos nurodytos jgaliojime.



IT dalis. B modulis. ES tipo tyrimas

1. ES tipo tyrimas yra atitikties vertinimo procediros dalis, kurios metu notifikuotoji
Jstaiga tiria techninj Zaislo projekta, taip pat patikrina ir patvirtina, kad techninis

zaislo projektas atitinka Sio reglamento reikalavimus.
2. ES tipo tyrimg galima atlikti bet kuriuo i$ $iy budy:

a)  numatomos produkcijos tipinio pavyzdzio, paimto i§ gatavy zaisly (produkcijos

rusies), tyrimas,

b)  jvertinama zaislo atitiktis techniniam projektui, vykdant techniniy dokumenty
ir 3 punkte nurodyty patvirtinan¢iy duomeny tyrima, taip pat atlickant
numatomos produkcijos vienos ar daugiau svarbiy zaislo daliy tipiniy

pavyzdziy tyrimg (produkcijos rusies ir projekto tipo derinimas),

c) zaislo atitikties techniniam projektui vertinimas, vykdant techniniy dokumenty
ir 3 punkte nurodyty patvirtinanciy duomeny tyrima, bet neatliekant pavyzdzio

tyrimo (projekto tipas).



Gamintojas ES tipo tyrimo paraiSka pateikia vienai gamintojo pasirinktai

notifikuotajai jstaigai.
Paraiskos elementai:

a)  gamintojo pavadinimas ir adresas bei, jei paraiskg pateikia jo jgaliotasis

atstovas, to atstovo pavadinimas ir adresas,

b)  rasytiné deklaracija, kad ta pati paraiska nebuvo pateikta jokiai kitai

notifikuotajai jstaigai,

¢) techniniai dokumentai, pagal kuriuos turi biiti galima jvertinti gaminio atitiktj
taikytiniems Sio reglamento reikalavimams ir kurie turi apimti tinkama rizikos
(-y) analizg ir vertinima, jskaitant 21 straipsnyje nurodyta saugos vertinima;
Techniniuose dokumentuose nurodomi taikytini reikalavimai ir jais apimamas
(kiek tai svarbu atliekant vertinimg) zZaislo projektavimas, gamyba ir

eksploatavimas. taip pat joje turi biiti bent V priede iSdéstyti elementai,



4.1.

d)  numatomos produkcijos tipiniai pavyzdziai. Notifikuotoji jstaiga gali paprasyti

pateikti daugiau pavyzdziy, jei jy reikia bandymy programai jvykdyti,

e) techninio projekto sprendimo tinkamumg patvirtinantys duomenys; joje turi
biti nurodyti bet kurie naudoti dokumentai, visy pirma tais atvejais, kai
atitinkami darnieji standartai ir (arba) techninés specifikacijos nebuvo
visapusiSkai taikomi; taip pat  ja prireikus jtraukiami atitinkamoje gamintojo
laboratorijoje arba kitoje bandymy laboratorijoje gamintojo vardu ir jo

atsakomybe atlikty bandymy rezultatai.
Notifikuotoji jstaiga:
zaislo atzvilgiu:

1$nagrinéja techninius dokumentus ir patvirtinamuosius duomenis, kad jvertinty

zaislo techninio projekto tinkamuma;



4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

pavyzdzio atzvilgiu:

patikrina, ar pavyzdys pagamintas pagal techninius dokumentus, ir nustato, kurie
elementai suprojektuoti pagal taikytinas atitinkamy darniyjy standarty ir (arba)
bendryjy specifikacijy nuostatas ir kurie elementai suprojektuoti netaikant atitinkamy

ty standarty nuostaty;

jei gamintojas nusprendé taikyti atitinkamuose darniuosiuose standartuose ir (arba)
bendrosiose specifikacijose nustatytus sprendimus, atlieka reikiamus tyrimus ir
bandymus arba paveda juos atlikti, kad biity patikrinta, ar Sie sprendimai taikyti

tinkamai;

jei atitinkamuose darniuosiuose standartuose ir (arba) bendrosiose specifikacijose
nustatyti sprendimai nebuvo taikomi, atlieka reikiamus tyrimus ir bandymus arba
paveda juos atlikti, kad buty patikrinta, ar taikant gamintojo pasirinktus sprendimus

vykdomi atitinkami esminiai teisés akto reikalavimai,

susitaria su gamintoju dél vietos, kur bus atliekami tyrimai ir bandymai.



Notifikuotoji jstaiga parengia vertinimo ataskaita, kurioje nurodo pagal 4 punkta
atliktg veikla ir jos rezultatus. NepaZeisdama jsipareigojimy notifikuojan¢iosioms
institucijoms, notifikuotoji jstaiga visg ataskaitg arba jos dalj paskelbia tik gavusi

gamintojo sutikimg.

Kai tipas atitinka Sio reglamento reikalavimus, notifikuotoji jstaiga turi iSduoti
gamintojui ES tipo tyrimo sertifikata. ES tipo tyrimo sertifikate pateikiama nuoroda j
§] reglamenta, spalvotas atvaizdas, aiSkus Zaislo apibiidinimas, jskaitant jo matmenis,
taip pat atlikty bandymy (pateikiant nuorodg j atitinkamg bandymo ataskaitg) sarasas.
Sertifikate nurodomas gamintojo pavadinimas ir adresas, nurodoma vieta, kurioje
gaminama, tyrimo iSvados, jo galiojimo salygos (jei yra) ir duomenys, reikalingi

patvirtintam tipui identifikuoti. Prie sertifikato gali biiti pridéti priedai.

Sertifikate ir jo prieduose pateikiama visa reikiama informacija, kuria remiantis biity

galima jvertinti gaminiy atitikt] iStirtam tipui ir vykdyti eksploatacing kontrolg.



Kai tipas neatitinka taikytiny $io reglamento reikalavimy, notifikuotoji jstaiga turi
atsisakyti iSduoti ES tipo tyrimo sertifikatg ir apie tai pranesti pareiskéjui,

nurodydama iSsamias atsisakymo priezastis.

Notifikuotoji jstaiga nuolat vertina visuotinai pripazjstamus technikos laiméjimus,
kurie rodo, kad patvirtintas tipas gali nebeatitikti Sio reglamento, ir sprendZia, ar del
tokiy poky¢iy butina atlikti papildomus tyrimus. Jei tyrimai reikalingi, notifikuotoji

Jstaiga apie tai pranesSa gamintojui.

Gamintojas pranesa notifikuotajai jstaigai, sauganciai su ES tipo tyrimo sertifikatu
susijusius techninius dokumentus, apie visus patvirtinto tipo pakeitimus, kurie gali
turéti jtakos Zaislo atitik¢iai esminiams $io reglamento reikalavimams arba sertifikato
galiojimo salygoms. Tokiems pakeitimams reikalingas papildomas patvirtinimas,

i8duodamas kaip pirminio ES tipo tyrimo sertifikato papildymas.



Kiekviena notifikuotoji jstaiga pranesa notifikuojanciosioms valdzios institucijoms
apie iSduotus arba panaikintus ES tipo tyrimo sertifikatus ir (arba) jy papildymus ir
periodiSkai arba gavusi praSyma pateikia joms sertifikaty ir (arba) jy papildymy,

kuriuos i8duoti ji atsisaké arba kuriy galiojimg sustabd¢ ar kitaip apribojo, sarasa.

Kiekviena notifikuotoji jstaiga pranesa kitoms notifikuotosioms jstaigoms apie ES
tipo tyrimo sertifikatus ir (arba) jy papildymus, kuriuos ji atsisaké iSduoti, panaikino
arba kuriy galiojimg sustabdé ar kitaip apribojo, o gavusi praSyma — ir apie iSduotus

sertifikatus ir (arba) jy papildymus.

Valstybés narés, Komisija ir kitos notifikuotosios jstaigos turi teis¢ pateikusios
prasyma gauti ES tipo tyrimo sertifikaty ir (arba) jy papildymy kopijas. Valstybés
narés ir Komisija turi teis¢ pateikusios praSyma gauti techniniy dokumenty kopijas ir
notifikuotosios jstaigos atlikty tyrimy rezultatus. Notifikuotoji jstaiga saugo ES tipo
tyrimo sertifikato, jo priedy ir papildymy kopijas, taip pat techning byla su gamintojo

pateiktais dokumentais iki sertifikato galiojimo pabaigos.



10.

IIT dalis.

1.

Gamintojas saugo ES tipo tyrimo sertifikato, jo priedy bei papildymy kopijas ir
techninius dokumentus 10 mety po paskutinio zaislo modelio vieneto pateikimo
rinkai dienos, kad nacionalinés valdZios institucijos galéty juos patikrinti.

[228 pakeit.]

Gamintojo jgaliotasis atstovas gali pateikti 3 punkte nurodyta paraiska ir vykdyti 7 ir

9 punktuose nustatytas pareigas, jei jos nurodytos jgaliojime.
C modulis: Atitiktis tipui, pagrista gamybos vidaus kontrole [229 pakeit.]

Gamybos vidaus kontrole pagrijsta tipo atitiktis — tai atitikties vertinimo procediiros
dalis, pagal kurig gamintojas vykdo 2 ir 3 punktuose nustatytus jpareigojimus ir
uztikrina bei deklaruoja, kad aptariami gaminiai atitinka ES tipo tyrimo sertifikate

apraSyta tipg ir Siems gaminiams taikomus teisés akto reikalavimus.



3.1.

3.2.

Gamyba

Gamintojas imasi visy biitiny priemoniy, kad gamybos ir jos stebésenos metu biity
uztikrinta gaminamy gaminiy atitiktis ES tipo tyrimo sertifikate aprasSytam

patvirtintam tipui ir Siems gaminiams taikomiems teisés akto reikalavimams.
Zenklinimas CE Zenklu ir skaitmeninis gaminio pasas [230 pakeit.]

Kiekvieng produkta, atitinkantj ES tipo tyrimo sertifikate aprasyta tipg ir taikytinus

teis¢s akto reikalavimus, gamintojas pazenklina CE Zenklu.
Gamintojas sukuria zaislo modelio skaitmeninj gaminio pasg ir uztikrina, kad jis
biity saugomas 10 mety po paskutinio zaislo modelio vieneto pateikimo rinkai

dienos. Skaitmeniniame gaminio pase nurodomas zaislas, kuriam jis buvo parengtas.

[231 pakeit.]
Igaliotasis atstovas

3 punkte nurodytas gamintojo pareigas gamintojo vardu ir jo atsakomybe gali atlikti

gamintojo jgaliotasis atstovas, jeigu tos pareigos nurodytos jgaliojime.



1))

2)
3)
4)

5)

V PRIEDAS
I TECHNINIUS DOKUMENTUS JTRAUKTINI ELEMENTAI
(nurodyti 23 straipsnyje)

iSsamus konstrukcijos ir gamybos aprasas, jskaitant zaislo sudétiniy daliy ir jame
naudojamy medziagy sarasa bei saugos duomeny apie panaudotas chemines

medziagas ir miSinius lapus, kuriuos turi pateikti cheminiy medziagy tiekéjai;
pagal 21 straipsnj atliktas (-1) saugos vertinimas (-ai);

taikytos atitikties vertinimo procediiros aprasymas;

gamybos ir sandéliavimo viety adresai,

kai taikoma, dokumenty, kuriuos gamintojas pateiké bet kuriai notifikuotajai jstaigai,

kopijos; [232 pakeit.]



6)

7)

bandymuy ataskaitos ir priemoniy, kuriomis gamintojas uztikrina gamybos atitiktj
darniesiems standartams, aprasai, jeigu gamintojas laikési gamybos vidaus kontrolés

procediiry, nurodyty 22 straipsnio 2 dalyje, ir

ES tipo tyrimo sertifikato kopija, aprasas priemoniy, kuriomis gamintojas uztikrina
gamybos atitikt] gaminio tipui, kaip aprasSyta ES tipo tyrimo sertifikate, ir
notifikuotajai jstaigai gamintojo pateikty dokumenty kopijos, jeigu gamintojas laikeési

ES tipo tyrimo ir tipo atitikties deklaracijos, nurodytos 22 straipsnio 3 dalyje.



VI PRIEDAS
SKAITMENINIS GAMINIO PASAS [233 pakeit.]
I dalis. | skaitmeninj gaminio pasg jtrauktina informacija [234 pakeit.]
a) zaislo unikalus gaminio identifikatorius;

b) gamintojo arba gamintojo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas ir unikalus

ekonominés veiklos vykdytojo identifikatorius;

c) ekonomings veiklos vykdytojo, atsakingo uz Reglamento (ES) 2019/1020 4
straipsnyje nustatyty uzduoc¢iy vykdyma, pavadinimas ir adresas bei unikalus

ekonominés veiklos vykdytojo identifikatorius;

d) paso objektas (zaislo identifikaciniai duomenys, pagal kuriuos jj galima atsekti;

identifikuoti); [235 pakeit.]



e) prekes kodas, pagal kurj paso sukiirimo momentu Zaislas klasifikuojamas, kaip

nustatyta Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2658/87!;
f) nuorodos ] visus Sajungos teisés aktus, kuriuos Zaislas atitinka;

g) taikyty atitinkamy darniyjy standarty nuorodos arba bendryjy specifikacijy, kuriy

atitiktis deklaruojama, nuorodos;

h) kai taikytina: notifikuotosios istaigos, dalyvavusios atitikties vertinimo procediroje ir

1Sdavusios sertifikata, pavadinimas ir numeris, taip pat nuoroda j sertifikatg;
1) zenklinimas CE Zenklu;

) zaisle esanciy alerginiy kvapiyjy medziagy, kurioms taikomi II priedo priedélio B

dalies 1 punkte nustatyti specialtis zenklinimo etiketémis reikalavimai, sarasas;

ja) rySiy kanalas, nustatytas 7 straipsnio 11 dalyje; [236 pakeit.]

! 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
nomenklattiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p. 1).



jb) jei Zaisle yra radijo rySio jrenginys — informacija, nurodyta Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos 2014/53/ES VI priede; [237 pakeit.]

jo) nuoroda j portalq ,,Safety Business Gateway* ir j Reglamento 2023/988 27
straipsnyje ir 34 straipsnio 3 dalyje nurodytq portalo ,,Safety Gate* skyrelj, skirtg

informacijai apie Zaislus, kurie gali kelti pavojy vartotojy sveikatai ir saugai,

skleisti. [238 pakeit.]

do - [239 pakeit.]

IT dalis. Informacija, kurig galima jtraukti j skaitmeninj gaminio pasg [240 pakeit.]
a) saugos informacija ir isp¢jimai;

b) naudojimo instrukcijos.

ba)  Zaislo vaizdas arba bréZinys. [241 pakeit.]



VII PRIEDAS
PREKIU KODU IR GAMINIU APRASYMU SARASAS PAGAL 20 STRAIPSNIO 8 DAL]

1 ex 3604; pirotechniniai Zaislai

2 ex 61, ex 62 Karnavaliniai kostiumai, skirti vaikams iki 14 mety, i§skyrus
prekes, klasifikuojamas 6111, 6112, 6115, 6116, 6209, 6211, 6212, 6213,
6216 pozicijose

3 ex 8711, ex 8712, ex 08714 Vaikiski dviraciai su varikliu ar be jo ir jy

sudétines dalys

4 ex 9503 Triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir panasis zaislai su
ratukais; leliy veziméliai; l¢lés; kiti Zaislai; sumazinto dydzio (,,skalés®)
modeliai ir panasiis pramogoms skirti modeliai, veikiantys arba neveikiantys;

visy rasiy délionés

5 ex 9505 Sventiniai, karnavaliniai arba kiti pramogoms skirti dirbiniai, jskaitant

priemones, naudojamas triukams rodyti ir poksStams krésti




VIII PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Direktyva 2009/48/EB

Sis reglamentas

1 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 7 dalis

3 straipsnio 8 dalis

3 straipsnio 8 dalis

3 straipsnio 10 dalis

3 straipsnio 9 dalis

3 straipsnio 10 dalis

3 straipsnio 22 dalis

3 straipsnio 11 dalis

3 straipsnio 20 dalis

3 straipsnio 12 dalis

3 straipsnio 21 dalis

3 straipsnio 13 dalis

3 straipsnio 26 dalis

3 straipsnio 14 dalis

3 straipsnio 27 dalis

3 straipsnio 15 dalis
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Sis reglamentas

3 straipsnio 16 dalis

3 straipsnio 12 dalis

3 straipsnio 17 dalis

3 straipsnio 18 dalis

3 straipsnio 29 dalis

3 straipsnio 19 dalis

3 straipsnio 30 dalis

3 straipsnio 20 dalis

3 straipsnio 21 dalis

3 straipsnio 31 dalis

3 straipsnio 22 dalis

3 straipsnio 32 dalis

3 straipsnio 23 dalis

3 straipsnio 33 dalis

3 straipsnio 24 dalis

3 straipsnio 34 dalis

3 straipsnio 25 dalis

3 straipsnio 35 dalis

3 straipsnio 26 dalis

3 straipsnio 27 dalis

3 straipsnio 24 dalis

3 straipsnio 28 dalis

3 straipsnio 25 dalis

3 straipsnio 29 dalis

4 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 5 dalis

7 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 6 dalis

7 straipsnio 6 dalis
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Sis reglamentas

4 straipsnio 7 dalis

7 straipsnio 7 dalis

4 straipsnio 8 dalis

7 straipsnio 8 dalis

4 straipsnio 9 dalis

7 straipsnio 9 dalis

5 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 2 dalies b punktas

6 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 6 dalis

9 straipsnio 5 dalis

6 straipsnio 7 dalis

9 straipsnio 6 dalis

6 straipsnio 8 dalis

9 straipsnio 7 dalis

6 straipsnio 9 dalis

9 straipsnio 8§ dalis

7 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

10 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 5 dalis

10 straipsnio 5 dalis
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Sis reglamentas

8 straipsnis

11 straipsnis

9 straipsnis

12 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 1 dalies pirma

pastraipa

6 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 1 dalies antra

pastraipa

6 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 3 dalis

12 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

13 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio pirma pastraipa

16 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio antra pastraipa

16 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 2 dalis

17 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 1 dalis
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Sis reglamentas

17 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 2 dalies 3 punktas

18 straipsnis

21 straipsnis

19 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 3 dalis

22 straipsnio 3 dalis

20 straipsnis

21 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 2 dalis

21 straipsnio 3 dalis

23 straipsnio 3 dalis

21 straipsnio 4 dalis

23 straipsnio 4 dalis

22 straipsnis

24 straipsnis

23 straipsnio 1 dalis

25 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 2 dalis

25 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 3 dalis

25 straipsnio 3 dalis

23 straipsnio 4 dalis

25 straipsnio 4 dalis

24 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 2 dalis

24 straipsnio 3 dalis

26 straipsnio 3 dalis

24 straipsnio 4 dalis

26 straipsnio 4 dalis

24 straipsnio 5 dalis

26 straipsnio 5 dalis
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Sis reglamentas

24 straipsnio 6 dalis

26 straipsnio 6 dalis

25 straipsnis

27 straipsnis

26 straipsnio 1 dalis

28 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 2 dalis

28 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 3 dalis

28 straipsnio 3 dalis

26 straipsnio 4 dalis

28 straipsnio 4 dalis

26 straipsnio 5 dalis

28 straipsnio 5 dalis

26 straipsnio 6 dalis

28 straipsnio 6 dalis

26 straipsnio 7 dalis

28 straipsnio 7 dalis

26 straipsnio 8 dalis

28 straipsnio 8 dalis

26 straipsnio 9 dalis

28 straipsnio 9 dalis

26 straipsnio 10 dalis

28 straipsnio 10 dalis

26 straipsnio 11 dalis

28 straipsnio 11 dalis

27 straipsnis

29 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnio 1 dalis

30 straipsnio 1 dalis

29 straipsnio 2 dalis

30 straipsnio 2 dalis

29 straipsnio 3 dalis

30 straipsnio 4 dalis

29 straipsnio 4 dalis

30 straipsnio 5 dalis

30 straipsnio 1 dalis

31 straipsnio 1 dalis
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Sis reglamentas

30 straipsnio 2 dalis

31 straipsnio 2 dalis

30 straipsnio 3 dalis

31 straipsnio 1 dalis

32 straipsnio 1 dalis

31 straipsnio 2 dalis

32 straipsnio 2 dalis

31 straipsnio 3 dalis

32 straipsnio 3 dalis

31 straipsnio 4 dalis

31 straipsnio 5 dalis

32 straipsnio 4 dalis

31 straipsnio 6 dalis

32 straipsnio 5 dalis

32 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 1 dalis

32 straipsnio 2 dalis

33 straipsnio 2 dalis

33 straipsnio 1 dalis

34 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 2 dalis

34 straipsnio 2 dalis

34 straipsnio 1 dalis

35 straipsnio 1 dalis

34 straipsnio 2 dalis

35 straipsnio 2 dalis

34 straipsnio 3 dalis

35 straipsnio 3 dalis

34 straipsnio 4 dalis

35 straipsnio 4 dalis

35 straipsnio 1 dalis

36 straipsnio 1 dalis

35 straipsnio 2 dalis

36 straipsnio 2 dalis

35 straipsnio 3 dalis

36 straipsnio 3 dalis

35 straipsnio 4 dalis

36 straipsnio 4 dalis
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Sis reglamentas

35 straipsnio 5 dalis

36 straipsnio 5 dalis

36 straipsnio 1 dalis

38 straipsnio 1 dalis

36 straipsnio 2 dalis

38 straipsnio 2 dalis

37 straipsnis

39 straipsnis

38 straipsnis

40 straipsnis

39 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnio 1 dalis

38 straipsnio 1 dalis

41 straipsnio 2 dalies 3 punktas

42 straipsnio 1 dalis

41 straipsnio 1 dalis

42 straipsnio 2 dalis

41 straipsnio 2 dalis

42 straipsnio 3 dalis

41 straipsnio 3 dalis

42 straipsnio 4 dalis

41 straipsnio 4 dalis

42 straipsnio 5 dalis

41 straipsnio 5 dalis

42 straipsnio 6 dalis

41 straipsnio 6 dalis

42 straipsnio 7 dalis

41 straipsnio 7 dalis

42 straipsnio 8 dalis

41 straipsnio 8 dalis

43 straipsnio 1 dalis

42 straipsnio 1 dalis

43 straipsnio 2 dalis

42 straipsnio 2 dalis

43 straipsnio 3 dalis

42 straipsnio 3 dalis
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Sis reglamentas

44 straipsnis

45 straipsnio 1 dalis

43 straipsnio 1 dalis

45 straipsnio 2 dalis

43 straipsnio 2 dalis

46 straipsnis

47 straipsnio 1 dalis

47 straipsnio 1 dalis

47 straipsnio 2 dalis

48 straipsnis

49 straipsnis

51 straipsnis

50 straipsnis

51 straipsnis

52 straipsnis

I priedas I priedas
II priedo I dalis II priedo I dalis
I priedo II dalis II priedo II dalis

II priedo III dalies 1-2 punktai

IT priedo III dalies 1-2 punktai

II priedo III dalies 3 punktas

II priedo III dalies 4 punktas

I priedo III dalies 6 punktas

II priedo priedélio C dalis

II priedo III dalies 7 punktas

II priedo III dalies 8 punktas

II priedo priedélio A dalies 2 punktas

IT priedo III dalies 9 punktas

46 straipsnio 8 dalis

II priedo III dalies 10 punktas

II priedo III dalies 8 punktas
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Sis reglamentas

II priedo III dalies 11 punktas

II priedo priedélio A dalies 4 punktas ir B dalies
1 punktas

II priedo III dalies 12 punktas

II priedo priedélio B dalies 2 punktas

I priedo III dalies 13 punktas

II priedo priedélio A dalies 1 punktas

II priedo IV dalis II priedo IV dalis

II priedo V dalis II priedo V dalis

IT priedo VI dalis II priedo VI dalis

A priedélis II priedo priedélio C dalis

B priedélis -

C priedélis II priedo priedélio A dalies 3 punktas
III priedas -

IV priedas V priedas

V priedas III priedas




